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Qué me dird?

Por qué vivo en la morada ideal para un
murciélago?

Por qué le sirvo?

Adonde va en su espléndido coche

tirado por caballos més felices que yo?

Mi amor es como la maleza que cubre la dotacion,
Unica posesion enexpugnable mia.

Maldigo

esta bata de muselina que me ha impuesto;

estos encajes vanos que despiadado me endilgo;
estos quehaceres para mi en el atardecer sin
girasoles;

esta lengua abigarradamente hostil que no mastico;
estos senos de piedra que no pueden siquiera
amamantarlo;

este vientre rajado por su latigo inmemorial;

este maldito corazon.

Amo a mi amo pero todas las noches,

cuando atravieso la vereda florida hacia el
cafaveral

donde a hurtadillas hemos hechos el amor,

me veo cuchillo en mano, desollandole como a una
res

sin culpa.

Ensordecedores toques de tambor ya no me dejan
oir ni sus quebrantos, ni sus quejas.

Las campanas me llaman... (Poema “Amo a mi
amo”, Morejon, 2001, p. 146-150)

Entdo, se abrirdo os olhos dos cegos, e se
desimpedirdo os ouvidos dos surdos; 0S COX0S
saltardo como cervos, e a lingua dos mudos
cantara; porque aguas arrebentardo no deserto e
ribeiros no ermo. E a terra seca se tornara em
lagos, e a terra sedenta em mananciais de aguas...

Isaias 35; 5-7
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RESUMO

SANTANA, Cristian Paula. O caribe negro nos poemas de Nancy Morejon: um olhar
para Cuba. 2019. 120 f. Dissertacdo (Mestrado em Letras - Literatura e Préaticas
Culturais) - Programa de Pds- Graduacao em Letras, UFGD, Dourados-MS.

Poeta, tradutora e ensaista, Nancy Morejon nasceu em Havana, Cuba, no dia 07 de
agosto de 1944. Publicou, em 1962, seu primeiro livro de poemas intitulado Mutismo.
Formou-se em Licenciatura e Lingua Francesa na Universidade de Havana, sua pesquisa
de doutorado abordou a obra do poeta martinicano Aimé Césaire. Nancy Morejon
enriquece a corrente da chamada poesia negra, mas também explora temas sobre o
cotidiano, o processo de revolucdo cubana, a condicdo feminina, entre outros assuntos
pertinentes ao seu contexto sociocultural. Esta pesquisa tem por intuito discutir a obra
desta autora que, mais do que poeta, torna-se uma revitalizadora do Movimento da
Negritude, trazendo um novo despertar para as mentes adormecidas. Assim, busco
refletir sobre a construcao das identidades culturais negras atraves dos poemas de Nancy
Morejon, com enfoque maior na identidade da mulher negra caribenha. Para além das
identidades, proponho uma leitura desses poemas a luz do Movimento da Negritude e
de sua atualizacdo na contemporaneidade, buscando elementos que justifiguem essa
perceptivel atualizacdo do Movimento. O interesse em desenvolver esse trabalho surge
como uma necessidade de visibilidade as questdes marginais na academia, ponderando
sobre quais 0s espacos ocupados por negras e negros na sociedade, bem como relacionar
essas questdes com o préprio Movimento da Negritude no passado e sua nova condicao
atual. Também veremos como Nancy da visibilidade aos cubanos silenciados por meio
de seus poemas, além de considerar a busca da identidade nacional cubana e caribenha
de maneira lirica. Conjuntamente exploraremos nos poemas as especificidades da
América Latina e do Caribe como regifes onde residem todas as ragas do mundo e
como isso contribui para a construcdo da identidade latino-americana e caribenha. Para
a composicdo dessa pesquisa, buscamos dialogos interpretativos entre os poemas de
Nancy Morején com tedricos, como Aimé Césaire com as obras Discurso sobre a
Negritude (2010), Discurso sobre o colonialismo (1978) e Cahier d"un retour au pays
natal/ Diario de um retorno ao pais natal (2012) e Zila Bernd com o livro O que é
Negritude (1988) para tecer reflexdes sobre as questdes especificas da mulher negra e
do Movimento da Negritude. Ja a questdo da identidade sera pautada nos tedricos Stuart
Hall (2011) com a obra A identidade cultural na poés-modernidade e Frantz Fanon
(2008) com Pele negra, mascaras brancas. Também nos ampararemos nos tedricos
Emir Sader, Anibal Quijano e Walter Mignolo que discutem quest@es latino-americanas
pela perspectiva da margem. Com este estudo, buscamos ajudar na consolidacdo da
linha de pesquisa em estudos identitarios, colaborando assim para as discussdes e a
consolidacdo dos estudos pds-coloniais.

Palavras-chave: Identidade. Nancy Morejon. Negritude.



ABSTRACT

SANTANA, Cristian Paula. O caribe negro nos poemas de Nancy Morejon: um olhar
para Cuba. 2019. 120 f. Dissertacdo (Mestrado em Letras - Literatura e Préaticas
Culturais) - Programa de Pds- Graduacao em Letras, UFGD, Dourados-MS.

Poet, translator and essayist, Nancy Morejon was born in Havana, Cuba, on August 7,
1944. She published her first book of poems entitled Mutismo in 1962. Graduated in
Licentiate and French Language at the University of Havana, his doctoral research
approached the work of the martini poet Aimé Césaire. Nancy Morejon enriches the
current of so-called black poetry, but also explores themes about daily life, the process
of Cuban revolution, the feminine condition, among other subjects pertinent to her
socio-cultural context. This research aims to discuss the work of this author who, more
than a poet, becomes a revitalizer of the Movement of Negritude, bringing a new
awakening to sleeping minds. Thus, | seek to reflect about the construction of black
cultural identities through the poems of Nancy Morejon, with a greater focus on the
Caribbean woman. Beyond to identities, | propose a reading of these poems in the light
of the Negritude Movement and its updating in contemporary times, seeking elements
that justify this perceptible updating of the Movement. The interest in developing this
work arises as a need for visibility to the marginal issues in the academy, pondering
about what spaces occupied by blacks men and blacks women in society, as well as
relate these issues to the Negritude Movement itself in the past and its new present
condition.We will also see how Nancy gives visibility to the silenced Cubans through
their poems, in addition to considering the search for Cuban and Caribbean national
identity in a lyrical way. Together we will explore in the poems the specificities of Latin
America and the Caribbean as regions where all the races of the world reside and how
this contributes to the construction of the Latin American and Caribbean identity. For
the composition of this research, we sought interpretive dialogues between Nancy
Morejon's poems with theoreticians such as Aimé Césaire with the works Discurso
sobre a Negritude (2010), Discurso sobre o colonialismo (1978) and Cahier d"un retour
au pays natal/ Diario de um retorno ao pais natal and Zila Bernd with the book O que é
Negritude (1988) to weave reflections about the specific issues of black woman and the
Movement of Negritude. Already the question of identity will be based on the theorists
Stuart Hall (2011) with the work A identidade cultural na pds-modernidade and Frantz
Fanon (2008) with Pele negra, mascaras brancas. We will also rely on the theorists
Emir Sader, Anibal Quijano and Walter Mignolo who discuss Latin American issues
from the margin perspective. With this study we seek to help consolidate the line of
research in identity studies, thus contributing to the discussions and consolidation of
postcolonial studies.

Key-words: Identity. Nancy Morején. Blackness.



INTRODUCAO

Esta dissertacdo surge como resultado de uma transformacdo pessoal e ao
mesmo tempo universal. Pessoal pelo meu proprio despertar ante a cultura, o saber e a
mente dominada por estere6tipos europeus e norte-americanos. Universal pela mudanca
social, cultural, politica e principalmente epistemoldgica em andamento nos dias atuais
em todo o globo. Ela também é produto de esforcos anteriores, ja que durante a
graduacdo realizei pesquisa de Iniciacdo Cientifica intitulada As identidades culturais
mogambicanas na obra “O fio das Missangas”, de Mia Couto SOb orientacdo da
professora doutora Ana Claudia Duarte Mendes na Universidade Estadual de Mato
Grosso do Sul (UEMS), o que me proporcionou um primeiro despertar ante a realidade.

Pensar o Movimento da Negritude é pensar o direito das “minorias” * nos
campos cultural, identitario, epistemologico, politico e social. Mas onde esse
movimento de resisténcia politico-cultural ganha forca e espaco nos dias atuais? Zila

Bernd (1988, p. 50) nos responde:

Atualmente, é sem davida o discurso literario o espaco privilegiado
da restauracdo da identidade, da reapropriacdo de territdrios culturais
perdidos. O fio condutor dessa literatura parece ser o desejo de
reviver, nos dias de hoje, o espirito quilombola. Sentindo-se como o
guia, o condutor de seu grupo, 0 poeta busca recuperar a rebeldia e o0s
ideais de liberdade que outrora guiaram seus antepassados para oS
quilombos.

Uma das maiores expressdes de resisténcia negra é justamente na literatura, em
especial no discurso que se denomina Literatura pds-colonial, que se propde a dar
visibilidade as manifestacdes culturais, politicas e literarias dos individuos que se
encontram na margem da sociedade.

Por sua vez, a teoria e a critica pés-colonial se ocupam de estudar as relacfes e
producdes resultantes dos contatos entre colonizador e colonizado, seja no passado ou
no presente historico, estudar a relacdo existente entre discurso e poder.

Zila Bernd, no trecho acima citado, compara a literatura com o espirito
quilombola, como se fosse ela quem trouxesse 0 meio de escape aos escravizados
socialmente e principalmente aos prisioneiros mentais.

Para a composic¢do desta dissertacdo, optei por utilizar o termo escravizado ao

invés de escravo, ja que o segundo termo supde uma condicao nata, porém sabemos que

1 O termo Minoria aqui é utilizado para designar os marginalizados socialmente, como por exem”
negros e mulheres, que obviamente, ndo s&o minorias em termos quantitativos.



ninguém nasce escravo. Todos os seres humanos nascem livres, porém processos como
a escraviddo os transformam em escravizados.

Um elemento bastante importante para essa dissertacao € o lugar de fala. Aliés, é
o lugar de fala algo imprescindivel para a compreensdo do Movimento da Negritude, ja
que se buscou uma expressao sobre a minoria e expressa também pela minoria, pelos
negros e em geral pelos grupos marginalizados socialmente. Da margem, pela margem e

para a margem. Nas palavras de Djamila Ribeiro (2017, p.86)

... entendemos que todas as pessoas possuem lugares de fala, pois
estamos falando de localiza¢do social. E, a partir disso, é possivel
debater e refletir criticamente sobre os mais variados temas presentes
na sociedade. O fundamental é que individuos pertencentes ao grupo
social privilegiado em termos de locus social consigam enxergar as
hierarquias produzidas a partir desse lugar e como esse lugar impacta
diretamente na constituicdo dos lugares de grupos subalternizados.

H& uma classificacdo racial que rege algumas leis sociais. O dinheiro esta
concentrado em maos brancas, as periferias lotadas de negros. Também funciona assim
com o direito a fala; por esse fato, de acordo com Djamila Ribeiro (2017) é preciso que
0s grupos privilegiados (homens, brancos, ricos, dentre outros grupos favorecidos
socialmente) tenham consciéncia dessa hierarquizacdo social e usem seus privilégios
para dar visibilidade e espaco de voz aos oprimidos e marginalizados e, obviamente,
para promover a igualdade entre os povos.

Gayatri Spivak, teorica indiana, em sua obra Pode o subalterno falar? (2010, p.
126) diz que o subalterno ndo pode falar, pois uma das caracteristicas de sua
subalternidade é justamente a falta de fala. Porém, é notério que produgdes marginais
do globo, como as de Nancy Morejon, ndo alcancam a visibilidade de produgdes ndo
marginais, por esse motivo povos periféricos mesmo falando continuam subalternos.

Assim, o individuo negro encontra no Movimento da Negritude seu lugar de
expressdo maior, sua manifestacdo de revolta e também de producdo cultural e
intelectual propria. O Movimento da Negritude configura-se assim como um
pensamento liminar? porque traz & tona outras vozes fora do modelo epistémico europeu
e norte-americano, outras formas de pensar o passado e a Histéria da humanidade. Por
esse motivo é de suma importancia producdes académicas que busquem tanto a

revelagdo dos discursos dominantes quanto que objetivem a multiplicidade de vozes

2 Conceito a ser tratado no decorrer da dissertagao.
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subalternas e discursos no meio intelectual das humanidades, além de proporcionar
visibilidade as producdes culturais dos grupos marginalizados e ex-colonizados.
Para Ribeiro (2017, p. 24-25),

... quem possui o privilégio social possui o privilégio epistémico, uma
vez que o modelo valorizado e universal de ciéncia é branco. A
consequéncia dessa hierarquizacdo legitimou como superior a
explicacdo epistemoldgica eurocéntrica conferindo ao pensamento
moderno ocidental a exclusividade do que seria conhecimento valido,
estruturando-o como dominante e, assim, inviabiliza outras
experiéncias do conhecimento.

Portanto, o objetivo principal dessa dissertacdo € contribuir para a
descolonizacdo das mentes. Para isso, a epistemologia imperialista € aqui denunciada,
como também o é a colonialidade do poder atuante no globo. Também optei por me
amparar teoricamente em autoras e autores que teorizam sobre as questdes periféricas,
além de serem, em sua maioria, latino-americanos.

Para a eficacia da compreensdo do leitor e também para 0 sucesso da pesquisa,
dividi a dissertacdo em trés capitulos. O capitulo inicial tratara especificamente do
cenario latino-americano, como se deram 0s processos coloniais nas Américas, a
diaspora negra caribenha e a singularidade cubana. Note o leitor que neste capitulo optei
por partir do geral (América Latina) até chegar ao especifico (Cuba).

No capitulo segundo, abordarei estritamente 0 Movimento da Negritude e todas
as suas implicacfes: Aimé Césaire e seu ideal utdpico contrastando com a perspectiva
de Léopold Sédar Senghor que teve um declinio inevitavel causado pela sua
assimilacdo. Nas Ultimas paginas deste capitulo deterei-me a refletir a respeito das
Novas Negritudes e como esse movimento se transfigurou apresentando novas facetas.

J& o ultimo capitulo apresentard a poesia como embate social, de forma mais
especifica a producdo poética de Nancy Morejon, autora escolhida para a pesquisa, por
fazer parte dos sujeitos marginalizados (mulher, negra e latina-americana, assim como a
autora desta dissertacdo). Ainda neste terceiro capitulo, deterei-me a refletir a cerca da
identidade da mulher negra, sobre a colonialidade do poder que é combatida pelo
pensamento liminar e como esses processos promovem a descolonizagdo das mentes.

Comecemos as reflexoes.
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CAPITULO |

Soy lo que sostiene mi bandera

La espina dorsal del planeta es mi cordillera
Soy lo que me ensefio mi padre

El que no quiere a su patria no quiere a su
madre

Soy américa latina

Un pueblo sin piernas pero que camina

Calle 13- Latinoamerica



I- O CENARIO LATINO-AMERICANO

Neste capitulo inicial, farei uma apresentacdo da regido do globo denominada
América Latina e, por conseguinte, o Caribe, refletindo sobre os processos coloniais que
essas regides sofreram. Em seguida, discorrerei a respeito da didspora negra caribenha
mostrando as especificidades desse processo durante o periodo colonial. Por fim, focarei
meu pensamento na singularidade cubana atravessada pelos movimentos de
colonizagdo, de diaspora e pelo seu sistema politico Unico no continente Americano.
Todas essas reflexbes, € claro, serdo acompanhadas por bases tedricas e por bases
literdrias encontradas nos poemas de Nancy Morejon, autora escolhida para esta
pesquisa de dissertacéo.

Nancy Morejon nasceu no bairro Los Sitios na cidade de Havana, Cuba, em 07
de agosto de 1944. Em 1961 formou-se bacharel em Artes através do Instituto de
Havana, e em 1962 ja publica seu primeiro livro de poemas, intitulado Mutismo, obra
que tem por tema refletir sobre a soliddo, a frustracdo e a angustia humanas. No ano de
1966, forma-se novamente, desta vez em Lingua e Literatura Francesa pela
Universidade de Havana, intensificando seus trabalhos de traducOes de escritores
engajados no Movimento da Negritude, como Aimé Césaire e René Depestre. A partir
dai, passa a publicar livros de poemas e traducdes de grandes autores, recebendo
diversos prémios e participando de festivais literarios.

Os poemas da autora retratam o cotidiano cubano, as problematicas de ser
mulher e de ser negra (0) e os conflitos relacionados a historia e & Revolucdo Cubana.
Morejon traz em seus versos as novas faces da Negritude, como uma segunda onda do
movimento, mais consciente. As problematicas refletidas por Morejéon (2001, p.66)

giram em torno, principalmente, do feminismo e da negritude, como no poema a seguir:

BAAS

Eres el amo.

Azares y un golpe seco de la historia

te hicieron ser mi amo.

[..]

En medio de la noche

te alzas como una bestia en celo.

Tuyos mi sudor y mis manos.

Me has hecho némada en mis propios confines.
Eres el amo

y eres esclavo



de lo que posees.

Eres el amo.

Me has despojado de mis cosas
pero no de mi canto.

¢, Qué vas a hacer

cuando me alce mafiana

y recobre mi potro, mi olivo

y mis estrellas.?

A poética de Nancy expressa as realidades dos processos de escraviddo e
colonizagdo. Em Baas, dono em traducdo para o portugués, o eu-lirico exterioriza seu
descontentamento com a sua situagdo como escravizada. Exemplifica também a
exploracdo sexual resultante da escravidao que até aos dias atuais trazem consequéncias
aos corpos negros, sendo estereotipados como hipersexualizados.* Em Baas a condigdo
de escravizado ndo € atribuida ao eu-lirico, mas ao seu dono, como se a ambicdo e 0
desejo o sujeitasse a uma mente fechada.

Morejon utiliza sua poética para demonstrar e representar a realidade latino-
americana e caribenha. Realidade esta permeada por discursos colonialistas, que fizeram
com que mentes e saberes fossem domesticados aos desejos da ideologia imperialista.
Processos do passado histdrico que se reproduzem e trazem consequéncias ao presente,

seja em forma de racismo, preconceito, sexismo e xenofobia.

*DONO

Vocé é o dono

Azares e um golpe seco da histéria
Eles fizeram vocé ser meu dono.

[]

No meio da noite

Vocé se levanta como uma fera no cio.
S&o teus 0 meu suor e minhas maos.
Vocé me fez uma ndmade em meus proprios limites.
Vocé é o dono

e vocé é escravo

do que vocé possui.

Vocé é o dono

Vocé me despojou das minhas coisas
mas nao do meu canto.

O que vai fazer

quando a manh& me levantar

e cobrar meu potro, minha oliveira

e minhas estrelas.

[Traducdo livre]

* A mulher sofre com trés estere6tipos adquiridos pelo sistema escravagista e patriarcalista: mulher para
casar (branca), mulher para suprir os desejos sexuais masculinos, tendo o corpo hipersexualizado (dita
mulata ou negra de pele clara) e por fim a mulher para os afazeres domésticos (negra de pele escura).
Infelizmente, de forma consciente ou ndo, esses rétulos ainda moldam muitas relagbes em nossa
sociedade brasileira.
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Voltemos a America. O continente americano é dividido, geograficamente, em
trés regides: América do Norte, América do Sul e América Central. A América do Sul é
composta pelos seguintes paises: Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Equador,
Paraguai, Peru, Uruguai e Venezuela. A América do Norte por: Canada, Estados Unidos
e México. Por fim, a América Central: Antigua e Barbuda, Bahamas, Barbados, Belize,
Costa Rica, Cuba, Dominica, El Salvador, Granada, Guatemala, Haiti, Honduras,
Jamaica, Nicaragua, Panama, Republica Dominicana, Santa LUlcia, Sdo Cristovao e
Nevis, Sdo Vicente e Granadinas, Trinidad e Tobago.

A América Latina, portanto, ndo faz parte da divisdo geografica do continente
americano. Trata-se de um conceito cultural, pois é inegavel o fato de que ha um peso
cultural fortissimo para que essa regido seja definida. A América Latina € a regido do
globo onde se encontra a maior diversidade de racas, religides, culturas convivendo em
um mesmo ambiente, mesmo gue nem sempre em harmonia.

Hé certos fenbmenos histdricos e politicos que ligam os paises que compdem a
denominada América Latina: colonizacgdo, escraviddo e ditadura, quase todos os paises
passaram por processos de colonizacdo europeia e por governos ditatoriais, mesmo que
alguns tenham sido mais brandos do que 0s outros.

Essa regido surge inicialmente como um empreendimento do colonialismo, mais
especificamente como uma col6nia de exploragédo resultante do capitalismo comercial-
ja que sua existéncia ficou relegada a suprir as necessidades das metrépoles coloniais- e
que hoje é regido pelo capitalismo industrial. Esse local do planeta sempre foi visto
como um meio de exploracdo para a metropole, no passado pela Europa e, nos dias
atuais, pelos Estados Unidos da Ameérica, que insistem em continuar o legado
imperialista europeu.

O proprio termo América Latina ndo surgiu na regido. Ele refere-se ao contexto
francés do século XIX, na ocasido em que o europeu define uma regido para
determinados interesses financeiros como, por exemplo, a necessidade de méo-de-obra,
de matérias primas e de mercadorias para troca. Mas, s6 em 1948 ¢é que a utilizacdo do
termo se consolida através da criacdo da Comissdo Econdmica para a América Latina e
0 Caribe - CEPAL, uma entidade que foi uma escola de pensamento de referéncias
intelectuais proprios da América Latina e do Caribe, e que, atualmente, funciona mais
como uma fonte de informagdes e de dados da regido.

De forma mais clara, o termo Ameérica Latina foi cunhado como uma forma de

expressar a oposic¢ao a expansao imperialista americana; uma maneira de a regido deixar
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claro aos Estados Unidos da America e ao restante do mundo o seu posicionamento
ideoldgico contra os projetos de dominagdo norte-americana.

Todos esses processos coloniais e, também podemos dizer os ditatoriais,
emergiram como anseios capitalistas, ou seja, maneiras de fortalecer as economias de
determinados paises. O fato é inquestionavel justamente porque a colonizacdo teve
como principal objetivo a exploragdo de méo-de-obra e de bens naturais e de consumo.
Sobre as exploragdes dos povos e das terras africanas, Olivier Pétre-Grenouilleau (2009,

p. 137), historiador francés, diz que

Os abolicionistas queriam substituir um comércio injusto- o trafico
negreiro, que consistia em trocar homens por mercadorias- por um
comércio que eles chamavam de ‘legitimo’, que consistia em trocar
mercadorias ocidentais por produtos vindos da Africa.

A colonizacao surge como uma cortina de fumaca ao trafico negreiro, ja que o
lucro das grandes poténcias precisava prosseguir. Um escape onde 0s seres humanos
ndo seriam fisicamente escravizados, mas o lucro do império seria mantido. Portanto, o
processo de colonizacdo faz parte de um projeto ideoldgico imperialista que objetivou
fortalecer as metrdpoles a custa da exploragédo das colénias.

A América Latina desponta ja com uma funcgéo pré-determinada no mundo, ser a
periferia na dindmica mundial que é baseada na dicotomia centro-periferia. Mas vale
lembrar que nada é pré-determinado, o curso da Histéria da humanidade possui
transformaces inimaginaveis, porém € incontestavel que a dindmica mundial atual é
fruto dos acontecimentos historicos coloniais do passado.

Pensar a dicotomia centro-periferia é de extrema importancia para compreender
0 mundo. Muito do que vimos hoje resulta justamente das relacbes empreendidas entre
as colénias e as metropoles durante o periodo colonial. A periferia cabia o papel de
atender aos interesses do centro, seja através de sua ajuda na acumulacao primitiva das
sociedades capitalistas europeias, seja através de suas economias primario-exportadoras,
ou até mesmo através da sua mao-de-obra, tudo estava ligado ao lucro das metrépoles.

No entanto, com o mundo p6s-moderno (entendido de acordo com Linda
Hutcheon e Stuart Hall), as relages dicotdmicas estdo se desmoronando. As categorias
de centro e periferia deixam de fazer sentido, como faziam na modernidade. Todos sdo
centros e a0 mesmo tempo periferia, ndo ha nada fixo, seja isso para 0 bem ou para o

mal. Linda Hutcheon (1991, p. 20) diz “... aquilo que quero chamar de pds-modernismo

17



¢ fundamentalmente contraditorio, deliberadamente historico e inevitavelmente
politico.”

Também é na esfera colonial que as hegemonias sdo empreendidas. De inicio, no
periodo colonial, elas serviram aos desejos da Europa, em especial da Inglaterra, mas
essa foi uma espécie de hegemonia fisica e territorial, ja que as terras das col6nias
estavam sob o dominio europeu. Porém, a hegemonia atual € bem mais grave e exercida
pelos Estados Unidos da América. Ndo apenas a terra, mas intenta-se dominar 0s
corpos, o saber, 0 pensamento, a cultura, a economia, 0s modelos de herois, os destinos
de viagens, 0 modelo econdmico a ser seguido, entre outros.

Para Oliveira (2006, p.44), a cultura pode constituir sim um modo de
dominacdo, se incutida de elementos ideol6gicos imperialistas. O autor diz que

As possibilidades da cultura como ponte para a integracdo, ou ela
mesma como ‘a integracdo’, parecem, no momento, gravemente
anuladas pela ‘industria cultural’, que somente leva agua para o
moinho da globalizacdo, vale dizer, para a hegemonia norte-
americana.

As culturas ndo norte-americanas ficam, irremediavelmente, relegadas a
marginalidade, tornando-se assim culturas periféricas aos olhos imperialistas. Até hoje,
muitas ex-colonias conservam o tdo difundido “sonho americano” e o sonho de ir para a
Europa. Pensam suas proprias culturas como se fossem subculturas, como se fossem
inferiores aos elementos americanizados® e fazem de tudo para se parecerem com seus
opressores.

O século XX é primordial para o nascimento da América Latina no cenario
mundial. Emir Sader (2000, p. 96) diz que “A fundacdo das nagdes latino-americanas,
embora ocorrido um século antes, s6 comecaria a ganhar contornos definidos- sociais,
politicos, culturais- no século XX.” Esse é o século no qual as questdes especificas
latino-americanas passam a se fortalecer e a fazer parte das reflexdes tedricas no campo
das Ciéncias Sociais. De fato, foi a Revolugdo Cubana o primeiro acontecimento que
pds a América Latina no centro da Histéria mundial, discorreremos mais sobre ela no

ultimo topico deste capitulo.

® Conceito entendido de acordo com Zila Bernd para quem “americanizacéo é o efeito de americanizar-
se, de querer tornar-se semelhante aos cidaddos que vivem nos Estados Unidos da América por admiragao
ao seu modo de vida” (p. 15). BERND, Zila. Americanidade e Americanizagdo. IN: FIGUEIREDO,
Euridice. (org.) Conceitos de Literatura e Cultura. Juiz de Fora: UFJF, 2005).
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Também € ao longo deste seéculo que a regido passa por alguns momentos
essenciais para moldar a sua identidade como nacdo cultural latino-americana. Nos anos
1930, com a crise (Grande Depressdo Econdmica que resultou da quebra da bolsa de
valores de Nova York, mas que atingiu todo o globo), acentua-se a dificuldade no
desenvolvimento da América Latina e 0s paises que compdem esse territdrio passam a
ser classificados economicamente em trés categorias: avancados, intermediérios ou
atrasados. Nos anos de 1940 a 1960, h& o apogeu do fendmeno da industrializacdo que
buscou maior desenvolvimento econémico. Ja dos anos de 1960 a 1980, emergem as
revolucbes e autoritarismos, sdo 0s momentos em que ha regimes militares latino-
americanos. Por fim, nos anos 1990, a regido passa por momentos de inflexao,
incertezas e desafios em busca de uma consolidacdo econémica e identitéria.

Todos esses momentos acima citados sdo permeados por uma tensdo entre o
desenvolvimento econdmico e o desenvolvimento social. Tensdo essa que nao foi
dissolvida ainda nos dias atuais, ja que o desenvolvimento econémico de um pais ou
regido ndo garante seu desenvolvimento social. Diversos paises sdo ricos em
matérias-primas e recursos naturais e assumem um papel de grande importancia na
economia mundial, mas possuem péssimas condicdes de distribuicdo de renda.

Ainda no século XX surge a CEPAL - Comissdo Econémica para a América
Latina e o Caribe®, uma especificidade da América Latina, pois buscava um pensamento
préprio latino-americano, além de ser uma grande instituicdo integracionista. Como dito
anteriormente, é através desta comissdo que o termo Ameérica Latina se consolida no
cenario mundial. Portanto, emerge um novo modo de pensar, um novo estilo de vida,
uma nova versao da histdria, pensados sobre e a partir da América Latina. Em relacdo a

esse momento histérico, Quijano (2005, p. 11) diz que

Trata-se de um momento da histéria no qual os varios tempos e
histérias ndo se configuram em nenhuma ordem dualista e em
nenhuma sequéncia unilinear e unidirecional de evolugdo, como o
eurocentrismo ensinou a pensar desde o final do século XVII. Sdo, ao
contrario, complexas, contraditorias, descontinuas associa¢fes entre
estruturas fragmentarias e mutantes de relagdes, de sentidos e de
significados, de multiplas procedéncias geoistoicas e de simultaneas e
entrecruzadas agOes, todas, no entanto, partes de um mesmo e Unico
mundo novo em plena constituicdo.

® Confira: https://www.cepal.org/pt-br.
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A América Latina, doravante A.L., surgiu com um papel estabelecido:
dominado, fazendo parte do sistema de expansdo europeia, periferia na dindmica
mundial. Insere-se desta forma na modernidade tendo a Europa como referéncia, mas
em uma modernidade onde ha primazia do conhecimento cientifico em detrimento dos
outros tipos de conhecimento, onde o avanco € medido pela tecnologia, pela
industrializag&o e pelo capitalismo, mas ndo pelo bem-estar social e pela distribuigdo de
renda.

Precisamos refletir sobre a modernidade atraves do seguinte prisma: ndo ha nada
natural, tudo foi criado, construido e produzido por uma determinada razdo. O
capitalismo, a modernidade, nossa atual situagdo como pais “subdesenvolvido”, de
“terceiro mundo”, “regido marginal/periférica no globo”, enfim, todos esses rétulos séo
resultantes de empreendimentos historicos pré-determinados ideologicamente pelo
imperialismo europeu e norte-americano.

De inicio, a questdo da modernidade europeia e norte-americana foi encarada
como o unico modo de progresso. As nacBes colonizadoras incutiram nas mentes
coloniais que seu modelo de progresso sempre foi e sempre serd o Unico caminho a ser

seguido pelas antigas coldnias. Lander (2005, p. 07) fala que hd uma

naturalizagdo das relacdes sociais, a no¢do de acordo com a qual as
caracteristicas da sociedade chamada moderna sdo a expressao das
tendéncias espontaneas e naturais do desenvolvimento historico da
sociedade.

N&o ha nada natural e espontaneo, mas induzido, uma construcdo ideoldgica e
social que demandou tempo, pois a experiéncia europeia obteve carater universal no
globo, sendo recebida como o Unico caminho possivel para se alcancar a modernidade.
O fato € que precisamos compreender que uma das caracteristicas da experiéncia da
modernidade nos paises latino-americanos é dada pela experiéncia do colonialismo, um
contexto bem distinto dos paises europeus, ou seja, a experiéncia colonial é a marca das

rejeicdes da modernidade experimentada’ pela América Latina.

O Vivir Bien é um dos exemplos de modernidades alternativas experienciadas na América Latina, em
especial na Bolivia. Ver: FARAH, Ivonne. GIL, Mauricio. Modernidades alternativas: una discusion
desde Bolivia. IN: Fronteiras abertas da América Latina: Dialogo na ALAS. Editora Universitaria UFPE,
Recife, 2012.
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Colonialismo, escraviddo e ditadura sdo as marcas distintivas dessa regido do
globo que nunca vivenciara a modernidade europeia, assim, 0 modelo europeu ndo pode
ser aplicado ao contexto latino-americano.

Através dos debates cientificos, ha o reconhecimento da presenca de estruturas
econbmicas e sociais heterogéneas, bem como a admissdo do crescimento da
interculturalidade. Logo, as mdltiplas modernidades passam a ser pensadas como
adaptacOes criativas, como outros caminhos possiveis a serem seguidos. Para Lander

(2005, p.15), nesse processo de questionamento, de critica,

... produziu-se uma ampla gama de buscas, de formas alternativas do
conhecer, questionando-se o carater colonial/ eurocéntrico dos saberes
sociais sobre o continente, o regime de separagdes que Ihes servem de
fundamento, e a idéia mesma da modernidade como modelo
civilizatorio universal.

Os padrdes norte-americanos de saber, de modernidade, de economia, de cultura,
de religido, de lingua, entre outros, ndo sdo universais. A América Latina comeca a
pensar sobre si através de seus proprios olhos, de forma decolonial. Ponto que sera
analisado mais profundamente no capitulo 2 dessa dissertacao.

Para Sader (2000, p. 10), “Pensar o movimento historico das sociedades
humanas é originalmente pensa-las em sua dindmica, no motor que as move, nos seus
horizontes e nas alternativas.” Ndo ha um dnico saber, uma Unica versdo da histdria ou
mesmo uma Unica maneira de desenvolvimento econémico, e isso a América Latina esta
comecando a compreender.

Por esse motivo os tedricos latino-americanos buscam, através de seus trabalhos,
a desnaturalizacdo e a desuniversalizacdo da modernidade e dos saberes dominantes. A
A.L., porém, é periferia no mundo dos pontos de vista europeu e norte-americano, onde
existe uma espécie de “modernidade subalterna” que, com as producdes de tedricos da
regido, passam a ter visibilidade no campo dos saberes relacionados as Ciéncias Sociais.

Para Hugo Achugar, em nossa atual p6s-modernidade, os papéis de centro e de
periferia deixam de ser fixos, porque o mundo esta descentralizado e todos estdo no
centro e a0 mesmo tempo na periferia. O autor diz que “A reflexdo a partir da periferia,
entdo, estd atravessada por mdltiplos pressupostos e estereétipos que geram varias
atitudes. Olhar de fora serve; olhar de dentro, também. O que ndo serve é olhar sé de

fora ou s0 a partir da regiao.” (2006, p. 93).
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Eduardo Galeano, em entrevista a Eric Nepomuceno ao canal Brasil para a série
de reportagens Sangue Latino, publicado em 09 de janeiro de 2018, reflete poeticamente
sobre essas dualidades. Sobre a A. L., Galeano diz o seguinte:

Acho que nessa nossa regido estamos vivendo um periodo
interessante, lindo, muito criativo, muito fértil. Dificil de entender, as
vezes, principalmente quando se olha de fora e de cima. As coisas que
se entendem de verdade, as coisas que se podem entender com a razdo
e sentir com o coracdo, sdo as coisas que a gente é capaz de olhar de
dentro e de baixo. Se a gente olhar de cima, com a tipica arrogancia
dos nossos professores de democracia dos Estados Unidos ou da
Europa e se além de olhar de cima, a gente olhar de fora, ndo entende
nada. E ndo entende nada por uma razdo, por um motivo muito
importante: a nossa é a regido do mundo que, provavelmente, é a mais
diversa de todas. E a pétria das diversidades humanas. E isso que, para
mim, é uma virtude, visto de fora e de cima é um grave defeito,
porgue se vocé ndo entra no modelo, que de cima e de fora acreditam
que € democracia, entdo aqui ndo existe democracia. E a verdade que
prova que aqui existe democracia € que esse seja um reino da
contradicdo e da diversidade onde se misturam e as vezes brigam,
todas as cores, os cheiros e as dores do mundo. [..] Somos
muitissimos mais do que nos dizem que somos.

Olhar de cima e de fora implica uma visdo por si s6 dominadora e colonial.
Dessa forma, ha uma necessidade da América Latina e do Caribe ser apresentado e
representado por meio do olhar de dentro e de baixo, um olhar da regido para a propria
regido. NOs prdprios podemos nos representar, ndo ha necessidade de intermediarios.

Consequentemente, hd espaco para o pensamento liminar, aquele produzido
pelas margens. Outras formas de pensar sdo levadas em conta nos debates que incluem
0s paises colonizados, aumentando, desta maneira, a compreensdo da dinamica mundial
no que diz respeito a historia da humanidade. Nos aprofundaremos nessa questdo no
capitulo segundo.

Pensar de forma decolonial® é importante para Quijano (2005, p. 15) porque,
segundo o autor, “Por sua natureza, a perspectiva eurocéntrica distorce, quando nédo
blogqueia, a percepcdo de nossa experiéncia historico-social, enquanto leva, a0 mesmo
tempo, a admiti-la como verdadeira.” E um jogo ciclico. Ao mesmo tempo em que tenta
apagar as experiéncias marginais admite-as como verdadeiras. Téo verdadeiras que se

faz necessario encobri-las ante a experiéncia do colonizador.

8 Os termos descolonial e decolonial sdo motivos de discusséo no campo da teoria pés-colonial. Autores
distinguem descolonial como uma simples superacdo da colonizacdo, enquanto que o termo decolonial
nomearia, segundo Catherine Walsh (2009, p. 15) “un camino de lucha continuo en el cual podemos
identificar, visibilizar y alentar “lugares” de exterioridad y construcciones alternativas”.
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Nos tdpicos seguintes, abordaremos as questdes mais especificas dos processos
coloniais nas Américas, a diaspora negra caribenha e, por fim, a singularidade cubana.
VVamos as reflexdes.

1.1 Processos coloniais nas Américas

Em meados do século XV, buscando chegar & india, Cristdvdo Colombo chega a
América, redescobrindo assim o continente. Importante deixar claro que o continente
ndo foi “descoberto”, pois, ha séculos, ja havia populagdao nativa no territorio. Para
continuar com seus empreendimentos ideoldgicos imperialistas, a Europa colonizou nédo
sO as terras americanas, mas todos que ja estavam instalados na regido, pois possuir a
terra é possuir sua gente.

Jean Franco, critica literaria, em sua obra Historia de la literatura

hispanoamericana (1997, p. 17,18), diz que

Los intelectuales hispanoamericanos eran o clérigos y misioneiros o
los hijos de propietarios rurales y empleados publicos; la educacion
de unos y otros habia corrido a cargo de la Iglesia. Su tradicion
literaria era classica y espafiola. Pensaban en términos de categorias
literarias classicas- la oda, la epopeya, la elegia-, o de formas
difundidas en Espafia, tales como el soneto, la cancion tradicional y
el romance, la comedia o el drama religioso (el <auto>). [...] Pero
¢por qué estas obras literarias eran tan a menudo carentes de vida y
falta de inspiracion? ¢Acaso en la América espafiola escaseaban los
talentos?[...] Es decir, que no faltaban hombres de talento. Pero en
una sociedad colonizada no siempre es facil que el talento pueda
expresarse. La imaginaciéon esta también colonizada, es devir, no
puede nutrirse de la experiencia inmediata, sino que tiende a vivir
parasitariamente de los derivados de la sociedad metropolitana. No
obstante, incluso en una cultura colonizada, la realidad no puede
acallarse por completo. Y aunque los escritores espafioles y los
nacidos en América pero de origen espafiol hicieron grandes
esfuerzos para encajar esta realidad dentro de las categorias que les
eran familiares, las circunstancias les obligaron a menudo a seguir
otros caminos. °

® Os intelectuais hispano-americanos eram clérigos e missionérios ou filhos de proprietérios rurais e
funcionarios publicos; a educacdo de uns e outros fora realizada pela Igreja. Sua tradicdo literaria era
classica e espanhola. Eles pensavam em termos de categorias literarias classicas- a ode, a epopeia, a
elegia-, ou em formas difundidas na Espanha, tais como o soneto, a musica e romance tradicional,
comédia ou drama religioso (o <auto>). [...] Mas por que essas obras literarias eram téo carentes de vida e
falta de inspiracdo? Por acaso os talentos eram escassos na América espanhola? [...] Quer dizer, ndo
faltavam homens talentosos. Mas em uma sociedade colonizada nem sempre € facil para o talento se
expressar. A imaginagdo também esta colonizada, ou seja, ndo pode ser nutrida pela experiéncia imediata,
mas tende a viver parasitariamente das derivadas da sociedade metropolitana. Entretanto, mesmo em uma
cultura colonizada, a realidade ndo pode ser completamente silenciada. E embora os escritores espanhdis
e aqueles nascidos na América, mas de origem espanhola, tenham feito grandes esforcos para adequar
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Além dos colonizados, o empreendimento imperialista atingiu toda a producgéo
cultural das coldnias, fazendo com que, mesmo apds a conquista da independéncia,
muitos colonizados continuassem sob o jugo colonialista, pois embranquecer a cultura
também é uma forma de genocidio cultural. Dessa maneira, a libertagdo territorial
deveria ter sido conquistada juntamente da autonomia epistemoldgica e principalmente
cultural, o que infelizmente ndo aconteceu e ainda facilitou a continuidade da
colonialidade do poder.

Infelizmente, algum tempo apo6s a chegada dos europeus, muitos nativos foram
dizimados, seja devido as doencas, a guerra ou até mesmo devido a escravidao. Aqueles
que ndo morreram ficaram relegados ao jugo colonialista, servindo aos propdsitos
econémicos da Europa que tinham como intento a exploracdo das suas colonias. No
mesmo momento em que 0s europeus chegaram as Ameéricas, iniciou-se o processo de
colonizacdo, que, dizem alguns intelectuais, ainda ndo terminou; ao menos nao a
colonizacdo das mentes, numa investida neocolonial diante daquilo que Mignolo (2003)
denomina de “colonialidade do poder”, assunto que trataremos de forma mais profunda
no dltimo capitulo.

A colonizacdo espanhola, no continente americano, é considerada como uma das
mais ferrenhas colonizacBes justamente pelo genocidio da populacdo nativa, dos
impérios Inca, Asteca e Maia. Por mais que a populacgdo nativa fosse mais numerosa que
0s espanhdis, os colonos dominavam a pélvora e tinham armas de fogo, o que resultou
no completo exterminio das civilizacdes milenares.

Grosso modo, a colonizacao pode ser entendida como o ato de ocupar ou povoar
um espaco onde ha ou ndo pessoas habitando. Ha dois tipos de coldnia: de povoamento
e de exploragdo. As coldnias de exploracdo recebiam este nome porque atendiam aos
interesses mercantilistas devido ao clima tropical da regido. Ja as colbnias de
povoamento possuiam um clima temperado como o das metropoles europeias, por isso
eram possiveis de serem povoadas. No caso das Américas quase todo o seu territorio ja
possuia populacdo nativa, logo, foram col6nias de exploracéo.

Pensar a colonizacdo € pensar na economia, pois a causa principal do
empreendimento imperialista foi a expansdo das economias e 0 aumento do capital das

metrépoles. Existem inlmeros paises que tiveram seus bens naturais devastados

essa realidade as categorias que lhes eram familiares, as circunstancias muitas vezes os forcaram a seguir
outros caminhos [traducdo livre].
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justamente devido ao processo de colonizacao, paises esses que estdo sob 0 mando dos
rotulos  “subdesenvolvidos” “pais de Terceiro Mundo”, dentre outros, como
consequéncia da ambicdo imperialista. A ganancia do homem o levou a escravizar o seu
semelhante. Para Quijano (2005, p. 21),

... foi exclusivamente o controle colonial da América e do trabalho
gratuito de ‘negros’ e de ‘indios’, produzindo minerais e vegetais
preciosos, que permitiu aos dominantes entre os colonizadores ndo s
comegar a ter uma posicdo importante no mercado mundial, mas
sobretudo a concentragdo de ingentes beneficios comerciais, e junto
com eles também concentrar em seus proprios paises o assalariamento
ou mercantilizacdo da forca de trabalho local.

Em ambos os casos, de exploragdo ou povoamento, o papel da colonia era
contribuir positivamente para a economia da Europa. As metrépoles dependiam das
colbnias para abastecer seus cofres e instalavam nas suas possessdes o0 sistema colonial
mercantilista que era baseada ora em uma economia agraria voltada para o mercado
externo, ora em uma economia agraria de base familiar ou servil. O que havia nas
coldnias e o que elas produziam era exportado. Muitos paises colonizadores construiram
suas riquezas baseadas nesses sistemas de exploracdo, que valia-se ndo s6 dos bens
naturais mas também valia-se de trabalho escravo.

Em Un manzano de Oakland (2001, p. 28), Nancy Morejon transpde em versos a

revolta negra pelo trabalho escravo:

Un manzano de Oakland

[..]

¢Sabes que ese manzano fue plantado

con la tierra robada a los Rodilla-Herida™

por el gobernador del estado?

¢Acaso tl conoces que su savia

se nutre con los huesos y pelos prisioneros

de San Quintin?

[..]

Y ati, viajero, te dara sombra siempre,

pero detén tu marcha pesarosa ante esa sombra suya.
No olvidaras jamas que ha sido

la triste, cruel, umbrosa, la efimera morada

de mdltiples cabezas negras colgando entre el follaje,
incorruptibles.™

19 Massacre de nativos norte-americanos ocorrido em 1890, onde mais de 300 indios morreram.
1 Uma macieira de Oakland

Vocé sabe que essa macieira foi plantada
com a terra roubada dos Rodilla-Herida
pelo governador do estado?
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O eu-lirico, no poema, dialoga com o seu interlocutor sobre as memarias de uma
macieira. Através da macieira de Oakland ele trds recordacbes de episddios
escravocratas. A macieira pode ser comparada as riquezas e privilégios adquiridos por
meio da exploragéo negra, pois foi com o roubo de terras e a exploragdo de méo-de-obra
negra que a macieira se construiu, assim como muitas economias europeias.

A colonizagdo foi/é *? um projeto que buscou dominar todas as areas da colonia,
como, por exemplo, a religido, lingua, economia, cultura, identidade, politica e até
mesmo 0s corpos, atraves da escraviddo. A liberdade se tornou utopia e a morte
consideravel. As perdas das colénias e os ganhos das metropoles foram tdo extremos
que as consequéncias do episodio colonial se manifestam até nossos dias.

Para o socidlogo e cientista politico Emir Sader (2000, p. 100),

A expressiva importagdo de capitais promoveu a internacionalizagdo
das economias latino-americanas, deixando-as enfraquecidas diante
das grandes corporagdes multinacionais, que passaram a dominar o
mercado internacional.

Todos os atos imperialistas tiveram uma motivagdo econdmica. As colbnias
deveriam - e foram - a periferia na dindmica mundial econémica, ja que suas riquezas
naturais e toda a sua producdo agraria era exportada para a metrépole e para 0s paises
que eram autorizados por ela. Essa situacdo se perpetuou por muito tempo, mas
felizmente, essa dindmica estad em transformacéao.

Paises latino-americanos estdo conseguindo cada dia mais a independéncia
cultural, saindo da sombra colonialista e gerindo seu proprio destino, num processo
autocritico e protagonista na esfera econémica ocidental.

Da mesma maneira que a América Latina foi periférica em relacdo a Europa, ha
em seu interior microestruturas hierarquicas, sdo os centros dentro das periferias. E 0
caso do Brasil em relacdo aos paises em seu entorno, pois é inegavel o isolamento

brasileiro, principalmente quando se diz respeito as relacBes econémicas. Uma das

Acaso vocé sabe que sua seiva
se nutre com os 0ssos e cabelos dos cativos
de San Quintin?

E para vocé, viajante, sempre te dard sombra

mas pare sua dolorosa marcha ante essa sua sombra.

Vocé nunca vai esquecer que tem sido

a morada triste, cruel, sombria, fugaz

de varias cabecas negras penduradas entre a folhagem, incorruptiveis.[ traducéo livre]

12 Discutiremos sobre o fim ou a permanéncia da colonizagdo em nossa atualidade no capitulo 2.
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explicacOes possiveis desse isolamento pode ser o diferente processo colonial sofrido
pelo Brasil, pois na A.L. ele é o Gnico pais que foi colonizado por Portugal.

Além de Portugal, a Espanha, a Franca e a Inglaterra também participaram dos
processos coloniais sofridos na América Latina, mas todas com o mesmo objetivo: o
crescimento econdémico de suas proprias metropoles a fim de tornarem-se a poténcia
econdémica mundial, que por muito tempo foi o cargo ocupado pela Inglaterra e que
atualmente est4 nas méos dos Estados Unidos da América.

Para além do processo de colonizacdo e dos governos ditatoriais, acredito que ha
outro elo entre os paises que compdem a América Latina: o elevado numero de
combinag@es culturais. Obviamente que em tempos de pds-modernidade todos os paises
sdo compostos por muitas culturas, mas o que friso é o extremismo multicultural latino-
americano; uma soma amalgamada de hibridizacdo, miscigenacao e sincretismo.

A propria miscigenacdo e o multiculturalismo compdem a identidade latino-
americana, fazendo dela uma regido Unica. Portanto, compreender os fendmenos
coloniais coopera para que, tanto a populacdo latino-americana quanto as outras nagoes
concebam suas identidades individuais e coletivas levando-se em conta 0sS
acontecimentos passados.

A colonizagdo, devido ao seu entrelagamento com a escraviddo, ndo afetou
somente a concepcdo das questdes de raca. Do contrério, abrangeu todas as areas da
sociedade. Sobre essas transformacdes sociais, Guilhermo Johnson (2013, p.19),

sociblogo brasileiro, diz que

Sao inegéveis as profundas mudangas que o continente americano
vivenciou desde o inicio da sua colonizacdo, no que se refere a sua
composicdo demogréfica, aos desenhos institucionais, as mutagdes das
persistentes estruturas de classes, as transformacfes das caracteristicas
da producdo de bens, as modalidades histéricas do relacionamento
com as riquezas naturais ou das diferentes formas que, no decurso até
0 presente, 0s paises e regides construiram relagdes de intercAmbio
cultural, politico e econdmico entre si e com os paises fora do
continente.

Muitas coldnias, antes de serem “descobertas” pelos europeus, possuiam seu
proprio sistema de producdo de bens de consumo, seu proprio sistema de classes que
foram substituidos pelos modelos dos colonos. Além de usurpados da liberdade muitos
paises colonizados ficaram relegados ao rotulo de selvagens, primitivos e outros

adjetivos em tom de escarnio. O colonizador construiu para si a imagem messianica,
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como o salvador dos pobres e perdidos, e essa imagem ainda estd incrustada nas mentes
das ex-coldnias e das antigas metropoles.

O campo politico dos paises colonizados mudou drasticamente, ja que o
empreendimento imperialista teve motivacGes quase que exclusivamente econdmicas.
A Europa visava o dominio das coldnias a todo o custo: dominio cultural, econémico,
politico, religioso, identitario, dos corpos, dentre outros. Ndo bastava colonizar as terras,
era preciso colonizar 0s corpos, as mentes e 0 saber para que assim o0 projeto imperioso

durasse. De acordo com Johnson (2013, p. 25),

Durante o colonialismo, que compreende o periodo em que o
continente americano foi ocupado pelos europeus até o século XIX-
com diferengas temporais de cada pais no término desta relacéo-, a
Coroa comandava 0 processo decisério, escolhia diretamente os
funcionarios para executar suas ordens e determinava as regras
econdmicas as quais os habitantes das colénias deviam se submeter.

Por mais que se desenvolvessem economicamente, as col6nias continuavam sob
0 jugo das metrépoles. Buscavam todos 0s meios para manter o poderio, desde a
escraviddo até a limitacdo das relacdes de exportacdo das coldnias. Atualmente, muitas
ex-colOnias encontram-se com suas economias sub-desenvolvidas justamente devido a
este processo exploratério do passado e grandes metrdpoles, paises de primeiro mundo
estdo nessa situacdo gracas a colonizacdo também.

Grandes impérios foram construidos gracas a exploracdo da América Latina,
abusaram das terras, das riquezas naturais, da mao de obra escrava a fim de tornarem-se
grandiosas nacdes. Os aldedes vaidosos **ainda ousam dizer que sem a colonizacio os
explorados estariam perdidos, como se 0 processo colonial fosse uma salvacao para a
América, o que sabemos que foi justamente o contrario.

Atada a colonizacdo esta a escraviddo, que funcionou como um meio de
legitimar a primeira. Por muito tempo a escravidao foi pensada como algo natural, como
se as economias ndo tivessem alternativas a ndo ser o sistema escravagista, neste
processo houve uma naturalizagdo da exploracdo dos povos considerados “inferiores”.

Em, A historia da escravidao (2009), o historiador Olivier Pétré-Grenouilleau diz que o

13 Expressdo utilizada por José Marti em Nossa América para caracterizar aquele que “acha que o mundo
inteiro é sua aldeia e desde que seja ele o prefeito, ou podendo se vingar do rival que Ihe tirou a noiva, ou
desde que mantenha os cofres cheios, acredita que é certa a ordem universal, ignorando o0s gigantes que
possuem botas de sete léguas e que podem lhe por a bota em cima, bem como a luta dos cometas 14 no
Céu, que voam pelo ar, adormecidos, engolindo mundos” (MARTI, José. Nossa América. Trad.: Maria
Angélica de Almeida Triber. SP: HUCITEC, 1983. 254 p.194).
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Antigo Testamento da Biblia Sagrada foi utilizado como meio de validar a escravidao,
como se ela fosse uma vontade divina e aos colonos coubesse uma misséo civilizadora.
Da mesma forma que a Biblia Sagrada foi utilizada para legitimar a escravidao,
ela também foi utilizada pelos abolicionistas para justificar o fim do sistema
escravagista (os abolicionistas por sua vez empregavam em suas justificativas o Novo
Testamento). Além dos textos sagrados, 0s escravagistas espalhavam mitos para
justificar o injustificavel; diziam que todas as sociedades humanas utilizaram a

escraviddo, portanto, ja era uma tradicao. Para Pétré-Grenouilleau (2009, p.14),

Apresentar a escraviddo como um fendmeno t&o antigo e universal
quanto a humanidade equivale a considera-la mais ou menos ‘natural’
e ‘tradicional’. Ora, no passado, a tradicdo muitas vezes tinha forga de
lei. Vestir algo com as roupas da tradicdo equivalia também a
classifica-lo como mais ou menos ‘brando’, a semelhanca dos mais
antigos macicos montanhosos que, erodidos lentamente, se
transformaram em relevos quase planos ao longo de milhdes de anos.
Ainda hoje ndo temos tendéncia a idealizar o que percebemos como
tradicdo?

Como podemos ver, as visdes sobre 0 sistema escravagista podem variar. E
possivel encontrar ainda em nossos dias pessoas que concebem a escraviddo como de
fato uma tradicdo a qual sem ela ndo haveria civilizacdo. Perspectivas como essa apenas
reforcam o fato de que a ideologia imperialista continua dando seus frutos na
contemporaneidade, com fortes investidas neocoloniais e neoliberais.

O sistema escravagista atingiu todo o planeta, ou com os seus maleficios ou com
0s seus beneficios. Vérias nacdes europeias valeram-se do trabalho escravo para a
construcdo de suas riquezas nacionais e para a consolidacdo de suas economias no
cenario mundial. Paises ex-colonizados tiveram seus bens usurpados, sendo relegados a
margem da economia mundial.

Vale lembrar que a escraviddo se revestiu de varias mascaras sendo diferente em
cada regido do planeta. Ao falar sobre a origem desse sistema, muitos teoricos
remontam a historia dos Hebreus no Egito, o povo cativo de Fara6 que foi retirado de
sua nacao para servir a outra nagdo. Ha ainda o mito dos canibais que decidiram deixar
alguns prisioneiros vivos para Ihes prestarem servicos, ao invés de devora-los, dando
génese assim a escraviddo. Sua origem ninguém sabe ao certo como se deu, mas uma
certeza ha: a escraviddo ndo é uma tradi¢do, ndo foi um sistema praticado em todas as
sociedades. A respeito dos sistemas escravagistas, Pétrée-Grenouilleau (2009, p. 83) diz

que,
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O sistema mais conhecido é de longe o das Américas. Sabemos que a
escraviddo foi utilizada nas Américas logo na chegada dos primeiros
europeus, com Colombo. Também sabemos que se espalhou rapido,
atingindo primeiro os indios e depois, essencialmente, as populactes
negras trazidas da Africa pelo trafico transatlantico. Assim, pouco a
pouco, a escraviddo nas Américas acabou vinculada a cor.

Hoje em dia, as consequéncias tanto da colonizagdo quanto da escravidao podem
ser encontradas em nossa sociedade, principalmente nas novas roupagens de racismo e
de segregacdo étnico-social. Apds mais de um século da abolicdo da escravatura os
negros, descendentes de homens e mulheres escravizados, ainda sofrem com o
preconceito e o racismo, seja de modo velado ou de modo explicito.

Ouso dizer que o projeto imperialista que usou a colonizagcdo como ferramenta
de dominacdo e exploracdo ainda nao terminou, a0 menos nao ideologicamente. Os
grandes monopdlios dos sistemas de comunicacdo podem explicar, por exemplo, o fato
dos E.U.A. serem uma grande hegemonia no mundo contemporaneo. Em Mirar
Adentro, Nancy Morejon (2001, p. 118) expBe essa heranca colonial que tanto nos
persegue, veja abaixo:

Mirar Adentro

Del siglo dieciseis data mi pena
y apenas lo sabia

porque aquel ruisefior

siempre canta en mi pena.**

O poema traz referéncia do inicio da pena do eu-lirico datar do século XVI, pois
é a partir desse século que homens, mulheres e cringas africanas foram levados a Cuba
para serem escravizados. Apesar de a dor datar de tempos atras, essa mesma dor
permanece constante em sua vida, essa € a colonialidade do poder. Dor constante
porque ndo se findou, mas se transvestiu com outras mascaras ndo mais europeias, mas
norte-americanas.

Para a América Latina, o século XX foi de extrema importancia para as
transformacgdes sociais, pois 0 periodo trouxe consigo pontos de democratizacao

incontestaveis como, por exemplo, o fim oficial da escravidao, a igualdade legal entre

4 Olhar para dentro

Minha dor data do século XVI

e apenas eu sabia

porque aquele rouxinol

canta sempre na minha dor [ traducéo livre].
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os homens, o fim formal do colonialismo (independéncias) e a alfabetizacdo para todos.
De acordo com Emir Sader (2000, p. 95),

[...] foi apenas no século XX que a América Latina comegou a pesar
na histéria mundial. Economias priméario-exportadoras até entrado o
século XX, as sociedades latino-americanas ndo protagonizaram
acontecimentos importantes nem tiveram forca para fazer pesar seus
interesses no mundo antes do transcurso do novo século.

Tal panorama se deve ao fato de alguns episddios latino-americanos que
transcorreram durante o século XX, sdo eles: massacre da Escola de Santa Maria de
Iquique (1907); Revolucdo Mexicana (1910); reforma universitaria de Cordoba na
Argentina (1918), Revolucdo Boliviana (1952); Revolucdo Cubana (1959), Revolugédo
Nicaraguense e de Granada (1979), dentre outras. Era o periodo das revolucGes, as
quais definiriam a sociedade, a politica, a identidade e a cultura latino-americanas.

Apesar do furor do século XX em busca de uma independéncia total latino-
americana, ainda hoje existe uma hegemonia mundial, um controle por parte da
ideologia imperialista, a qual produz, reproduz e controla subjetividades como, por
exemplo, o conhecimento, as mentes, o saber, a cultura, a lingua, a religido, a politica e
as identidades a fim de manter o poder das grandes poténcias econémicas.

Constatamos também que todo o entusiasmo em torno das fragmentacdes,
contradicGes, miscigenacdes e hibridismos ndo anulam a ideologia de dominagéo. Ainda
hoje muitos paises, em especial os da regido da América Latina, encontram-se sob um
novo padrdo de poder, talvez mais perigoso gque o antigo por atingir as subjetividades.
Esse novo padrdo de poder se camufla entre os discursos idealistas e inconscientes de

globalizacdo, pés-modernidade e democracia racial®

, COMO se todos esses processos
respeitassem as diferencas e a diversidade de cada etnia e nacdo em especifico, o que
sabemos que ndo é verdade. Essas sdo novas formas de dominacao e exploracdo social.
Existe uma vasta diversidade cultural na A.L., alias, essa caracteristica € o que a
difere do restante do mundo. A variedade aqui encontrada abrange todos 0os campos: cor
de pele, mUsica, comida, dancas, dentre outros. A riqueza é vista no tango, na lambada,
no samba, na cimbia, no bolero, no mambo, no café, no tereré, no mate, na cachaca, no

pisco, na chicha, nos vinhos, e vao além.

5 Os fenémenos sociais denominados de globalizagdo, pés-modernidade e democracia racial s&o
utilizados muitas vezes para conservar o novo padrdo de poder difundindo a crenca de que “todos somos
iguais”, anulando as diferengas e silenciando vozes que intentam dar visibilidade aos marginalizados
socialmente.
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Quando a América Branca™® se junta & Europa a fim de padronizar as culturas, as
racas, as linguas, as musicas e as dancas, passam a hierarquizar 0s povos e suas
manifestacdes identitarias. Sobre essas novas hierarquias, Hugo Achugar (2006, p. 82)

diz que

As transformacdes e os desafios politicos, tecnoldgicos e sociais de
nosso presente continuam, todavia, e de fato, reproduzindo as
hierarquias entre as classes sociais, entre as regides e entre 0s paises
dos diferentes mundos que coabitam no planeta. Ao mesmo tempo,
ndo se tem podido erradicar a existéncia de esteredtipos na
representacdo que uns fazem dos outros. Mais ainda, essas
transformacdes continuam reproduzindo as representacdes culturais e
politicas sobre o outro, localize-se o outro na aldeia, no centro ou na
periferia.

A dominagdo e as hierarquias continuam nas microestruturas, de diferentes
formas e de modo ciclico. O que romperia com esses fenbmenos? Penso que a
conscientizacdo seria um bom comeco. O ser humano precisa compreender sua
trajetoria na histéria da humanidade, precisa entender seu contexto sociocultural para
que assim as mudangcas estruturais sobre as hierarquias se efetivem.

Durante a colonizacdo, as metropoles construiram a imagem de suas colbnias
para o restante do mundo. Eles difundiam o Novo Mundo com um ro6tulo onde residiam
seres selvagens que careciam ser civilizados e catequizados. Como toda identidade é
construida através da alteridade'’, ou seja, através do Outro como objeto, ao estereotipar
os colonizados como seres selvagens os colonizadores tomaram para si a imagem de
salvador, o messias que traria a salvacdo aos seres necessitados. Euridice Figueiredo
(2010, p. 45) acredita que

A imagem negativa dos hispano-americanos nos Estados Unidos foi
construida, até meados do século XIX, em torno dos termos
catolicismo, indoléncia, ignorancia e falta de iniciativa, que se
oporiam a imagem que 0s norte-americanos faziam de si proprios,
protestantes, trabalhadores e empreendedores, ou seja, as oposi¢oes
culturais eram fixas.

O mundo havia se consolidado por meio das dicotomias: centro/ periferia,
negro/branco, civilizado/selvagem, colonizador/colonizado, mas atualmente essas

dicotomias estdo se aposentando. Pensar o0 mundo atual é pensar as fragmentacdes, 0s

% Termo aqui utilizado para designar os americanos residentes nos Estados Unidos da América, que
conservam em suas mentalidades a ideologia imperialista.

7.0 termo Alteridade é aqui empregado para designar a identidade construida através da oposicdo com o
Outro.
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hibridismos, as miscigenacfes, as misturas religiosas, étnicas, culturais, politicas,
econdmicas e assim por diante. Conceber o mundo em categorias fixas é, portanto, um

disparate em nossa atualidade.

1.2 Diaspora Negra Caribenha

Denomina-se Caribe os paises e ilhas banhadas pelo mar do Caribe, essa regido
recebe também o nome de Caraibas, Antilhas ou indias Ocidentais, devido ao
pensamento inicial europeu de que a América seria a India, um erro ocorrido durante as
navegacOes europeias. Essa regido do globo foi ocupada, explorada e colonizada pelos
europeus por volta do século XV e alcangou a independéncia territorial em meados do
século XX.

A regido é formada pelos seguintes territorios: Anguilla, Antigua e Barbuda,
Aruba, Curacao, Bahamas, Barbados, Bermudas, Colémbia, llhas Caimdo, Cuba,
Dominica, llhas Granadinas, Guiana, Guadalupe, Jamaica, Martinica, Montserrat, Porto
Rico, Santa Lucia, Sdo Bartolomeu, Sdo Cristévdo e Névis, Ilha de S&o Domingos,
Republica Dominicana, Haiti, llha de S&o Martinho, Sdo Vicente e Granadinas,
Suriname, Trindade e Tobago, Venezuela e Ilhas Virgens.

O Caribe foi colonizado por grandes poténcias mundiais como Inglaterra,
Franca, Holanda, Espanha e Dinamarca. A exploracdo colonial nesta regido foi tamanha
que a populacdo original caribenha foi praticamente extinta, devido aos grandes
conflitos, as guerras e a propria escraviddo. Por esse motivo, atualmente a populacao é
composta por imigrantes e descendentes.

O grande lider revolucionario do Caribe foi o cubano José Marti, um grande
orador, politico, filésofo e poeta que buscou a liberdade de todo o Caribe. Marti ficou
conhecido no campo dos estudos culturais e pds-coloniais devido a sua carta Nuestra
América onde buscava um despertamento, um chamamento ao povo latino-americano
para a resisténcia as influéncias europeias, através do fortalecimento do nacionalismo e
de uma identidade que fosse propria da América. Seu objetivo era que todo o Caribe
conquistasse a independéncia ndo so territorial, mas cultural, politica, religiosa e
identitaria.

De acordo com o dicionario Michaelis (1998), diaspora diz respeito a disperséo
de um povo em consequéncia de preconceito ou perseguicdo politica, religiosa, sexual

ou étnica. Essa dispersdo pode ser de um pais para outro ou de uma regido distante para
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a outra. A diaspora negra € oriunda da escravidao e a transnacional - a contemporanea- €
causada por diversas forcas como a guerra, fome, perseguicGes sexuais, étnicas,
religiosas, politicas e entre outras.

Sobre a conceituacdo do termo diaspora, Stuart Hall (2003, p.33) diz que

O conceito fechado de didspora se apoia sobre uma concep¢éo binéria
de diferenca. Esta fundado sobre a construcdo de uma fronteira de
exclusdo e depende da constru¢do de um ‘Outro’ e de uma oposi¢ao
rigida entre o dentro e o fora. Porém, as configuracfes sincretizadas
da identidade cultural caribenha requerem a nocdo derridiana de
différance- uma diferenca que ndo funciona através de binarismos,
fronteiras veladas que ndo separam finalmente, mas sdo também
places de passage, e significados que sdo posicionais e relacionais,
sempre em deslize ao longo de um espectro sem comec¢o nem fim.

A diéspora esta, portanto, fincada sobre as bases da alteridade, a diferenca como
meio de construir a identidade. Mas, para além da alteridade, a diaspora latino-
americana liga-se intimamente a hibridizacdo. As dicotomias, dualidades e binarismos
caem por terra, dando lugar as multiplicidades de identidades, culturas, linguas e
religides. Através dos processos diaspéricos que a diversidade passa a fazer parte dos
contextos nacionais e internacionais.

Por meio das manifestacBes diaspdricas que as nocbes de diferenca e de
descentramento sdo introduzidas na sociedade, pois as culturas e identidades passam a
ser hibridas dando origem as novas formas de identificacdo. As velhas concepg¢des de
unicidade cultural, identitaria, religiosa, étnica, desmoronam-se através das novas
configuracdes sociais causadas pelas distintas formas diaspéricas. E a nova onda da
hibridizac&o™®.

A identidade nunca é um a priori, do contrario, situa-se, de acordo com Stuart
Hall (2003), através do conceito derridiano de différance’® o qual traz novas

configuracBes as identidades. Nesta perspectiva, a identidade estd sempre em construgédo

8 De acordo com Leoné Astride Barzotto (2011, p. 49), “O hibrido tem por finalidade nomear algo ou
alguém cuja formacdo é mista, derivada de fontes heterogéneas. Este termo passa a ser empregado
fortemente nos estudos da cultura a partir dos deslocamentos e migragdes acentuadas do século XX. Na
literatura, com mais propriedade nos estudos pés-coloniais, é altamente abordado por Homi Bhabha que,
por sua vez, o apropriou da concepgdo de Bakhtin de ‘hibridismo linguistico’. O hibrido constitui a
identidade do duplo, dindmica, flexivel e plurivocal em contraposicdo a concepgdo hierdrquica da
identidade pura, Gnica, auténtica, univocal e uniforme que, além de infecunda, é anticomunitaria”.

9 Faz parte da Desconstrucdo de Jacques Derrida, tem por definicdo a diferenca e o adiamento de
significado, uma diferenca marcada ndo pela presenca, mas para superar qualquer diferenga determinada.
DERRIDA, J. La différance in Marges de la Philosophie. Paris: Les Editions de Minuit; Collection
Critique.2003.

34



mediante os contrastes com o Outro, mas ndo se prende aos binarismos. Construir a
identidade é, dessa maneira, um processo continuo e maltiplo.

Neste espaco, surgem o0s discursos expressos pelas minorias, através de diversos
meios como, por exemplo, a literatura, a musica e a danca. Por intermedio do conceito
de diferenca que os marginalizados passam a ter visibilidade na sociedade e tém a
possibilidade de manifestar e expressar-se culturalmente. S&o o0s denominados
pensamentos liminares, que refletiremos de forma mais aprofundada no préximo
capitulo.

A diadspora nunca € de apenas um individuo, mas é uma dispersdo grupal cujos
resultados sdo fragmentagdes de culturas e identidades, formando novos povos com
culturas e identidades distintas. As motivacGes diaspéricas também sdo motivacoes
grupais como, por exemplo, as perseguicdes. Consequentemente, as mudancas ocorridas
através deste fendmeno também sdo em conjunto, pois atinge tanto o individuo que sai
de seu pais quanto o que recebe os imigrantes.

Para as novas configuracdes identitarias e culturais causadas pela hibridizacao,

Hall (2015, p. 52) cunha o termo identidades traduzidas, pois de acordo com o autor,

Em toda parte, estdo emergindo identidades culturais que ndo sdo
fixas, mas que estdo suspensas, em transicdo, entre diferentes
posicdes; que retiram seus recursos, a0 mesmo tempo, de diferentes
tradicbes culturais; e que sdo o produto desses complicados
cruzamentos e misturas culturais; e que sdo cada vez mais comuns
num mundo globalizado.

A diaspora proporciona o contato com diferentes culturas e 0s sujeitos
envolvidos nesse fendmeno social constroem suas identidades através desses contatos,
no entanto, as manifestacdes identitarias sao resultantes de traducdes realizadas durante
essas experiéncias. Nada € reproduzido, mas traduzido, ocasionando em culturas
altamente ricas, hibridas e novas.

Todas essas transformacfes também compdem o que se denomina pés-
modernidade, a era da liquidez, onde tudo é modelavel, fluido, adaptavel. As
comunidades em torno de um ndcleo passam a ser imaginadas, as fronteiras invisiveis e
as identidades permeaveis. O antigo, 0 moderno, o contemporaneo, o vintage, o classico
tornam-se imbricados e coexistem na pos-modernidade. As manifestagdes culturais
convertem-se em reproducdes traduzidas, e exatamente por isso, discursos exclusivos.

O antropologo argentino, Néstor Garcia Canclini (2003, p. 73-74), nomeia esse

movimento histérico de Heterogeneidade multitemporal, segundo o autor
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Os paises latino-americanos sdo atualmente resultado da
sedimentacdo, justaposicdo e entrecruzamento de tradi¢fes indigenas
(sobretudo nas &reas mesoamericana e andina), do hispanismo
colonial catdlico e das acdes politicas educativas e comunicacionais
modernas. [..] Essa heterogeneidade multitemporal da cultura
moderna é consequéncia de uma histéria na qual a modernizacdo
operou poucas vezes mediante a substituicdo do tradicional e do
antigo.

Em nossa atualidade o tradicional e 0 moderno coexistem, ndo hd uma diviséo
temporal. A unicidade, a unificacdo, o status de original caem em desuso na
contemporaneidade. Dessa maneira, pensar a didspora € pensar em transitos, em
misturas e em fragmentacdes e compartilhamento de experiéncias. Cada vez mais em
nossos dias, as fragmentacGes estdo presentes em todos os campos sociais. Porém, ainda
existem algumas nacGes que insistem em buscar uma identidade unificada. Para Stuart
Hall (2015, p. 54),

Esses novos aspirantes ao status de ‘nagdo’ tentam construir Estados
que sejam unificados tanto em termos étnicos quanto em religiosos, e
criar entidades politicas em torno de identidades culturais
homogéneas. O problema é que elas contém, dentro de suas
‘fronteiras’, minorias que se identificam com culturas diferentes.

A busca pela unificacdo é utopica, nunca ira se realizar. Ouso afirmar que ndo ha
nenhuma sociedade na atualidade que seja pura étnica e culturalmente, assim, pensar a
unicidade e a pureza dos povos é uma total ilusdo, ainda mais quando leva-se em conta
as minorias presentes na sociedade. Hoje em dia, mais do que nunca, tudo é plural: as
culturas, as linguas, as religides, as economias, as identidades, e assim por diante. Plural

também foi o sistema escravagista. De acordo com Pétré-Grenouilleau (2009, p.34),

Em muitos outros sistemas escravagistas, 0s escravos eram
provenientes de regiGes muito diversas, portanto ndo eram
necessariamente da mesma cor. Depois de alforriado, o novo liberto
tinha de suportar o peso da ‘macula’ servil, isto é, a desonra da
escravidao, cuja lembranca as vezes persistia por muitos anos na visao
dos outros. Quando a escravidado estava ligada a cor da pele, a macula
servil era ainda mais forte, dai a continuidade de politicas ou de
formas de discriminagdo muito depois do fim da escravidao.

De fato, o pior tipo de escraviddo é a escraviddo étnica. Ndo se pode esconder
suas origens, pois esta marcada na pele. Tanto que houve diversas outras formas de

escraviddo, como a do povo hebreu, mas a escraviddo negra € a mais conhecida. Por
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isso, o individuo de cor negra ja esta, desde o nascimento, associado ao sistema
escravagista, mesmo hoje em dia com a aboli¢do da escravatura em todo o0 mundo.

Durante o periodo da escraviddo, os africanos escravizados ao chegarem as
colbnias eram separados de seus familiares, e buscava-se sempre distribuir os
individuos advindos de uma mesma regido em fazendas diferentes para que a
comunicacdo fosse dificultada e a fuga prejudicada. Esses contatos também
contribuiram para a hibridizag&o de culturas, etnias, linguas e religides.

Anibal Quijano (2005, p. 18), sociologo e pensador humanista peruano, defende
a ideia de que a nocdo de raca foi uma criacdo com fins politicos e ideologicos. De

acordo com o autor,

Originalmente, desde 0 momento inicial da Conquista, a idéia de raca
¢ produzida para dar sentido as novas relagdes de poder entre ‘indios’
e ibéricos [...] ... a idéia de raca, o produto mental original e especifico
da conquista e coloniza¢do da América, foi imposta como o critério e
0 mecanismo social fundamental de classificagdo social bésica e
universal de todos os membros de nossa espécie.

Sem o colonialismo ndo haveria a classificacdo das racas, pois esta foi idealizada
como forma de legitimar a escraviddo. De fato, as classificacdes contribuem para as
hierarquias, que por sua vez serviram de manutencdo as dominagdes europeias. Nessa
perspectiva, raca € um construto mental o qual contribui para a divisdo social do
trabalho de individuos e grupos. Até mesmo na atualidade a cor influi muito na vida do
sujeito, principalmente se ele pertencer as classes menos privilegiadas da sociedade.

Em Nana silente para nifios surafricanos (2001, p. 84), temos exemplificado a

situacdo de negros sul-africanos:

Mama no tenia pase
y no habia pan.
Papa no tenia pase
y lo habian castigado.

Mama no tenia pase
y no habia pan.
Papa no tenia pase

y murié degollado.
Mama no tenia pase
y no habia pan.”

% Mamée néo tinha um passe
e ndo havia péo.
Papai ndo tinha um passe

e 0 haviam castigado.
Mamé@e ndo tinha um passe
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O eu-lirico do poema descreve o ocorrido com seus pais. O contexto é Africa do
Sul onde houve o apartheid, regime de segregacdo racial. O poema descreve como causa
da morte do pai do eu-lirico, a falta de um passe: “Papa no tenia pase/y murié degollado.
Durante o regime do apartheid existia a Lei do Passe que obrigava 0s negros e negras da
Africa do Sul a portarem uma caderneta dizendo onde Ihes era autorizado ir, como uma
lei de passagem, controlando a mobilidade dos individuos negros.

Por meio do poema acima citado, podemos tracar um paralelo com a
contemporaneidade, onde homens e mulheres negras possuem seu “lugar” na sociedade.
Estdo na periferia, nos suburbios, nas fungdes desprivilegiadas socialmente e quando
adentram no espaco reservado aos brancos sofrem represalias, preconceito e
principalmente, racismo.

Como consequéncia, 0s processos diasporicos influem diretamente nas
composicdes das identidades, sejam elas cultural, politica, linguistica ou até mesmo
religiosa. Essas mudancas afetam todos os sujeitos que direta ou indiretamente estdo
envolvidos pela didspora. Tanto os que se deslocam quanto os habitantes dos paises que
recebem os deslocados e até mesmo 0s que nao se deslocaram e preferiram continuar
em suas nacles. Todos, sem excecao, influem e sofrem influéncias nesse fenémeno.

Sobre a didspora caribenha, Hall (2003, p. 27) diz que

Na situacdo da didspora, as identidades se tornam multiplas. Junto
com os elos que as ligam a uma ilha de origem especifica, ha outras
forcas centripetas: ha a qualidade de ‘ser caribenho’ [West-
Indianness] que eles compartilham com outros migrantes do Caribe.
(George Lamming afirmou uma vez que sua geracdo- e,
incidentalmente, a minha- tornou-se ‘caribenha’, ndo no Caribe, mas
em Londres!) Existem as semelhangas com as outras populagées ditas
de minoria étnica, identidades ‘britdnicas negras’ emergentes, a
identificacdo com os locais dos assentamentos, também as
reidentificagdes simbolicas com as culturas ‘africanas’ e, mais
recentemente, com as ‘afro-americanas’.

As identidades passam a ser formadas, construidas e alimentadas através das
oposicOes, das alteridades entre os sujeitos. Oposi¢Oes essas que ndo se limitam aos

binarismos, mas alimentam-se das multiplicidades. Consequentemente, as identidades

e ndo havia péo.
Papai ndo tinha um passe
e ele morreu degolado.
Mamé@e ndo tinha um passe
e ndo havia péo [traducdo livre].
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tém relacdo direta com aquilo que Euridice Figueiredo denomina de Etnicidade®, aquilo
que me define em relagdo ao outro. Por exemplo, uma caracteristica que me diferencia
do outro: negra, por oposic¢ao ao branco, ao asiatico e ao indigena.

As nacionalidades experimentam um terreno movedico, pois a maior afirmacéo
de uma nacionalidade ¢ através dos afastamentos territoriais. Por exemplo, minha maior
afirmacdo de brasilidade € justamente fora do Brasil. Veremos mais adiante que Césaire
descobriu-se negro justamente quando foi estudar em Paris.A diaspora oferece também,
por conseguinte, maior possibilidade de afirmacdo de nacionalidade, esse fato é
brilhantemente apresentado no poema Farewell (2001, p. 36) por Nancy Morejon, diz o

seguinte:

Farewell

Bajo el caminho certamente enlutado,

alla al final del ultimo sendero,

el jamaicano teje hoy su esperanza.

Quiere que el sol sea nuevo como una nueva vida.

Su quehacer fue constante.

Tan s6lo comparable al anénimo constructor de las piramides.

Desbroz6 el monte de Kingstontown.

Limo las verandas de la alded con su propia miséria.

Miro a las cadenas de montafas

y se di6 cuenta de que Jamaica era una isla sumamente pequena.

¢Aforar Cuba? ¢Rememorar Haiti?

No, campesino, antillano malabarista del sudor,

no has de inmigrar ya mas a tus tierras hermanas

para la zafra hérrida y la huelga.

Vuelve tu espalda y continGia fundando el camino major para tu isla.
Di adi6s, un adiés jamaicano.”

21 «A etnicidade - seja ela a raca, a cor, a religido, o género (gender) - se define como uma categoria que
situa o individuo ou o grupo social como sendo Outro” (FIGUEIREDO, 2010, p. 10).

22 Despedida

Sob o caminho certamente triste,

14 no final do Ultimo caminho,

0 jamaicano tece sua esperanga hoje.

Ele quer que o sol seja novo como uma nova vida.

Seu trabalho foi constante.

Apenas comparavel ao construtor andnimo das piramides.

Ele limpou a colina de Kingstontown.

Ele fechou as varandas da aldeia com sua propria desgraca.

Ele olhou para as cadeias montanhosas

e ele percebeu que a Jamaica era uma ilha extremamente pequena.

Saudades de Cuba? Lembrar do Haiti?
N&o, camponés, malabarista antilhano de suor,
VOCé ndo precisa mais migrar para suas terras irmas
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O sujeito diasporico cria para si uma identidade hibrida da qual ele ndo pode se
desvencilhar devido a sua experiéncia historica. A despedida em Farewell funciona
como uma analogia ao desprendimento a antiga identidade africana, substituida pela
identidade diasporica do individuo que é ao mesmo tempo africano e latino-americano.

Inegavel também € o contexto violento e escravagista de nascimento da
Ameérica Latina e do Caribe. Esse contexto de nascimento (conquista, expropriacéo,
escravidao, genocidio, colonizacdo) influi sobre a atual situacdo da regido como uma
das mais hibridas do planeta, pois quase em sua totalidade é formada por trés racas:
negra (africana), branca (europeus) e indigena (nativos), e suas miscigenacades.

A diaspora ocorre em diversos contextos, como, por exemplo, local, global,
territorial e virtual, mas ha alguns pontos importantes em comum nos diferentes

processos diasporicos. De acordo com Almeida e Patrocinio (2017, p.108),

Processos econdmicos, politicas de Estado e préaticas institucionais sdo
determinantes, assim como as hierarquias de género, ‘raga’, classe,
religido, idioma e geracdo dentro do grupo e no lugar de
assentamento. A multiplicidade de forcas que moldam as disporas
significa que cada diadspora é um agrupamento de didsporas.

Esses pontos, de acordo com os autores, sdo determinantes para a efetivacdo da
didspora. A situacdo politica do pais e as desigualdades de género, raca e classe também
cooperam para as perseguicdes influindo diretamente para a dispersdo populacional.
Esse fendmeno causa consequéncias também na constituicdo étnica dos paises, logo,
vale lembrar que todas essas transformacdes e esses processos de mudanca ndo séo
pacificos. Concluimos que pensar a diaspora é pensar além das fronteiras territoriais e

culturais.

1.3 A Singularidade Cubana

Cuba é um pais insular localizado no mar do Caribe que contem cerca de 11
milhdes de habitantes. Por volta do século XV, Cristovdo Colombo descobriu a ilha e a
requereu para o reino da Espanha. JA no século XX, o pais foi reconhecido como

territorio independente.

pela horrenda colheita e pelos golpes.
Vire as costas e continue fundando o melhor caminho para a sua ilha.
Diga adeus, um adeus jamaicano [traducdo livre].
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Um pais de singularidades impares, tanto no &mbito mundial quanto no &mbito
continental, Cuba p6s a América Latina no cenario mundial através do episodio da
Revolugdo Cubana, ocorrida em 1 de janeiro de 1959, que destituiu o ditador Fulgencio
Batista, instalou o governo de Fidel Castro e estabeleceu o regime socialista no pais, em
vigor nos dias atuais. Alias, Cuba € o Unico pais socialista localizado no Continente
Americano.

Até meados do século XX, a América Latina estava apagada ante ao cenario
politico mundial, porém a Revolucdo Mexicana mudou esse quadro, pois foi o
movimento latino-americano de maior repercussdo mundial, mas para o sociélogo e
cientista politico Emir Sader (2000, p. 102),

Na segunda metade do século XX, foi a Revolugdo Cubana que
ocupou esse lugar. Um movimento com aspectos comuns-
nacionalismo, apoio camponés, luta armada, gestas heroicas-, porém
mais radical, no sentido de que, ao chocar-se diretamente com a
dominagdo norte-americana, aprofundou seu programa original no
sentido da ruptura com o capitalismo, assumindo-se como Unico
Estado socialista do mundo ocidental, com o qual rompia, ao aliar-se
com a URSS e o chamado campo socialista.

O pais fez algo impensavel: rompeu qualquer relacionamento com o grande
aldedo vaidoso, Estados Unidos da América. Em nosso mundo globalizado é dificil um
pais ousar se desprender do jugo norte-americano, mas foi a partir e gracas a esse
movimento que a América Latina passou a estar no centro da Histéria mundial,
ocupando a figura protagonista e ndo mais figurante.

Entretanto, os norte-americanos ndo aceitaram esse facto facilmente, alias, ainda
ndo aceitam. Em contrapartida, “... os EUA faziam- e continuam a fazer- contra Cuba a
demonizacdo que sua politica sempre utilizou, para fortalecer a coesdo dentro do pais e
no bloco de forgas que lideram” (SADER, 2000, p.103). Por esse episddio que até hoje
percebemos discursos sobre a pobreza cubana, a miséria do pais, discursos que
disseminam a ideologia norte-americana, capitalista e imperialista.

Obviamente que o pais, devido ao seu blogueio norte-americano, sofre algumas
restricdes, principalmente no quesito automotivo e de importacdo de pecas para
reposicdo automobilistica, mas os sacrificios valem a pena quando se pensa na
dominacdo norte-americana. A internet e 0os meios de comunicacdo também sdo

restritos, o que motiva discursos sobre uma Cuba opressora.
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Em Parque central, alguna gente (2001, p. 38-40), Morejon traz ao leitor o
cenario cubano contemporaneo, permeado pelo passado histérico da Revolugdo

Cubana. Vejamos abaixo:

...porque en los parques y en este que es central el de La Habana

los viejos se sientan en un banco encienden un tabaco se miran y
conversan

de la Revolucién y de Fidel

los viejos que ahora permanecen en un banco y toman

el sol y toman el sol y toman el sol

para nadie es secreto

alla van dos hombres y una cartera vieja destartalada

una mano regordeta un grito con un sombrero gris

los viejos que se ven al lado de una estatua

del apostol Marti en 1966 en diciembre de 1966 acabandose el afio y
esperando

"el aniversario de la libertad y rindiendo homenaje a los martires"

si

a todos los hombres que murieron del pueblo y su sangre

para tomar el sol de la tarde en La Habana Cuba territorio libre de
América...”

Nancy Morejon evoca em seu poema a Revolucdo Cubana e seus martires. A
histéria de Cuba faz parte do cotidiano dos cubanos, bem como os resquicios do
colonialismo e as consequéncias do socialismo. O poema faz referéncia a data dezembro
de 1966, ano em que foi instituida a Lei de Ajuste Cubano que concedia asilo dos
E.U.A. aos cubanos que fugiam da Revolucdo. O eu-lirico nomeia Cuba como territério
livre da América, uma visdo bem diferente daquela difundida pelos Estados Unidos da
América. Morejon mostra, através da obra lirica, outra face de Cuba e da Historia.

A Revolucdo Cubana, que deu origem ao socialismo, sé poderia ser efetivada se
tivesse 0 apoio da populacdo. Tanto isso é fato que, a propria revolugdo tornou-se uma

atracdo turistica no pais, justamente pelo exotismo de Cuba ser o uUnico pais do

23 .. porque nos parques e neste que é central de Havana

o0s velhos sentam-se num banco acendem um tabaco olham um para o outro e falam
da Revolugdo e de Fidel

os velhos que agora ficam em um banco e tomam

sol e tomam sol e tomam sol

para ninguém € segredo

14 vao dois homens e uma velha carteira em ruinas

uma méo gorda um grito com um chapéu cinza

os velhos que se veem ao lado de uma estatua

do apostolo Marti em 1966 em dezembro de 1966 terminando o ano e esperando

"0 aniversario da liberdade e rendendo homenagem aos martires"

sim

a todos 0s homens que morreram do povo e do seu sangue

para tomar o sol da tarde em Havana Cuba territorio livre da América. [traducéo livre]
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continente Americano a ter o regime socialista. Outro motivo é a curiosidade dos
turistas em ver um pais livre das influéncias dos E.U.A..

Apesar das limitagdes de comunicagdo (internet), das necessidades de produtos
automobilisticos e de eletrodomeésticos, e da escassez de alguns alimentos, a populagéo
coopera para a continuidade do sistema socialista. Jorge Escosteguy (1979, p.21),
jornalista brasileiro, reflete sobre o engajamento populacional para a melhoria do pais,
segundo autor,

De fato, todo o esforco de vida e de trabalho dos cubanos concentra-se
atualmente em superar as deficiéncias econémicas e sociais que 0 pais
ainda enfrenta. A sociedade cubana vive voltada para o trabalho e para
0 estudo. Pelas ruas de Havana, ndo ha mais o clima de tensdo e de
medo dos primeiros anos, quando ainda ndo se tinha certeza nos
rumos da Revolucdo; nem a arrogéncia e o espirito agressivo dos
tempos romanticos, quando Cuba pretendia exportar revolucbes e
ensinar ao mundo como se constr6i um regime socialista no Terceiro
Mundo.

Evidentemente que os cubanos ndo sdo todos apoiadores, mas é incontestavel
que grande parcela da populacdo é adepta ao socialismo, talvez pelo fato de que a
maioria nasceu e educou-se durante o regime. A resisténcia ao regime é alimentada pelo
idealismo do “sonho americano”, pelas promessas egocéntricas do capitalismo e pelos
discursos imperialistas ainda em voga nos dias atuais. Porém, vale mencionar o alto
indice de pobreza do pais, os sérios problemas econdmicos e sociais que fazem com que
muitos cubanos almejem uma vida melhor.

Cuba vive hoje por uma fase mais consciente politica e culturalmente. A
concentracdo do trabalho é voltada na producéo e ndo unicamente no consumo, como no
sistema capitalista. Cuba vé-se livre ndo sé do capitalismo, mas junto deste, vé-se livre
das influéncias imperialistas, ou seja, vale a pena as restri¢cdes e bloqueios comparados
com a liberdade experimentada pelo pais.

Morejon (2001, p. 42), no poema Renacimiento, transpde o atual momento
politico-cultural de Cuba:

Renacimiento

Hija de las aguas marinas,

dormida en sus entrafias,

renazco de la pélvora

gue um rifle guerrillero

esparcio en la montafia

para que el mundo renaciera a su vez,
gue renaciera todo el mar,

todo el polvo,
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todo el polvo de Cuba.?

Cuba, junto de dezenas de paises ex-colonizados, esta renascendo dia apés dia.
Apos o fim da colonizagdo e da escravidao, o pais estd construindo sua prépria historia,
suas tradicOes e culturas sem o julgo imperialista, em uma busca constante de si mesmo,
seja através de sua cultura, sua epistemologia, sua religido, mas principalmente através
de sua politica.

Jorge Escosteguy ao escrever Cuba hoje: 20 anos de revolucdo (1979, p. 24) diz
que “...fazer compras, em Cuba, ndo ¢ um divertimento de todos os dias, nem o passeio
com a familia em um dia qualquer. Nao existe consumo, e 0 governo parece disposto a
ndo admiti-lo nem mesmo quando a situag¢do do pais melhorar.”

A palavra de ordem é o reaproveitamento, o desperdicio € minimo no pais, sdo
esses fatores que trazem singularidade a Cuba. Outro fato curioso sobre o bloqueio
cubano dos E.U.A. é a proximidade entre os dois territorios, apenas 90 milhas
(aproximadamente 144 quilémetros) os separam, mas sdao como dois polos politicos
extremos.

Refletir a singularidade cubana é pensar sobre toda a sua historia, cultural e
politica, € meditar sobre a Revolucdo e suas consequéncias para a composicdo da
identidade cubana, € questionar o nosso préprio sistema econémico e 0s discursos que
nos cercam, € indagar as narrativas tidas como “naturais”, e pensar as falsas igualdades
que nos rodeiam.

Nancy Morejon e sua obra também fazem parte da singularidade cubana, por
contribuirem para os questionamentos da realidade latino-americana e caribenha. A
autora, mulher, negra e caribenha, ja é por si s6 marginalizada ante o padrdo europeu. A
obra selecionada para composicdo dessa pesquisa € Black womam and other poems/
Mujer negra y otros poemas publicado em 2001 pela mango publishing em uma edicao

bilingue, espanhol e portugués, com traducao de Jean Andrews. O livro ¢ dividido em

?4 Renascimento

Filha das 4guas marinhas,

adormecida em suas entranhas,

Eu renasco da pélvora

Que um rifle de guerrilha

espalhou na montanha

para que 0 mundo renascera por sua vez,
que renascera todo o mar

todo o pd

todo o pd de Cuba [traducdo livre].
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trés partes, a primeira contém 23 poemas, a segunda 10 e a terceira parte possui 31
poemas.

Para a realizacdo desta pesquisa, os poemas foram selecionados de acordo com
as tematicas propostas no trabalho. A saber: as possiveis identidades da mulher negra
caribenha; a diaspora negra; a identidade do homem negro deslocado e por fim 0s novos
movimentos de negritude em nossa atualidade.

No préximo capitulo, estudaremos de forma mais profunda o Movimento da
Negritude, liderado por Aimé Césaire, poeta caribenho que lutou pela conscientizacéo
identitaria da regido. Também refletiremos sobre a resisténcia do movimento na

atualidade e suas distintas e novas facetas.

45



CAPITULO II

A carne mais barata do mercado é a carne
negra

Que vai de graca pro presidio

E para debaixo do plastico

Que vai de graga pro subemprego

E pros hospitais psiquiatricos

Elza Soares- Intérprete
Seu Jorge, Marcelo Fontes do Nascimento e
Ulises Capelleti- Compositores



- MOVIMENTO DA NEGRITUDE

Neste segundo capitulo, deterei-me em apresentar o movimento da Negritude,
seu surgimento, objetivos, tendéncias e seus idedrios. Transcorrerei a respeito da
Negritude de Aimé Césaire com suas especificidades proprias. Em seguida, veremos
como esse movimento, visto de acordo com a perspectiva de Léopold Sédar Senghor,
teve um inevitavel declinio. Por fim, intento trazer ao leitor as novas Negritudes,
pensando 0 movimento de forma progressiva em nossa atualidade e tecendo algumas
consideracOes sobre pensamento liminar e colonizagdo das mentes no contexto latino-
americano e caribenho.

Antes de tudo, é imprescindivel contextualizar a Negritude. O Movimento da
Negritude possui origens remotas, mas é consenso entre os tedricos do assunto o fato de
que foi a Revolugdo Haitiana que deu inicio a ideologia do movimento, ocorrida entre
1791 e 1804, pondo o Haiti no mapa mundial. O nome Revolugédo da-se pelo motivo do
Haiti ser o primeiro pais colonizado a conseguir independéncia através da unido dos
povos colonizados.

O Haiti foi a primeira republica negra erguida através da guerra entre 0s
franceses e 0s homens negros escravizados, onde o poder francés foi tomado com muito
sacrificio pelos haitianos. Mas, infelizmente, a ideologia imperialista ndo deixou barato
tanta petuléncia, pois o pais sofreu blogueio comercial da Europa e da América do
Norte escravagista por aproximadamente 60 anos. Nas palavras de Eduardo Galeano,
em artigo publicado na Carta Maior em 19 de janeiro de 2010,

Em 1803 os negros do Haiti deram uma tremenda sova nas tropas de
Napoledo Bonaparte e a Europa jamais perdoou esta humilhacdo
infligida a raca branca. O Haiti foi o primeiro pais livre das Américas.
Os Estados Unidos tinham conquistado antes a sua independéncia,
mas meio milh&o de escravos trabalhavam nas plantacdes de algodéo e
de tabaco. Jefferson, que era dono de escravos, dizia que todos os
homens sdo iguais, mas também dizia que os negros foram, sdo e
serdo inferiores. A bandeira dos homens livres levantou-se sobre as
ruinas. A terra haitiana fora devastada pela monocultura do aclcar e
arrasada pelas calamidades da guerra contra a Franca, e um terco da
populacdo havia caido no combate. Entdo comegou o bloqueio. A
nacdo recém nascida foi condenada & soliddo. Ninguém comprava do
Haiti, ninguém vendia, ninguém reconhecia a nova nagéo.

Até hoje o pais sofre com péssimas condigbes sociais, justamente como

consequéncia da retaliagdo econémica sofrida pela ousadia de ser um pais independente,



sendo um dos mais pobres da América Latina, sem citar os desastres naturais que
contribuiram, em parte, para a situacdo do pais. Mas o problema da Revolugdo Haitiana
ocorreu quando, ao invés de buscar pura e somente a independéncia, buscou-se a
inversdo dos papéis entre dominadores e dominados. Os homens negros ex-escravizados
que lutaram contra o imperialismo e lutaram para tomar o poder francés perpetuaram a
dominacdo e reproduziram a exploragdo que sofreram dos homens brancos. Também
pudera, era o tnico modelo de governo que eles conheciam.?

A Revolucdo Haitiana é considerada por muitos teoricos, como Zila Bernd e
Carlos Moore, como uma das primeiras manifestacdes da Negritude. De acordo com
Césaire (2010, p. 09), a negritude ¢ uma “[...] vasta proposta de acdo e de pensamento
social transformadora, gestada no ventre de uma singular experiéncia historica.” De
fato, no Haiti, deu-se uma singular experiéncia historica na qual foi uma iniciativa dos
povos negros em busca da liberdade. Um pensamento totalmente negro, um pensamento
liminar, como diria Walter Mignolo (2003).

Voltemos a Negritude. Esse movimento constitui-se como uma luta social que
ndo se restringe ao campo politico, do contrario, € um movimento que afeta e reflete em
todos os campos e areas das relagbes sociais. De inicio o Movimento da Negritude
nasce um movimento cultural, contrario ao discurso colonial, em seguida assume uma
veia politica, pois surgiu em resposta ao preconceito e a colonizagéo.

De acordo com Zila Bernd (1988, p. 22-23), “O escritor norte-americano
William Edwards Du Buis (1868-1963) pode ser considerado como o ‘pai’ do
movimento de tomada de consciéncia de ser negro, embora o0 termo negritude sé viesse
a ser cunhado muitos anos mais tarde”. De fato, esse foi um dos primeiros socidlogos a
lutar contra as forcas imperialistas.

Alguns jovens intelectuais nascidos nas Antilhas e na Africa, antigas colbnias
europeias, foram a Paris estudar, e, inseridos pela primeira vez em um ambiente branco,
perceberam na pele o que € ser negro, ou melhor, reconheceram-se negros. Dentre esses
intelectuais estavam Aimé Césaire (Antilhas), Léopold Sédar Senghor (Africa) e Léon
Damas (Guiana Francesa) que mais se destacaram no Movimento da Negritude.

Em 1932, os jovens estudantes fazem um Manifesto da Legitima Defesa onde
denunciam a exploracdo dos povos negros e suas consequéncias na dominagédo

intelectual mundial. Em 1933 ocorre uma efervescéncia do colonialismo no globo, mas

% Episédio esplendidamente retratado na literatura por Alejo Carpentier em O reino deste mundo (1949).
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na mesma época, em 1935, esses intelectuais criam o jornal intitulado L”Etudiant Noir (
O estudante Negro) que teve por finalidade a publicacdo de textos engajados com as
questdes negras.

No ano de 1939 Aimeé Césaire publica Cahier d"un retour au pays natal (Diario
de um retorno ao pais natal), onde pela primeira vez surge o termo Negritude. A
palavra Negritude surge do vocabulo Néegre que era usado de forma pejorativa para
caracterizar os negros em territorio francés, tendo o seu sentido revertido de forma

positiva para nomear o Movimento, como exemplificado no trecho a seguir:

E nem o mestre na escola, nem o padre no catecismo poderdo arrancar
uma palavra desse negrinho sonolento, apensar da sua maneira tao
enérgica de tamborilar sobre seu cranio raspado, pois foi nos pantanos
da fome que se afundou sua voz de inanicdo... (CESAIRE, 2012, p.
15).

Realmente foi nos pantanos da fome que se afundou sua voz de inanicao, foi de
um termo insultoso que deriva a Negritude, a oportunidade dos povos injusticados
ecoarem seus gritos, se expressarem politica e culturalmente. Fizeram uma verdadeira
antropofagia ideoldgica, se agregaram de forma tdo poderosa que criaram algo
inimaginavel dessa degluticao.

Nancy Morejon retrata o cendrio latino-americano com todas as suas

configuracdes no poema Historia de un Pastor (2001, p. 62), veja a seguir:

Historia de un Pastor

Qué tristes son las cosas que han passado.
Mataron al cordero y a la cabra.
Mataran a los hijos del cazador

y saquearon sus chozas.

Nada pudo quedar en pie

Sino la lluvia fina

sobre la tierra calcinada

y el plumaje cenizo de un ruisefior.
El humo iba elevandose

desde el estiércol

de las ovejas.

En médio de la colina gris,

hay un pastor sin lagrimas

con su tdnica blanca.

Tiene el rostro apacible

y, mientras pasea su mirada

a través del paisaje

alla en lo alto de la colina,

aparta tierra himeda

y siembra unas semillas elementales,
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con sus manos tranquilas.

Un ave cruza el cielo.

La boca del pastor entona, a solas,
una plegaria también elemental

gue termina con estas palavras:
Africa estas en mi.

Aqui planto una brizna de aliento,
aqui renasceremos.

Aqui seremos duefios otra vez

de nuestros dias y nuestros bosques.
Volveremos al pais eterno de nuestros padres,
al pais de nuestros suefios. %

Neste poema, Morejon evoca reminiscéncias passadas, coloniais e diaspdricas da
voz lirica. A Africa deixa de ser um objeto de obsessdo para retorno e transforma-se em
um meio de resgate histdrico, para o renascimento de uma nova identidade e cultura que

seja hibrida e consciente historicamente.

% Historia de um pastor

Qudo tristes sdo as coisas que aconteceram.
Mataram o cordeiro e o bode.

Mataram os filhos do cagador

e eles saquearam suas cabanas.

Nada poderia ficar de pé

Se ndo a chuva fina

sobre a terra queimada

e a plumagem cinzenta de um rouxinol.
A fumaga estava subindo

do estrume

das ovelhas.

No meio da colina cinzenta,

h& um pastor sem lagrimas

com sua tdnica branca.

Ele tem um rosto gentil

e, enquanto ele caminha seu olhar
através da paisagem

la no alto da colina,

reserva terra Umido

e semeia algumas sementes elementares,
com suas maos quietas.

Um péssaro cruza o céu.

A boca do pastor entoa sozinha

uma oragdo também elementar

que termina com estas palavras:

Africa esta em mim.

Aqui planto uma migalha de encorajamento
agqui vamos renasceremos.

Aqui nés seremos donos novamente

dos nossos dias e nossas florestas.

Nos voltaremos para o pais eterno de nossos pais,
para o pais dos nossos sonhos [tradugdo livre].
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Em 1948, o filésofo francés, Jean-Paul Sartre, publica o ensaio Orfeu negro
onde faz a primeira grande revisdo critica do Movimento da Negritude. O texto de
Sartre dividiu opinides entre os intelectuais da &area. Para Zil4 Bernd (1988, p. 31), o
ensaio foi um célebre ‘“alerta para o perigo de 0 movimento tornar-se, pela
radicalizacdo, um racismo as avessas”.

Frantz Fanon discorda veementemente. Para o psiquiatra e filésofo martinicano,
Sartre prestou um desservico ao movimento. Nas palavras de Fanon (2008, p. 121),
“Orphée noir € um marco no intelectualismo do existir negro. E o erro de Sartre foi ndo
apenas querer chegar a fonte da fonte, mas, de certo modo, secar a fonte”.

Aos olhos de Fanon, Sartre desmerece 0 movimento, taxando-0 como
passageiro. Para o existencialista, a consciéncia era uma fase que iria ser substituida por
outra mais importante. A negritude seria uma etapa que deveria ser superada até chegar
a uma sociedade sem classes, ou seja, 0 movimento era efémero. Fanon (2008, p. 122)

acrescenta ainda indignado com a falta de consciéncia étnica de Sartre:

Em termos de consciéncia, a consciéncia negra se considera como
densidade absoluta, plena de si prépria, etapa anterior a toda fenda, a
qualquer abolicdo de si pelo desejo. Jean-Paul Sartre, neste estudo,
destruiu o entusiasmo negro. Contra o devir histérico, deveriamos
opor a imprevisibilidade. Eu tinha necessidade de me perder
absolutamente na negritude.

O que ndo se pode negar é que o texto sartreano foi uma das revisdes da
Negritude mais importantes, mas tambeém é claro que se Sartre fosse negro ele sentiria o
qudo importante 0 movimento foi para os povos negros. O que lhe faltou foi sentir na
pele ser negro e a necessidade do empoderamento, da exaltacdo negra e da
representatividade.

Em casos como esse se deve pensar na importancia de intelectuais negros
falando sobre os negros, ndo s6 na importancia, mas também na necessidade da
expressao negra também no campo da produgdo do conhecimento. Fanon (2008, p. 124)
diz que “Jean-Paul Sartre esqueceu que o0 negro sofre em seu corpo de outro modo que 0
branco”, ai estava a diferenca.

Apbs o ensaio de Jean-Paul Sartre, 0 movimento passou por fragmentagdes que
subsistem até hoje. Alguns s&o criticos do fato do movimento prender-se somente a raca
negra e outros criticos da hegemonia da raca sobre a classe. Essas divisdes trouxeram

ndo um enfraquecimento, mas multiplicidade ao movimento. O fato € que Fanon estava
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coberto de razdo ao dizer que Sartre ndo deu o devido valor ao Movimento da Negritude
e ainda o desmereceu. Obviamente que classe e raca estdo intimamente ligadas, mas
podemos afirmar que a questdo de classe ndo resolve a questdo da raca, individuos em
classes sociais mais elevadas continuam até hoje em dia sofrendo racismo.

A Negritude surge como uma valorizacdo da cultura negra, como uma tomada de
consciéncia de si do individuo negro, mas as mudancas atingem todos os campos do
conhecimento e da sociedade, ndo se restringiu ao campo politico, modificando, assim a
linguagem e a literatura produzida pelos povos negros, como um olhar negro sobre o
mundo.

Porém, ha uma grande problematica em torno desse reconhecimento negro, se
ele se da pela cultura, lingua, cor da pele, ou local de origem. Qual é de fato o elemento
gue une 0S povos Nnegros, 0s povos constituintes do Movimento da Negritude? A raca?
A etnia? A exploracao sofrida?

Para o socidlogo uruguaio Carlos A. Gadea (2013, p. 24), a raca esta atrelada as
condic@es sociais e histdricas. De acordo com o autor, “[...] a identificacdo racial resulta
de uma atribuicdo realizada pelos proprios individuos ao inserir-se numa especifica
relagdo em que ¢ preciso definir ‘marcas’ como sindnimo de distingdes ou fronteiras
grupais.” De acordo com Gadea, a questdo identitaria racial possui, portanto, maior
ligacdo com a classe do que com a cor da pele de um individuo.

Entretanto, como situar e conceituar os povos que compartilham a mesma cor de
pele? O socidlogo Gadea traz em Negritude e pos-africanidade: critica das relacbes
raciais contemporaneas (2013) o conceito de Africanidade que agruparia 0S povos com
a mesma cor de pele. O autor apresenta a distingdo e a relacdo entre esses dois

conceitos, negritude e africanidade. De acordo com Carlos A. Gadea (2013, p. 87),

A africanidade é um espaco de elaboragdo discursiva e politica que
pretende sintetizar a pertenca coletiva de um grupo humano a uma
comunidade presumivelmente fundamentada em determinadas
especificidades historicas e culturais referenciadas no continente
africano.

Dessa forma, de acordo com o tedrico, podemos utilizar o termo Negritude para
designar todos os oprimidos, ja a africanidade limita-se a referir as populacdes
oprimidas que possuem descendéncia africana, pele negra.

Ja para Stuart Hall (2015, p. 3), teorico e sociologo jamaicano, a etnia também

ndo é cor de pele, para ele, “A etnia é o termo que utilizamos para nos referirmos as
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caracteristicas culturais — lingua, religido, costume, tradigdes, sentimento de ‘lugar’ —
que sdo partilhadas por um povo.” Etnia é, resumidamente, 0S elementos que
caracterizam determinada cultura, ndo tendo ligacdo alguma com a cor da pele.

Porém, ha uma indagacéo: Se a etnia ndo se refere a cor da pele, entdo é a raga
que significa a cor de pele de um individuo? Para Hall (2015, p. 37), ndo. De acordo

com o0 jamaicano, a raga ¢ a identificacdo com determinada cultura.

Nos ultimos anos, as no¢Bes bioldgicas sobre raca, entendida como
construida de espécie distintas [...] tém sido substituidas por
definigdes culturais, as quais possibilitam que a raga desempenhe um
papel importante nos discursos sobre nacdo e identidade nacional.

Em suma, Stuart Hall pensa a etnia como elementos caracterizantes de
determinada cultura e raga como uma identificacdo cultural. Portanto, conceber a raca
como simplesmente a cor da pele é resultado das ideologias imperialistas que,
inicialmente racionalizaram o mundo para em seguida hierarquiza-las. As
categorizacbes humanas foram pensadas como mecanismos de legitimacdo das

dominagdes. Para Césaire (2010, p. 11)

A raca e o racismo foram erigidos pelos ndo-negros em uma
metaconsciéncia totalizadora, definidora do humano em termos
puramente tautoldgicos, maniqueistas e essencialistas, como fruto de
uma metavisdo hegemdnica. (grifos do autor)

A ideia de raca foi construida para fins especificos: hierarquizar os povos, para
que processos escravagistas fossem legitimados e, de certa forma, aceita pela
humanidade. Como consequéncia dessa classificacdo temos visto manifestacdes do
racismo em praticamente todo o globo, em alguns paises mais brando do que em outros
paises.

O historiador francés, Olivier Pétré-Grenouilleau (2009, p. 33), concorda com

Hall ao dizer que

Considerar que alguns homens s@o ‘naturalmente’ inferiores a outros é
0 mesmo que adotar uma atitude que podemos classificar de racista,
pois passamos facilmente da afirmacéo de uma ‘inferioridade natural’®
de alguns homens para um pretenso ‘direito’ de manté-los numa
posi¢do social de dominagdo (esquecendo que, evidentemente, ndo é a
‘natureza’ que dita o direito). Escraviddo e racismo aparecem assim
intimamente ligados- embora, como fizeram muitos especialistas, seja
preciso distinguir dois tipos de racismo, que, alias, podem se
combinar.
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Esclarecer os conceitos ligados a identidade do sujeito negro é uma forma de
pensamento liminar, ou seja, uma forma de conhecimento produzido pelas margens,
pelos que ndo se encontram no centro da sociedade. Esses saberes marginais Sao
produzidos em momentos de desarmonia e conflitos identitarios. Para a investigadora
brasileira, Zild Bernd (1988, p. 14), “E justamente desse modo — como crise de
identidade — que nasce o movimento da Negritude.”, portanto, € a Negritude a valvula
de escape, 0 mecanismo que permitiu ao individuo negro o encontro com 0 seu eu, sua
forma de re-enraizamento.

O socidlogo Gadea (2013, p. 78) vai ao encontro de Zila ao dizer que “[...] a
negritude teria surgido da resisténcia e oposi¢do aos esteredtipos ‘introjetados’ na
sociedade acerca do individuo negro e a sua vida em sociedade”. Era o0 momento de
mudanca de perspectiva sobre a Historia que fora contada a respeito da populacéo
negra.

Os negros ndo serviam apenas para o trabalho escravo, para a reproducéo e para
0 acoite. Um individuo negro ndo era simplesmente um corpo, carne em si, mas também
havia sua subjetividade, a capacidade de pensar e produzir conhecimento, elementos
esses que deveriam ter sido levados em conta.

De acordo com Zila Bernd (1988, p. 29), o Movimento da Negritude tem base
em trés correntes de pensamento: marxismo, surrealismo e existencialismo. Segundo

ela,

O marxismo, por ser a forga politica mais apta a sustentar 0s
colonizados em sua revolta; o surrealismo, por privilegiar o
‘primitivo’, solapando os valores racionalistas do Ocidente, adapta-se
como uma luva a um movimento que pretende contrapor a EMOCAO
a RAZAO, o MAGICO ao CIENTIFICO; o existencialismo, por ser a
filosofia segundo o qual o homem se define pela acdo. (destaque da
autora)

Por meio dessas trés correntes de pensamento, 0 Movimento da Negritude é, por
si s6, um movimento de resisténcia racial, social e cultural ndo s6 dos povos negros,
mas de todos que se encontravam (e ainda muitos se encontram) oprimidos socialmente,
permitindo assim, a descolonizagdo das mentes e a libertagdo do jugo imperialista.

Nos préximos tdpicos, tecerei reflexdes a respeito do Movimento da Negritude
em duas perspectivas: a utopica de Aimé Césaire e a falida de Léopold Sédar Senghor.
Em seguida trarei algumas reflexGes sobre as novas facetas da Negritude. Vamos as

discussoes.
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2.1 Aimé Césaire e seu ideal utopico

Aimé Césaire nasceu em 26 de junho de 1913 em Basse-Pointe, Martinica, em
uma familia constituida por um pequeno funciondrio e uma costureira. Césaire
destacou-se no liceu Schoelcher de Fort-de-France, conseguindo assim uma bolsa de
estudos no liceu Louis Le Grand em Paris.

Em 1931, com dezoito anos de idade chega a Paris para prosseguir seus estudos,
I& conhece Léopold Sédar Senghor (que torna-se seu mentor intelectual) e Léon Gontran
Damas, seus parceiros intelectuais no Movimento da Negritude. No ano de 1934, junto
de outros jovens estudantes negros, funda o jornal O estudante Negro, que foi um canal
essencial para a difusdo do conhecimento negro.

No ano de 1939, Césaire publica Cahier d"um retour au pays natal (Diério de
um retorno ao pais natal), um poema gue ecoa a voz do individuo colonizado em busca
do retorno a mae Africa. O livro foi publicado pela primeira vez no ano de 1939 na
revista Volontés, mas sua versdo definitiva data de 1956, pela editora Présence
Africaine, é nesta obra que aparece pela primeira vez a palavra negritude, nomeando
aquele que seria 0 grande movimento da exaltacdo negra. Veja abaixo um trecho do
poema de Aimé Cesaire (2012, p. 83, 85 e 87):

Era um negro muito, muito bom.

e ndo lhe ocorria a ideia que poderia revolver, cavar, cortar outra
coisa, outra coisa além da cana insipida

Era um negro muito, muito bom.

E jogavam-lhe pedras, pedacos de ferro, cacos de garrafa, mas nem
essas pedras, nem esses ferros, nem essas garrafas...

O quietos anos de Deus sobre esse torrdo terraqueo!

E o chicote disputou ao voejar das moscas o orvalho agucarado das
nossas chagas.

Eu digo hurra! A velha negritude

progressivamente se cadaveriza

0 horizonte se desfaz, se retira e se alarga

e eis entre os rasgdes de nuvens a fulgurancia de um signo

0 negreiro estala por toda parte... Seu ventre convulso ressoa... A
horrivel ténia do seu carregamento roi as tripas fétidas da estranha cria
dos mares!

E nem o jubilo das velas enfunadas como uma bolsa recheada de
dobrdées, nem as pecas pregadas a tolice perigosa das fragatas policiais
0 impedem de ouvir a ameaca dos seus grunhidos intestinos

Em véo para distrair-me o capitdo enforca no seu grande mastro o
negro mais afoito ou o langa ao mar, ou o atira a sanha dos seus
molossos
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A negrada que cheira a cebola frita reencontra no seu sangue
derramado o gosto amargo da liberdade
E esté4 de pé a negrada
a negrada arriada
inesperadamente de pé
de pé no porédo
de pé nas cabines
de pé na ponte
de pé ao vento
de pé sob o sol
de pé no sangue
de pé
e
livre
de pé e ndo pobre louca na sua liberdade e seu despojamento
maritimos girando na deriva perfeita
ei-la:
mais inesperadamente de pé
de pé nos cordames
de pé junto a barra
de pé junto a bussola
de pé diante do mapa
de pé sob as estrelas

Esse trecho de Cahier d’un retour au pays natal expressa o surgimento da
Negritude como um grito de resisténcia contra todas as injusticas, as exploracdes e
dominacGes sofridas pelos povos negros, um basta aos navios negreiros e as mortes, um
movimento que foi erguido pelo sangue dos antepassados mortos pela ideologia
imperialista. A tomada de consciéncia daqueles que viam na escraviddo a Unica forma
de vida, como se a realidade se limitasse a exploracdo dos individuos escravizados.

A base da negritude foi o principio da igualdade entre todos os seres humanos
onde se buscava a Africa para os africanos, ndo mais possuida pelos colonos (brancos
exploradores). Para os idearios do movimento, o principal anseio era despertar no
individuo negro o orgulho de ser negro, assim como o branco se orgulhava, e continua
se orgulhando, de ser branco, por esse motivo, a Negritude é uma questdo fortemente
cultural, apesar de influir sobre outros campos da sociedade. Para Zila Bernd (1988, p.
17)

A idéia foi justamente assumir a denominagdo negativamente
conotada para reverter-lhe o sentido, permitindo assim que a partir de
entdo as comunidades negras passassem a ostenta-lo com orgulho e
ndo mais com vergonha ou revolta.

Bernd refere-se ao fato de que a palavra usada para discriminar 0s povos negros

na Franca, Negre, passou a ser usada como denominagdo do movimento que buscava
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justamente o empoderamento negro, pois o termo ganha um significado positivo.
Exatamente isso que se buscou fazer com 0s povos negros, revertendo as injarias, o
racismo e 0 preconceito entre as nacOes, para que dessa forma houvesse a igualdade e o
respeito muatuo. Se a populacdo branca estava isolando a populacdo negra por ela ser
negra, foi justamente isso que aconteceu, uma separacdo, pois 0 Movimento abrigou
esses povos sob a Negritude.

No ano de 1987 na Conferéncia sobre a no¢do de Negritude, ocorrida em Miami,
Aimé Ceésaire proferiu o Discurso sobre a Negritude, onde faz um balanco do
Movimento, de forma mais consciente e madura. Neste discurso, Aimé Cesaire (2010,
p. 104) diz que

[..] a Negritude ndo é essencialmente de natureza bioldgica.
Evidentemente, para além do bioldgico imediato, ela faz referéncia a
qualquer coisa de mais profundo, mais exatamente a uma soma de
experiéncias vividas que terminaram por definir e caracterizar uma
das formas de humanismo criado pela histéria; é uma das formas
historicas da condi¢cdo humana.

Nesta perspectiva, a visdo € social e ndo racial, respeitando os diferentes grupos
que, assim como o povo negro, também foram explorados e dominados pela ideologia
imperialista. Ai se incluiriam também os indigenas e asiaticos (que apesar da cor da pele
ndo pertencem aos aliados da Europa). Sdo grupos sociais que compartilham o
sofrimento da desumanizacdo, que foram, de uma forma ou de outra, tirados de suas
raizes, com a cultura e a identidade usurpada por um empreendimento ideol6gico que
visava 0 lucro europeu. Foi uma revolta indispensavel que, pela emergéncia, nao
poderia ser passiva e nem pacifica, um verdadeiro esforco do homem incompleto (pela
opressdo) em busca da “humaniza¢do da humanidade” 2, foi uma verdadeira resposta
ao reducionismo europeu.

No poema Persona (2001, p. 220), Nancy Morejon traduz em palavras esse

sentimento de apagamento dos povos negros:

Cual de estas mujeres soy yo?

¢0 no soy yo la que esta hablando

tras los barrotes de una ventana sin estilo
gue da a la plenitud de todos estos siglos?
¢Acaso seré yo la mujer negra y alta

gue corre y casi vuela

y alcanza records astronémicos,

27 Expresséo usada por Césaire no niimero 1 da revista L"Etudiant Noir (O estudante Negro) em 1935.
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con sus oscuras piernas celestiales
en su espiral de lunas?

[..]

Todos mis huesos, ¢seran mios?

¢de quién seran todos mis huesos?

¢Me los habran comprado

en aquella plaza remota de Gorée?

¢ Toda mi piel sera la mia

0 me han devuelto a cambio

los huesos y la piel de otra mujer

cuyo vientre ha marcado otro horizonte,
otro ser, otras criaturas, otro dios?%

Quem sou eu? Essa € a indagacédo do eu-lirico do poema que teve sua identidade
usurpada pela escraviddo. Cheia de questionamentos, ela ndo sabe a quem pertencem
Seus 0sso0s, sua pele e até mesmo o seu ventre. O eu-lirico menciona a praca de Gorée,
uma ilha localizada no Senegal que simboliza o trafico negreiro e que durante os séculos
XV até XIX tornou-se um grande centro do comércio de escravizados. Gorée é
justamente o local que a voz lirica indaga sobre a compra de seus 0ss0S, por esse
motivo, muitos descendentes de ex-escravizados desconhecem suas origens.

Ainda para Césaire (2010, p. 10), o Movimento da Negritude é “[...] o fruto do
amadurecimento gradativo de toda uma linhagem de pensamento, de ambos os lados do
Oceano Atlantico, sobre a condicdo dos africanos no seu continente e de seus
descendentes na diaspora.” Ou seja, a causa inicial do despertar negro se da ndo s6 na
Africa colonizada, mas, sobretudo na América colonizada que se transformou na

morada dos africanos escravizados.

%8 pessoa

Quiais dessas mulheres sou eu?

Ou eu ndo sou a que esta falando

atras das barras de uma janela sem estilo
gue da a plenitude de todos esses séculos?
Acaso serei eu a mulher negra e alta

gue corre e quase voa

e alcanca registros astrondmicos,

com suas pernas celestes escuras

em sua espiral de luas?

[-]

Todos 0s meus 0ss0s, eles serdo meus?
De quem serdo todos 0s meus 0Ss0s?

Eles terdo comprado de mim

naquela remota praca de Gorée?

Toda minha pele serd minha

ou eles me retornaram em troca

0S 0ss0s e a pele de outra mulher

cujo ventre marcou outro horizonte,

outro ser, outras criaturas, outro deus? [traducéo livre].
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Como dito anteriormente, foi por meio da aproximacdo dos jovens negros
intelectuais que foram para Paris estudar que surge 0 movimento, pois é no ambiente
europeu, longe do lar que se perceberam diferente, foi nesse momento em que se
reconheceram como negros. Fora de seus paises onde em seu entorno sO havia
semelhantes, Césaire, Senghor e Damas tomam consciéncia de sua Negritude.

Nas palavras de Césaire (2010, p. 104-105),

[...] A Negritude , aos meus olhos, ndo é uma filosofia. A Negritude
ndo é uma metafisica. A Negritude ndo é uma pretensiosa concep¢ao
do universo. E uma maneira de viver a historia dentro da historia; a
histéria de uma comunidade cuja experiéncia parece, em verdade,
singular, com suas deportacBes de populacdes, seus deslocamentos de
homens de um continente para o outro, suas lembrangas distantes, seus
restos de cultura assassinadas. [...] Eu, pessoalmente, diga-se de
passagem, nunca pude me habituar a idéia de que os milhares de
homens africanos, que o trafico negreiro transportou outrora as
Ameéricas, ndo tiveram outra importancia sendo sua forga animal- uma
forca animal analoga, e ndo necessariamente superior, aquela do
cavalo ou do boi- e que aqueles ndo tenham impregnado as
civilizagdes nascentes de um certo numero de valores essenciais , dos
guais essas novas sociedades eram portadoras em potencial. Vale dizer
gue a Negritude, em seu estagio inicial, pode ser definida
primeiramente como tomada de consciéncia da diferenca, como
memoria, como fidelidade e solidariedade. Mas a Negritude ndo é
apenas passiva. Ela ndo é da ordem do esmorecimento e do
sofrimento. Ela ndo é da ordem do patético nem do choramingo. A
Negritude resulta de uma atitude proativa e combativa do espirito. Ela
é um despertar, despertar de dignidade. Ela é uma rejeicdo; rejeicdo da
opressao. Ela é luta, isto é, luta contra a desigualdade. Ela também é
revolta[....]

A Negritude traz em seu bojo a luta pela autoestima negra, pois o sujeito negro
ndo era visto e nem tratado como ser humano pelos colonizadores o que acarretou em
um desmerecimento pelo proprio colonizado. A identidade, a cultura, a religido, a
economia e a politica sdo severamente afetadas e influenciadas pelo pretenciosismo
europeu.

As terras estavam colonizadas, 0s corpos, as mentes, os saberes e as culturas
também. A humanidade negada, a identidade ja havia sido roubada, entdo surge a
Negritude com a salvacdo dos oprimidos, como forma de ressurgimento das raizes

africanas. Era a vez dos humilhados serem exaltados. Césaire (2010, p. 21) diz que

A Negritude situa-se no terreno de um movimento de ideias e
praticas que, assumindo a nocdo de raca, para desmitifica-la, visa
derrotar o racismo. A Negritude é a exigéncia ontolégica do Ser
Humano que fora transformado em ‘negro-animal’, ‘negro-vegetal’,
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‘negro-coisa’, ‘negro-sujeira’, ‘negro-fealdade’, ‘negro-sem-histéria’
e, naturalmente, ‘negro-sem-porvir’. (grifos do autor)

Da mesma maneira que a palavra Négre fora usada como ferramenta positiva no
movimento, a ideia de raca também serviu de estratégia para a descolonizagdo do saber
e das mentes. Como o conceito de raga foi/é um construto social para legitimar a
escraviddo e a colonizagédo, nada mais natural que o grupo mais prejudicado por esse
construto, o grupo negro, usa-lo para fins também ideoldgicos.

A Negritude buscou em seu inicio a anulacdo das diferencas raciais, ja que essas
diferencas usadas pelo imperialismo estavam carregadas de relacdes de poder. Os povos
negros e oprimidos precisavam ter consciéncia e entender sua situacdo na sociedade,
pois ao branco cabia mandar e ao negro obedecer, isso em toda e em qualquer tipo de
relagdo social, o que deu origem assim ao chamado racismo estrutural, to praticado em
nossos dias.

A questdo principal é que se o negro foi negado globalmente ele precisava ser
empoderado® globalmente também, por isso a Negritude se transformou em um
movimento social no qual o negro buscou o direito de ser reconhecido como homem, e
como tal ser respeitado, independente da sua cor de pele. Resumidamente, o foco do
movimento é a transformacao da visao do negro sobre si mesmo, um olhar outro sobre a
sua humanidade.

O movimento é, sem sombras de ddvidas, um exemplo de pensamento liminar,
como pensado por Walter Mignolo, um pensamento marginal que busca a
descolonizacdo das mentes, do saber e da cultura. Nas palavras do proprio Mignolo
(2003, p. 126) “O pensamento liminar, em outras palavras, é, do ponto de vista logico,
um lécus dicotdmico de enunciacéo, e, historicamente, situa-se nas fronteiras (interiores
+ exteriores) do sistema mundial colonial/moderno...”.

De acordo com Bernd (1988, p. 33)

Para Aimé Césaire, a Negritude representava, antes de tudo, um ato de
subversdo, a qual se realizava no nivel da linguagem. A palavra de
ordem era subverter os discursos rituais que se impunham aos negros
colonizados, fazendo-os escrever poemas sobre neve, pinheiros e
outros tantos elementos da flora e da fauna europeias que 0s poetas do
Caribe jamais haviam visto.

% 0 termo empoderado deriva inicialmente de “empowerment” cunhado pelo psiclogo norte-americano,
Julian Rappaport em 1977, em referéncia a necessidade de dar ferramenta aos grupos desprivilegiados
socialmente. Paulo Freire, educador brasileiro, apodera-se do termo conferindo-lhe o significado de que o
empoderamento deveria partir dos proprios oprimidos socialmente. Atualmente, o termo é vastamente
utilizado pelos movimentos sociais do mundo todo.
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Os negros viviam como sub-europeus, como animais domesticados aos moldes
de vida europeia, mesmo estando nas coldnias, seu cotidiano era ditado pela ideologia
imperialista. A Negritude nasce justamente para mudar essa situacdo, ja que a
independéncia territorial j& havia sido conquistada. Intenta-se uma vida, uma
intelectualidade, uma cultura, uma visdo de mundo e perspectivas puramente negras,
sem influéncias ou mandos da Europa colonial.

Foi na literatura o maior espaco encontrado pelos jovens intelectuais negros para
expressdo desse pensamento original dos oprimidos, foi onde eles encontraram
visibilidade para suas manifestacfes culturais, como exemplificado por Césaire (2012,
p. 37) no trecho abaixo:

Quem e o que somos? Admiravel pergunta! De tanto olhar as arvores
tornei-me uma arvore e meus longos pés de arvore cavaram no solo
largas bolsas de veneno altas cidades de ossadas de tanto pensar no
Congo tornei-me um Congo farfalhante de florestas e rios onde o
chicote estala como um grande estandarte o estandarte do profeta onde
a agua faz licuala-licuald onde o raio da cdlera langa seu machado
esverdeado e acua os javalis da putrefacdo na bela orla violenta das
narinas.

Porém, o sonho de Césaire ndo teve completo sucesso. O tedrico pensava uma
harmonia entre 0s povos que até nos dias atuais ndo se vé, talvez pelo fato de se pensar
somente na raca negra, talvez por pensar somente a raga e se esquecer da importancia de
atrela-la as questdes de classe. O fato € que o ensaio de Sartre enfraqueceu e fragmentou
o movimento da Negritude que j4 tinha suas falhas devido ao extremo afrocentrismo™.

Zila Bernd, assim como Carlos A. Gadea, acredita em uma Negritude capaz de
unir todos os povos que se encontram dominados, explorados, colonizados, e
escravizados, sejam pela colonizacdo, seja pelo capitalismo selvagem atuante em nossa
sociedade contemporénea. Para os teéricos, limitar o movimento aos povos de pele
negra ndo resolveria o problema, do contrério, traria maiores dificuldades em diminuir
as diferencas sociais.

A Negritude de Césaire surge como um agrupamento dos povos que
compartilham o sofrimento humano e foi por meio desse movimento que os individuos
que foram explorados e marcados pela escraviddo, encontraram-se através da
recuperacdo do seu passado historico, resgatando sua identidade por meio do

conhecimento historico e da valorizacdo de suas raizes africanas.

% |deologia que busca um retorno a Africa ansiando de uma vida livre das influéncias da cultura ocidental
dos antigos colonizadores, 0 que sabemos ser totalmente impossivel devido as trocas culturais.
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Um movimento erguido por causas negras, para 0S povos negros e pelos negros.
Essa foi a grande revolucdo: o desprendimento da dominacdo intelectual branca. Surge
assim, um pensamento préprio negro, fora do jugo imperialista, o qual teve a mudanca
maior no campo da identidade racial ja que anteriormente a identidade negra fora
forjada pelos europeus, mas a partir do movimento a subjetividade passa por um
processo de afirmacdo cultural, intelectual e politica.

Em Cahier d'un retour au pays natal (Diario de um retorno ao pais natal)
Césaire tece uma espeécie de epopeia na qual é o colonizado quem anseia pelo retorno a
sua terra natal. Para o intelectual Aimé esse regresso pode ser tanto para seu pais,
Martinica, quanto para a Mae Africa, ja que quando ele escreve o diério ele estd em
Paris. Um retorno ndo as origens africanas, que ja nao existiam (porque a colonizagéo e
a exploracdo europeia no continente deixaram influencias pelo bem ou pelo mal), mas
sim um conhecimento da historia africana, reconhecendo sua identidade atual com
influéncias de sua origem.

Uma verdadeira viagem de regresso ao eu africano, viagem profunda e

constante, como disse Césaire (2012, p. 65):

Minha negritude ndo é uma pedra, sua surdez langada contra o clamor
do dia

minha negritude ndo é uma mancha de 4gua morta sobre o olho morto
da terra

minha negritude ndo € uma torre de catedral

ela mergulha na carne rubra do solo

ela mergulha na carne ardente do céu

ela perfura o abatimento opaco com sua reta paciéncia.

A Negritude foi um alto clamor de resisténcia cultural, identitaria e da
emancipacdo do pensamento negro contra toda forma de exploracdo colonial e
influéncia imperialista. Foi também uma forma de protagonismo negro no qual todo
resquicio ou fagulha de assimilacdo era repudiado, mas como veremos no préximo
topico a assimilacdo trouxe drasticas consequéncias ao movimento.

O negro foi negado globalmente, foi visto como animal universalmente,
portanto, a sua autoafirmacéo precisou ser global. O Movimento da Negritude vem ao
encontro dessa necessidade dos povos negros terem uma consciéncia identitaria negra,
valorizarem suas raizes e transformarem seu pensamento sobre si mesmo. Era
necessario um empoderamento de todos 0s povos oprimidos, e foi isso que a Negritude

buscou.
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René Depestre em Bonjour et adieu a la négritude (1980, p. 82) conceitua o
movimento da Negritude como “ um sentimento de revolta de uma categoria de seres
humanos contra o processo histérico de aviltamento e de desnaturalizacdo que a
colonizagdo batizou genérica e pejorativamente de negros”. O problema era politico,
mas principalmente econémico, pois quanto mais povos negros escravizados, maior
seria 0 lucro europeu, mesmo que para isso fosse necessério tirar-lhes ndo somente a
liberdade fisica, mas também o livre pensar e a autoestima.

Vale mencionar ainda que no processo de colonizacdo ndo foi s6 o0 negro e o
indigena que receberam influéncias europeias, o contrario também ocorreu, pois em
qualquer tipo de contato cultural as mudangas sdo mutuas. Como resultado desses
choques culturais surgem fendmenos como a mesticagem, o hibridismo, o
multiculturalismo, o sincretismo (no campo religioso), dentre outros.

Porém, esses fenbmenos que surgem dos contatos culturais nem sempre séo
pacificos, geralmente sdo resultantes de embates culturais onde ocorrem perdas e
aquisicoes de novos elementos identitarios e culturais regados de muita resisténcia e
violéncia. Através do Movimento da Negritude todos esses fendmenos passam a ser
compreendidos por ambas as partes dos individuos modificados pelo processo de
colonizacdo, tanto os colonizadores quanto os colonizados.

Roland Walter (2010, p. 99) reflete justamente sobre esses processos culturais,

de acordo com o autor,

[...] as formacdes culturais ndo desapareceram em outras (aculturagdo
e desculturacdo), mas se entrelagam, criando novas formacdes
culturais por intermédio de malabarismos determinados pelos
individuos e pelas comunidades.

Para o tedrico, assim como para outros intelectuais (Stuart Hall, por exemplo), as
culturas atuais sdo resultado de aglutinac@es, de contatos entre diferentes povos. Esse
fendmeno € denominado de transculturacdo, ou seja, quando culturas diferentes se unem
(geralmente de forma ndo muito pacifica) e formam uma terceira cultura, em um
processo sem fim. Portanto, a pureza e a unificacdo cultural sao ilusorias.

Busco sempre frisar o fato das juncdes culturais ndo serem pacificas para que
ndo haja confusdes como, por exemplo, o mito da Democracia Racial, com utdpicos
pensamentos da igualdade entre as ragas. A igualdade so funciona na lei, mas na pratica
ndo existiu e ainda ndo existe, como exemplificou Fanon (2008, p. 183) ao dizer que
“Quando acontece de o preto olhar o branco com ferocidade, o branco lhe diz: * Meu

irmdo, ndo ha mais diferenga entre n6s’. Entretanto o negro sabe que ha diferenca”.
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O negro é o0 mais prejudicado nos contatos com o branco europeu, ele é sempre o
ndo civilizado, o selvagem, o que precisa de um salvador, o que ndo sabe o que é melhor
para si mesmo. Nas palavras de Fanon (2008, p. 90) “A inferiorizagdo é o correlato
nativo da superiorizacdo europeia. Precisamos ter a coragem de dizer: é o racista que
cria o inferiorizado”. O negro foi criado pelos olhos brancos, sua cultura, lingua,
religido e identidade ficaram & mercé do julgamento imperialista, pois 0 que o branco
disse que era bom, foi visto como bom, e o que o branco disse ser ruim, foi ruim, essa
era uma verdade universal, até 0 momento em que surgiram movimentos libertarios
como a Negritude.

Existe uma espécie de afropessimismo na sociedade em geral, como se tudo que
é negro, africano ou tém suas origens na Africa recebesse o estigma de maligno,
duvidavel e digno de ser evitado. Assim foi durante a colonizagdo e escraviddo, assim
também é em nossa sociedade dita pos-moderna, que nesse quesito ndo avangou o
quanto deveria. Nancy Morejon (2001, p. 126) expressa esse sentimento de

afropessimismo no poema Negro, veja abaixo:

Tu pelo,

Para algunos,

Era diablura del infierno;

Pero el zunzin alli

Puso su nido, sin reparos,

Cuando pendias en lo alto del horcon,
Frente al palécio de los capitanes.™

O cabelo afro é uma das maiores formas de resisténcia da identidade negra, pois
¢ através dele que expressamos as nossas raizes negras. Tanto isso é fato que foi
justamente o cabelo o simbolo de um dos movimentos negros mais conhecidos ao redor
do mundo: Black Power.

Muitos veem no cabelo afro uma maldicdo, como diz a voz lirica do poema, 0
que resulta das mentes e culturas colonizadas no passado e da atual estereotipacdo da
beleza. Uma méde que tivesse um filho ou uma filha com o cabelo cacheado, e

principalmente crespo, estava fadada a sofrer para cuidar do cabelo “ruim” da crianca.

3! Teu cabelo,

Para alguns,

Foi maldicéo do inferno;

Mas o boato af

Colocou o seu ninho, sem reparos,

Quando vocé pendurou no topo do tridente,

Na frente do palacio dos capitdes [traducéo livre].
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A marginalizacdo do cabelo afro com o estigma de maldigdo contribuiu para que
homens negros e mulheres negras escolhessem parceiros brancos para que pelo menos
seus filhos tivessem cabelo “bom”.

Todos esses padrGes de pensamento colonizado bebem nas aguas do periodo
colonial, onde o branco foi simbolo de beleza, pureza e salvacdo e 0 negro era o
representante das trevas, mas principalmente remetem as politicas publicas de ex-
coldnias, como no caso do Brasil, onde foi implantada a Eugenia® logo apés a
libertacdo dos escravizados.

Politicas publicas como a Eugenia foram implantadas com um Gnico objetivo:
embranquecer a populacédo, ja que era o branco que simbolizava o desenvolvimento, a
civilizagdo e a riqueza. A miscigenagédo, tdo louvada nos dias atuais, esconde uma
ideologia eugenista também, pois acreditava que era o populacho negro que atrasava o
pais. Quanto mais clara a pele melhor, quanto mais liso o cabelo, melhor também.

Frantz Fanon (2008, p. 95) em um de seus brados por justica diz que

Quando se trata de compreender porgue o0 europeu, o estrangeiro, foi
chamado de vazaha, isto é, ‘honoravel estrangeiro’, quando se trata de
compreender por que os europeus naufragados foram acolhidos de
bragos abertos, por que o europeu, 0 estrangeiro, ndo foi jamais
considerado como um inimigo- em vez de partir da bondade, da
benevoléncia, da polidez, tracos fundamentais daquilo que Césaire
chama de ‘antigas civilizagcdes corteses’, nos dizem que assim é,
simplesmente, porque estava inscrito nos ‘hieroglifos fatidicos’- no
caso, o inconsciente- algo que fazia do branco o senhor esperado.

A histéria nunca foi justa e a Negritude ergue-se como uma forma de suprir
essas diferencas historicas para com 0s povos negros. De acordo com René Depestre
(1980, p. 90), “O escravo foi literalmente um resto de homem, um zumbi, a quem o
capitalismo comercial roubou e confiscou, além de sua forca de trabalho, sua alma e sua
razdo, a livre disposi¢do de seu corpo e suas faculdades mentais”, mas, felizmente, a
narrativa que a Europa colonizadora fez sobre os povos negros transforma-se por meio
da Negritude.

No proximo bloco, transcorrerei sobre os infortinios do movimento que
trouxeram enfraquecimento para as lutas negras e tecerei algumas reflexdes a respeito
da Negritude de Léopold Sédar Senghor e como ela influi em nossas relagdes sociais

atuais.

%2 Teoria, ideologia fundada por Francis Galton em 1883 que significa bem-nascido e diz respeito &
selecdo nas coletividades humanas com base em leis genéticas. Além de legitimar a marginalizacéo e
segregacdo negra na América, também contribuiu para legitimar o nazismo na procura da “raga pura”.
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2.2 Declinio inevitavel: a perspectiva senghoriana

Léopold Sedar Senghor nasceu em Joal, Senegal, em 9 de outubro de 1906, seu
pai era um comerciante catélico e sua mde muculmana. Assim como Césaire, destaca-se
nos estudos e vai, em 1928, a Paris terminar os estudos. Senghor foi também o primeiro
africano a se formar em uma licenciatura na Universidade de Sorbonne. Em Paris
conhece outros estudantes negros, Césaire e Damas, que juntos fundam o Movimento da
Negritude. No ano de 1960, com a independéncia do Senegal, Senghor € eleito, por
unanimidade, presidente da Nova Republica, a qual governa até o ano de 1980.

Logo no inicio do movimento, ha uma ruptura entre a ideologia dos trés jovens
intelectuais- Césaire, Senghor e Damas- fragmentando assim a Negritude. De acordo
com Carlos Moore (2010, p. 21)

Apoiando-se no Marxismo, Césaire e Damas assumiriam posicoes
politicas radicais, advogando a emancipacao de todas as coldnias, na
Africa e na Asia, sobre a base da independéncia total. Para eles, a
emancipacdo significava confrontacdo. No entanto, a posicdo deles no
que diz respeito ao império colonial francés no Caribe sempre foi mais
complexa, sendo ambigua. Para a Martinica, Guadalupe e Guiana, eles
propunham apenas a autonomia, ndo a independéncia; contradi¢do
que, mais tarde, Ihes causaria desconforto. O caso de Senghor teria um
desdobramento distinto. Em 1933, embora o Senegal fosse uma
col6nia, ele ja se beneficiava da cidadania francesa (a qual ndo
renunciaria nem quando da sua eleicdo como presidente do Senegal,
em 1960). Portanto, sua visdo ‘anticolonialista’ se desenvolveu no
interior de uma concepg¢do dominada pela ideia fixa da coexisténcia
pacifica entre colonizado e colonizador, entre as civilizacdes
colonizadoras e as colonizadas. Senghor se opunha ao projeto de
independéncia das colonias.

Senghor acreditava em uma relacdo pacifica entre os colonizados e o0s
colonizadores, entre 0 dominador e o dominado, entre 0 negro e o branco. Ndo que este
relacionamento fosse algo impossivel, mas na época foi ingenuidade do senegalés, tanto
isso é verdade que, na minima brecha que o imperialista encontrou entre 0s povos
negros, ele prosseguiu seu projeto ideolégico por meio da colonialidade do poder®, a
nova face da colonizagéo.

Fato inquestiondvel é que Senghor tornou-se um assimilado, um convertido ao
imperialismo, que foi facilmente persuadido através do falso lema somos todos

humanos, sendo que vemos na pratica justamente o contrario, pois a humanidade s6 foi

%3 Conceito a ser detalhado no capitulo 3.
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relegada aos povos brancos e os negros desumanizados pela colonizagédo, escraviddo e
pelo roubo cultural e identitario.

A Negritude de Léopold caminhou pelo caminho espinhoso e quase utdpico da
conciliacdo, voltando a limitar-se as dicotomias. A integracdo entre os diferentes povos
ndo era irrealizavel, mas a questdo € que o individuo negro precisava primeiro
reconhecer-se como ser humano, como pessoa digna de respeito. Primeiramente o
empoderamento dos povos oprimidos e silenciados para em seguida pensar a igualdade
entre 0S povos.

De acordo com Césaire (2010, p. 17), “Pela primeira vez, na historia, 0s negros
de todos os lugares mobilizaram-se sem distingo doutrinal em torno de uma questéo
Unica: a defesa de um pais negro injustamente agredido”. Era a vez dos negros tomarem
as rédeas de sua histéria, cultura e religido, era a narrativa dos marginais sobre a
Histdria que seria contada, era a vez da exaltacdo das caracteristicas negras, um grito
negro ante a humanidade da branquitude.

Vale mencionar que limitar o movimento ao mundo negro é desperdicio teorico,
além de minimizar o seu impacto sobre o mundo imperialista. Carlos Moore (2010, p.
37) concebe o Movimento da Negritude como um meio de transformacao social, pois

segundo o autor,

A Negritude ¢ a tentativa especifica do mundo negro de compreensao
tedrica desse fendmeno poderoso que € o racismo, e da articulacéo de
respostas para conté-lo em suas ramificagbes socioeconomicas,
combaté-lo no imaginario social e destrui-lo nas estruturas através de
medidas politicas, culturais e econdmicas concretas. (grifos do autor)

Léopold Sédar Senghor pensava um movimento mais pacifico, menos radical
tendo por base a mesticagem como escape para o racismo, mas posso dizer, observando
realidades como o caso do Brasil, que a mesticagem definitivamente ndo encerra o
racismo. Suprimir as diferencas nunca foi e nunca sera o melhor caminho, é preciso
frisar as diferencas para entdo haver respeito e cessar a discriminagao e 0s preconceitos.

No contexto africano, Senghor idealizou um projeto de integracdo o qual
denominou de Eurafrica, ja que, para o senegalés, o mundo negro ndo era completo

nem tampouco o mundo branco. Para o intelectual, a juncdo entre Africa e Europa
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culminaria em uma convivéncia pacifica, sem relacdes de poder. Ledo engano de um
assimilado, pois foi corrompido pela prépria ideologia que tentou combater.
Porém, o fator que trouxe o declinio ao movimento foi, para Zila Bernd (1988, p.

31-32) a divisdo feita entre as racas. Nas palavras da tedrica,

[...] o fator determinante da fragmentacdo foi a recuperacdo do
movimento pelas elites dominantes, que espertamente se apercebem
de que alguns grupos radicalizam-se na reivindicagdo de uma
especialidade da raca e dos valores negros, pondo de lado a
necessaria solidariedade entre os oprimidos, independentemente da
cor da pele.

Dividir para Dominar, estratégia utilizada por muitos governadores e
imperadores como César e Napoledo, que também foi utilizada na colonizacdo e
escravizacdo, o que explica em parte o sucesso das opressfes. Quanto mais divididos
menos forgas os escravizados teriam para se rebelar contra o sistema.

O lema dividir para dominar também funcionou para enfraquecer o Movimento
da Negritude. Zila Bernd (1988, p. 29-30) em O que é Negritude diz que o movimento

segue duas direcdes:

Num primeiro momento, portanto, é a perspectiva marxista de analise
da sociedade que favorece o despertar de uma consciéncia de raca
negra. Com o passar do tempo, verificam-se duas tendéncias: uma que
opera 0 transito para uma consciéncia de classe e a consequente
identificacdo com todos os oprimidos, independentemente da cor da
pele, e outra que permanece presa unicamente a uma consciéncia de
raca, fato que suscitara as primeiras criticas.

Para Bernd, a Negritude surge com a consciéncia da raca negra, mas que se
encaminha para duas correntes de pensamento distintas, uma que se baseia na
consciéncia de classe e abriga todos os oprimidos, e outra que prende-se na raga negra.
Foi nesta duplicidade de concepcdo do movimento que os imperialistas encontraram
abertura para prosseguir sua ideologia de exploracdo, e Senghor foi seu arremate final,
ja que se tratava ndo s6 de um negro, mas de um negro membro do grupo, o fantoche

ideal para a ideologia imperialista.

% 0 termo Assimilado é utilizado aqui para designar aqueles povos colonizados que passaram a
reproduzir a ideologia imperialista. De acordo com Nascimento (2011, p. 05) “trata-se de uma construgéo
juridica do colonialismo portugués4 . Era um status social, legalmente instituido, concedido a todos
aqueles nascidos nas coldnias que cumprissem determinadas obrigagdes instituidas em linhas gerais pelo
Estatuto Politico, Civil e Criminal de Angola e Mogambique (O Estatuto do Indigienato), publicado em
1926 e em vigor até o ano de 1961.”

68



O declinio inevitavel do Movimento se deu pelo discurso de Senghor quando se
prende & dicotomia Africa/ Europa. O senegalés disse que a emogao esta para a Africa
assim como a razdo para a Europa, mais especificamente, A emogao é negra como a
razdo é grega. Essa afirmacdo serviu de legitimacdo para os discursos dominadores e
imperialistas europeus, tachando os povos negros de ndo civilizados, e pds 0 negro em
um lugar de subalternidade intelectual, situacdo que se perpetua até os dias atuais.

O intelectual foi de inquestionavel relevancia para a Negritude, pois foi um dos
seus trés fundadores, porém, também foi o grande alicerce de sua derrocada. De acordo
com Zila Bernd (1988, p. 35), 0 senegalés foi usado pelo sistema imperialista, pois para

a autora,

A grande critica que se faz a Senghor é de, ap6s as tdo sonhadas
independéncias das ex-coldnias africanas, que ocorreram nos anos 60,
ele se ter deixado utilizar pelos interesses do neocolonialismo,
permitindo que a Negritude fosse recuperada e utilizada como arma
pelo sistema imperialista.

O politico foi ludibriado pelo falso sonho da convivéncia pacifica entre as racas,
ndo que seja algo impossivel, mas naquele momento historico era irreal. Devido a essas
divergéncias ideologicas, Césaire e Damas seguiram um caminho diferente de Senghor.
Uma corrente pacifista e outra extremista. Para Bernd (1988, p. 35-36), essa situacdo

deve-se ao contexto em que estavam inseridos, segundo a autora,

O fato de Senghor estar inserido na realidade africana e Césaire na
América faz com que Senghor admita a mesticagem. Para ele a
aproximacdo com o Ocidente parece benéfica. Césaire distancia-se
cada vez mais dessa posi¢do, identificando-se com o0s primeiros
negros chegados a América como escravos, aos gquais tudo foi
subtraido: a lingua, a cultura, e até o proprio nome, obrigados que
foram a assimilar os padr@es culturais do colonizador.

Senghor junto de Sartre contribuiu de forma decisiva para a desintegracdo do
Movimento da Negritude, seus desservicos ecoam até aos dias atuais, Bernd chega a
dizer que a atitude assimilacionista do senegalés fez com que o racismo se eternizasse.
Mas essas ndo foram as Unicas adversidades para o total sucesso do movimento. Outra
critica feita pelos criticos da Negritude foi o fato de limitar-se, muitas vezes, a questéo
da cor da pele.

Porém, pergunto-me: A cor da pele seria o suficiente para abrigar todos 0s

afetados negativamente pelo imperialismo? Zila Bernd (1988, p. 39) nos responde que
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[...] a Negritude ao encerrar-se na consciéncia epidérmica, num mero
‘reconhecer-se pela cor da pele’, teria determinado o nascimento de
um racismo as avessas, condenando-se a si propria a0 museu da
Histdria. Longe de ser unicamente uma questdo de comunidade de
raca, o grande problema dos negros espalhados pelo mundo est&
atrelado a sua condicdo de oprimido devido a uma ordem social
injusta.[...] a Negritude, ao privilegiar a afirmacdo da raca, estaria
mascarando o real problema do negro — sua situacdo de proletéario ou
menos do que isso — e dificultando a solidariedade entre os oprimidos.

Para a autora, a Negritude € um movimento que esta atrelado mais a classe do
que a raca, pois € o amparo de todos aqueles que foram desenraizados de suas culturas,
linguas, terras, religiGes e identidades. De fato, as necessidades reivindicadas pelo
movimento se ligam as consequéncias sociais de classe, mas essas sequelas por sua vez
atingem de forma mais profunda os povos negros, justamente como consequéncia da
escravidao.

No poema Freedom Now (2001, p. 32), Nancy Morejon expde as consequéncias

do capitalismo para 0s corpos negros. Diz a voz lirica:

Freedom Now

en el sur de los Estados Unidos

se fabrican ferrocarriles ganchos lamparas

ganchos pintura de ufia para sefioritas

cremas y helados de chocolate

tinte plateado autos edificios de propiedad horizontal
televisores escuelas democraticas

[.]

es decir

ciudades misteriosas llenas de gente
que lincha negros y pisa cucarachas
cualquier vaca surefia exclamaria orgullosa:
“en estos tiempos de coca-cola

Fuerza nuchear y conferencias internacionales
vale mucho méas mi leche

que el semen de un estudiante negro”. *

% Liberdade agora

para a luta dos negros nos Estados Unidos
no sul dos Estados Unidos

se fabricam ferrovias, ganchos, lampadas
ganchos, pintura de unha para as mulheres
cremes e sorvete de chocolate

tinta prata de carro edificios de propriedade horizontal
televisOes escolas demaocraticas

(-]

quer dizer

Cidades misteriosas cheias de pessoas
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Morejon exterioriza neste poema o sentimento de revolta do eu-lirico, em um
cenario mundial onde o ter € mais valorizado do que o ser. Tudo € em prol do lucro,
mesmo que seja preciso escravizar semelhantes, pois € o capital acima de tudo. Por esse
motivo, tedricos como Anibal Quijano acreditam que o capitalismo é uma nova face do
colonialismo e um novo padrdo de poder, paises latino-americanos, Cuba
principalmente, escolhem diferentes ideologias politicas visando a igualdade social
(socialismo).

Alguns teoricos como Carlos A. Gadea pensam que a Negritude deve ser vista
como um movimento de “minoria” que busca a igualdade de oportunidades entre ricos,
pobres, negros, brancos, homens, mulheres, dentre outros. Uma resposta dos povos
explorados pelo colonialismo, independentemente da cor da pele ou da origem, com
grande relevancia histérica.

Ainda de acordo com Carlos A. Gadea (2013, p. 63), 0 racismo nao se prende a
cor da pele, mas de sua juncdo com a classe. O tedrico diz que atualmente ha uma ...
reconsideracdo das nocbes de racismo e de antirracismo como construcoes
culturalmente surgidas de situacdes de conflito que cada vez se apresentam mais
diversificadas”. A questdao ¢ que os povos mais marginalizados socialmente, que vivem
as piores condicdes de vida, que recebem os menores salarios, com 0s cargos menos
privilegiados sdo 0s povos negros, justamente por questbes estruturais causadas pela
escravidao.

Porém, pessoas negras que estdo em classes sociais altas também sofrem
racismo, obviamente que de forma menos explicita, mas sofrem. O dinheiro funciona
como um passe de entrada, onde o individuo negro € aceito ndao pelo que é, mas pelo
que tem. Ela, ele € aceito, entretanto, até certo ponto. Sempre haverd uma desconfianca,
um racismo velado permeando as relacGes sociais.

As estruturas de classe estdo intimamente imbricadas das questbes de raca,
porque apos o periodo de colonizacdo e escraviddo, com a abolicdo da escravatura, 0

povo negro foi relegado as periferias e aos piores tipos de empregos. Como

que lincha negros e pisa baratas

qualquer vaca do sul exclamaria orgulhosamente:
"Nestes tempos da Coca-Cola

Forca Nuclear e conferéncias internacionais

meu leite vale muito mais

do que o sémen de um estudante negro "[traducéo livre].
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consequéncia, essa situacao se perpetuou até os dias atuais e por esse motivo, had maior
necessidade em quitar essa divida histérica com a populacdo descendente dos
escravizados, através de politicas publicas como as cotas.

A realidade é que o Movimento da Negritude foi e ainda é de grande
importancia, principalmente para a autoestima do individuo negro. Césaire (2010, p.17)

diz que

Em um mundo fortemente hierarquizado em desfavor dos negros,
forjar um novo destino, autoassumido, e reconquistar o lugar de
protagonista na historia, implicava a plena assuncdo de uma
identidade racial postulada em termos e valores definidos pelos
préprios negros.

O momento histérico do movimento foi de desconstrucdo social, j& que o
afropessimismo fazia parte do imaginario europeu. Como forma de combater os
esteredtipos foi preciso a populacdo negra apropriar-se de uma identidade racial com
caracteristicas, elementos e valores definidos pelo préprio movimento, deixando de lado
a visdo imperialista desumanizadora sobre 0s corpos negros.

No poema Cocinera (2001, p. 76) Morejon transpde ao leitor o mundo sombrio
das antigas relagOes entre negros e brancos, evoca situacdes em que a mulher

escravizada era tratada como um simples animal. Vejamos:

Cocinera

A las cinco llega a la granja.

" Buenos dias mi amo",

suele decir sin ganas

como una ley vigente del demonio.
Cocina, da de comer al duefio

y al papagayo;

lava los platos, los ordena

y sale a comer en una lata

junto al corral del patio.

Una hora después,

recoge a los perros del amo

y les sirve su plato favorito

en la sala de marmol del comedor lustroso.*®

% Cozinheira

As cinco ela chega na fazenda.
"Bom dia meu dono™
normalmente diz sem desejo
como uma lei atual do diabo.
Cozinha, alimenta o dono

e 0 papagaio;
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A mulher escravizada do poema ¢ uma vitima da “ley vigente del deménio”, ou
seja, da escraviddo em que os seres humanos foram classificados e hierarquizados a fim
de servir aos interesses de uma minoria. A cozinheira do poema ndo serve apenas ao
homem branco, mas também ao papagaio e aos seus cdes, porém resta a ela apenas
comer em uma lata, como um animal.

O Movimento da Negritude surge assim com objetivos de descolonizar as
mentes, os saberes, as culturas, ndo s dos povos negros, mas de todos oS povos
colonizados, dominados e explorados pela ideologia imperialista, e até mesmo dos

colonizadores, assim como ja disse Zila Bernd (1988, p. 52):

A Negritude foi basicamente um movimento que pretendeu provocar
uma ruptura com um padrdo cultural imposto pelo colonizador como
Unico e universal. Essa revolucdo, operando um deslocamento de
perspectiva, oportunizou a revalorizagdo de outras culturas, como as
de origem africana e indigena, que haviam resistido a voragem
assimilacionista.

Percebemos que foram muitos os empecilhos para o éxito total do Movimento da
Negritude: a assimilacdo de Senghor legitimando o dominio e a epistemologia branca ao
dizer A emocdo é negra como a razdo € grega, uma vez que ndo fora dita por um
europeu, mas por um negro participante do Movimento; e as criticas de Sartre
classificando a Negritude como mais uma fase do pensamento negro, como se ndo
passasse de um balbucio passageiro.

A mesticagem cultural foi também outro fator que contribuiu para a
fragmentacdo do movimento, pois um de seus desvios centrava-se unicamente na raca
negra, mas a realidade é que as culturas atuais ndo sdo puras, e muito menos
homogéneas, pois o fendmeno da transculturacdo ocorre em quase todas as sociedades
que colonizaram ou que foram colonizadas. Roland Walter (2010, p. 95) em
(Trans)cultura e traducédo diz que

Cunhado por Fernando Ortiz nos anos 40 do século XX e
reinterpretado por, entre outros, Nancy Morejon (1982), Angel Rama

lava os pratos, 0s arruma

e sai a comer em uma lata

junto ao curral do patio.

Uma hora depois,

pega os cées do dono

e Ihes serve seu prato favorito

na sala de marmore da sala de jantar lustrosa. [traducdo livre]
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(1982) e Antonio Benitez-Rojo (1996), o termo ‘transculturagdo’
marca a relacdo intra e intercultural entre nacdes, regibes, racas,
etnicidades, géneros, classes e linguagens, na interface ambigua de
tempos pré-modernos, modernos e pés-modernos.[...]... € impossivel
pensar e compreender as nacgdes caribenhas sem tomar em
consideracdo 0 processo que as criou, a saber: a transculturagéo.

A transculturacdo € uma caracteristica ndo so caribenha, mas compartilhada por
todos os povos e nagdes colonizados, alias, foi justamente devido a transculturagéo, e
outros fenbmenos como a mestigagem, a miscigenacgdo, o sincretismo, a didspora, entre
outros, que o Movimento da Negritude pode subsistir, e é sobre isso que trataremos no

préximo topico.

2.3 Percepcdes atuais do Movimento da Negritude — novas Negritudes

Assim que surgiu o Movimento da Negritude ele ja passa a ser questionado,
atualizado e repensado. A primeira grande revisdo do movimento, como ja dito
anteriormente, foi o ensaio Orfeu Negro (1948) do filésofo existencialista Jean-Paul
Sartre que pds em xeque a durabilidade do movimento, sendo concebido como uma
etapa- a da conscientizacdo- para se alcancar uma sociedade igualitaria, sem classes.

A despeito das criticas, das revisfes e das fragmentacdes ocorridas, é inequivoco
afirmar que o movimento perdura até os dias atuais, mas, infelizmente, apesar de varios
movimentos como o da Negritude; que visam o combate ao racismo, dominacao e
exploracdo; ainda persistem em nossos dias atuais esteredtipos dos individuos negros.
Zila Bernd (1988, p. 11) diz que

O estere6tipo parte de uma generalizacdo apressada: toma-se como
verdade universal algo que foi observado em um sé individuo. [...] A
construcao do esteredtipo pode se dar por ignorancia ou quando ha um
objetivo de dar como verdadeiro algo que é falso, com a finalidade de
tirar proveito da situacao.

De fato, hoje em dia esses estere6tipos prosseguem justamente por isso, para
perpetuar o privilégio branco, dos antigos colonizadores, dos seus descendentes que
herdam esses privilégios e que ainda dizem acreditar no mito da meritocracia. Essas
ideologias sdo devastadoras em nossa sociedade, passam anos, séculos e ainda persistem
nas relagdes interpessoais.

A cor da pele era a uUnica diferenca, mas por essa caracteristica disseram que 0s

negros eram inferiores, tinham o cérebro menor, assim, era “natural” que fossem
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escravizados. Dessa maneira, compreender movimentos como o da Negritude faz com
que pensemos mais a respeito das diferencas, das histérias outras, as ndo oficiais.
Portanto, pensar o passado € compreender a construcdo identitaria de um povo, é
entender os processos de miscigenacdo cultural que compdem uma nacgdo. Para Stuart
Hall (2015, p. 47)

[..] as sociedades da periferia tém estado sempre abertas as
influéncias culturais ocidentais e, agora, mais do que nunca. A ideia
de que esses sdo lugares ‘fechados’ — etnicamente puros,
culturalmente tradicionais e intocados até ontem pelas rupturas da
modernidade — é uma fantasia ocidental sobre a ‘alteridade’: uma
‘fantasia colonial’ sobre a periferia, mantida pelo Ocidente, que tende
a gostar de seus nativos apenas como ‘puros’ e de seus lugares
exoticos apenas como ‘intocados’.

As identidades atuais tornam-se hibridas, fragmentadas, liquidas e descentradas,
justamente devido aos contatos culturais resultantes da colonizagdo, da didspora e da
imigracdo. No entanto, como disse Hall, persiste a ideologia da pureza racial e cultural
das nacGes, mas as ex-colbnias e as ex-metropoles ndo séo puras, seja a identidade, a

cultura ou a etnia. Para Carlos Gadea (2013, p. 80-81)

O ‘movimento da negritude’ tem sido muito influente no contexto das
sociedades culturalmente heterogéneas e com tracos evidentes de
segregacdo étnico-raciais.[...] Os ‘valores negros africanos’ se
relacionam com uma ‘exaltacdo’ de um suposto passado que procura
reverter a narrativa do colonizador, quer dizer, que procura substituir a
‘grandeza branca’ (e a sua civilizagdo) pela ‘grandeza negra’.

O que por muito tempo foi encarado como o padrdo, como o Unico modelo,
como referéncia de beleza, de cultura, de civilizacdo, de conhecimento, passa a ser
questionado e a ser refutado pelo Movimento da Negritude. A Historia narrada pela
Europa ndo é a Unica possivel de ser relatada, hd outras perspectivas histéricas que
merecem atengao.

O imaginario da pureza racial e cultural faz parte do perigo das histdrias Unicas
que constituem novas formas de efetivar uma segunda forma de colonizacgéo, dessa vez
a colonizacdo das mentes. O Movimento da Negritude atual vem justamente ao embate
dessa colonialidade do poder, desse imperialismo norte-americano que se impde atraves
de seu poder econémico.

Um movimento de luta e resisténcia, mas principalmente um movimento de

afirmacdo da identidade negra, da identidade dos povos oprimidos pelo imperialismo,
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porque um povo sem cultura é um povo sem identidade, por isso Césaire acreditava que
as lutas dos movimentos negros atuais deveriam focar ndo apenas na Negritude, mas
também, e principalmente, no racismo que violenta o ser humano injusti¢ado.

Um dos problemas atuais é que a Europa ndo assume completamente suas acfes

do passado. Césaire em Discurso sobre o colonialismo (2010, p. 36) diz que

... hoje os nativos da Africa ou da Asia reivindicam escolas, e a
Europa colonizadora as nega; € o homem africano quem solicita
portos e estradas, e a Europa colonizadora raciona; ¢ o colonizado
guem quer ir adiante, é o colonizador o que o mantém atrasado.[...] de
nenhuma maneira escondo gque penso que, no momento atual, a
barbérie da Europa ocidental é incrivelmente grande, superada com
acréscimos por uma Unica, é verdade: a estadunidense.

Hoje em dia muitas nacdes ex-colonizadoras fecham as portas para a imigracao,
ou seja, o passado colonial ndo era desejo de civilizar, ajudar e ensinar, era sim desejo
de explorar as riquezas naturais e a mdo-de-obra escrava, pois caso contrario 0s paises
ex-colonizados que se encontram em dificuldades econémicas encontrariam apoio em
seus ex-colonos.

O Unico objetivo era, sem sombra de davidas, o lucro das metrdépoles, que sem a
colonizacdo e a escraviddo ndo seriam grandes poténcias econdmicas na atualidade.
Ainda de acordo com Césaire (2010, p. 84)

A Unica dominacédo da qual j& ndo se escapa mais € da estadunidense.
Quero dizer da Unica que ndo se escapa completamente ileso. Posto
que falam de fabricas e indudstrias por acaso ndo veem, histéricas, em
pleno coracdo de nossos bosques e nossas selvas, cuspindo seu gas
carbénico, a fabrica formidavel, porém servil? Ndo veem a maquina
nunca vista, a maquina de esmagar, de moer e de embrutecer aos
povos? Nao veem a prodigiosa mecanizagdo (do homem!), a
gigantesca violacdo do que nossa humanidade de espoliados soube
preservar de intimo, de intacto, de ndo decomposto?

Existe a possibilidade de outras dominacbes além da europeia e da
estadunidense. Hoje em dia quase todos os paises sdo dependentes economicamente
dos E.U.A ou em algum outro aspecto. Por esse motivo para alguns tedricos, como
Walter Mignolo, nés ainda continuamos colonizados, porém de diferentes maneiras, o
que é denominado de colonialidade do poder nas novas configuragdes do sistema
moderno mundial.

O dominio atual ndo é territorial, mas cultural e econémico, é a americanizagéo

de tudo ao nosso redor. Se pretendo aprender uma lingua estrangeira, ela sera a Lingua
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Inglesa; se planejo minhas férias, elas serdo em algum lugar dos E.U.A.; se quero me
vestir conforme dita a moda, usarei 0 que 0s norte-americanos estdo vestindo. Inclusive
a comida da vez é o fast food, porque a cultura idealizada é a mais proxima possivel da
cultura estadunidense.

Descolonizar as mentes implica em novas formas de pensamento, em um olhar
novo sobre a Histdria. Para Quijano (2005, p. 16) a colonizacdo das mentes e dos

saberes ainda persiste em nossos dias, j& que perdura

[...] a armadilha epistémica do eurocentrismo que ha quinhentos anos
deixa na sombra o grande agravo da colonialidade do poder e nos faz
ver somente gigantes, enquanto os dominadores podem ter o controle
e 0 uso exclusivo de nossos moinhos de vento.

Para descolonizar as mentes e o saber € preciso conhecer a nossa propria historia
através do nosso proprio olhar. Quijano (2005, p. 17) prossegue suas reflexdes, para o

autor,

A vasta e plural histéria de identidades e memorias (seus nomes mais
famosos, maias, astecas, incas, sdo conhecidos por todos) do mundo
conquistado foi deliberadamente destruida e sobre toda a populacéo
sobrevivente foi imposta uma Unica identidade, racial, colonial e
derrogatdria, ‘indios’. Assim, além da destruicdo de seu mundo
historico-cultural prévio, foi imposta a esses povos a idéia de raga e
uma identidade racial, como emblema de seu novo lugar no universo
do poder. E pior, durante quinhentos anos lhes foi ensinado a olhar-se
com os olhos do dominador.

Nesse contexto que surge o pensamento liminar, como uma nova forma de
conceber o mundo, de Ié-lo através de outros olhos que ndo seja do colonizador, do
aldedo vaidoso, do grande bardo®’ e do Préspero.®® O mundo precisava ser repensado a
partir das fronteiras, dos entre-lugares e das margens, dos individuos que ndo se
encontravam no centro da sociedade (0s ex-céntricos).

O pensamento liminar € o pensamento da margem, é o nosso fazer sem a
influéncia do outro, é desvincular-se do jugo da opressdo, € a descolonizacdo das
mentes, do saber e da cultura. Mignolo (2003, p. 102) diz que o0 seu conceito de

pensamento liminar

%" De acordo com Silviano Santiago em As raizes e o labirinto da América Latina (2006) aquele que
sufoca o projeto de nacdo, que quer manter os seus privilégios; quer repetir a proposta eurocéntrica, o que
pensa ser europeu, mas ndo é. E o grande navegador, civilizador.

%8 Em referéncia a peca A tempestade de William Shakespeare, que representa o colonizador, o senhor
que traz civilidade aos nativos por meio da escraviddo. SANTOS, Boaventura de Sousa. “Entre Prospero
e Caliban. Colonialismo, Pés-colonialismo e interidentitidade”. Novos Estudos CEBRAP, n° 66, Julho
2003, p. 24-29.
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Emerge das histdrias locais dos legados espanhdis na América. Mais
especificamente, minha conceitualizacdo emerge do conflito imperial
entre a Espanha e os EUA, no século 19, que gerou a fronteira fisica
entre 0 México e os EUA, mas também as fronteiras metaféricas
encenadas nas histérias de Cuba/EUA, Porto Rico/EUA, que
basicamente definem a configuracdo de latino-americanos/as ou
hispanicos neste pais.

O conceito de Pensamento Liminar desponta em um contexto local e especifico:
Ameérica Latina. Isso se da justamente pela historia da colonizacdo e escraviddo, por
iSs0 0 conceito deve sua existéncia a histdria local. S&o novas narrativas sobre o mundo,
que buscam mostrar outros pontos de vistas que surgem a partir da margem, ndo a
verdade, mas outras maneiras de se pensar.

Nancy Morejon evoca no poema Hablando con una Culebra (2001, p. 130) um
chamamento para o despertamento latino-americano e caribenho, pois chegou o

momento do avivamento das margens:

Hablando con una culebra

A ti también te dieron con un palo,

te estrujaron y te escupieron, te pisotearon siempre;

a ti, te mataron con delicia

y te echaron una maldicién que hasta hoy hicieron cumplir.*

O pensamento liminar, decolonial surge como forma de atender as necessidades
de uma epistemologia propria da margem. Em Hablando con una culebra, Nancy traca
um paralelo entre a histéria biblica e a historia do povo negro. Assim como a cobra no
episodio do jardim do Eden, a populagdo negra teve sua historia ocultada. A verséo, a
perspectiva e 0 ponto de vista da cobra ndo sdo conhecidos, da mesma forma, a histéria
ndo é contada pelo olhar dos marginalizados.

Na perspectiva de Mignolo, o pensamento liminar ndo intenta tirar um discurso
do centro e por outro da margem no lugar, simplesmente busca destruir o centro, ou
ainda ter uma pluralidade de pequenos centros, sem hierarquizagdes. Mignolo (2003, p.
128) ainda diz que “... o pensamento liminar se estrutura numa dupla consciéncia, uma
dupla critica atuando no imaginario do sistema mundial colonial/moderno e da

modernidade/colonialidade”.

%9 Conversando com uma cobra

Eles também te deram com um pau,

Eles te apertaram e cuspiram em vocé, eles sempre pisaram em vocé;

ati, te mataram com prazer

e te puseram uma maldigdo que até hoje eles fazem cumprir. [tradugdo livre]
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O Movimento da Negritude configura-se dessa maneira como uma forma de
pensamento liminar, ja que foi erguido pelas médos dos prdprios oprimidos, que nédo
estavam no centro da sociedade. Hoje em dia ela é manifestada cada vez que um
individuo negro exterioriza sua identidade, seja por meio de um pensamento proprio,
uma masica com raizes africanas e a aceitacdo de suas caracteristicas fisicas.

Neste contexto surge a denominada Teoria das Representacdes Sociais que €
uma forma de descrever e explicar os fendbmenos sociais que nos rodeiam. Por meio da
Teoria das Representacfes Sociais que grupos marginalizados encontram espaco de voz
e de (re)existéncia. De acordo com o elaborador dessa teoria, Serge Moscovici (2003, p.
53-54),

As representacdes que se formam na sociedade, tém repercusséo direta
em seu comportamento, atitudes e modos de agir, pois formam
estruturas individuais de conhecimentos que informam e orientam os
membros de um grupo social, em determinado tempo e espaco.

Até mesmo o Movimento da Negritude pode ser considerado uma forma de
representacdo, ja que € uma manifestagdo politica-cultural de determinado grupo social.
E vai além, pois além de representar um grupo social, também manifesta outra viséo a
respeito da Historia. Veja abaixo no poema El Café (2001, p. 208) Nancy Morejon
expressando uma memoria do periodo escravocrata, o qual pode ser exemplificada a

Teoria das Representacdes Sociais:

Mama trae el café desde remotos mares
como si la historia de su vida

rondara cada frase de humo

gue se entrelaza entre ella y yo.
Inusitada del amanecer, sonrie.

Y saltan sobre su cabello de aztcar

las pulseras de oro.

Y el hilo sébrio de su infancia

pervive entre las dos.

Quisiéramos un alto flamboyan de la montafia
a cuya justa sombra durmiese el trovador.*

0 Mamée traz café de mares remotos
como se a histdria de sua vida
rondasse cada frase de fumaga

que se entrelaga entre ela e eu.
Surpreendida do amanhecer, ela sorri.
E pulam em seus cabelos de agUcar
as pulseiras de ouro.

E o fio s6brio da sua infancia
sobrevive entre as duas.

Nos queriamos de um alto flamboyant da montanha
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O poema expressa as lembrancas da mae do eu-lirico, como uma reminiscéncia
de sua infancia. No primeiro verso diz “Mama trac el café desde remotos mares”,
remetendo as viagens em navios negreiros de negros escravizados retirados do
continente Africano. Uma forma de Representacdo Social, j& que retrata uma situacao

vivida por milhares de pessoas.

No proximo capitulo discutiremos mais a fundo a poesia de Nancy Morejon e
sua ligagdo com o Movimento da Negritude e com o pensamento liminar. Também

trataremos da funcéo lirica de descolonizar as mentes na atual colonialidade do poder.

em cuja sombra justa o trovador dormisse.[traducéo livre]
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CAPITULO I

...6 tempo de aprendermos a nos libertar
do espelho eurocéntrico onde nossa
imagem € sempre, necessariamente,
distorcida. E tempo, enfim, de deixar de
ser 0 que nao somos.

Anibal Quijano



I11- APOESIA COMO EMBATE SOCIAL

Neste ultimo capitulo, o foco principal sera a producdo poética de Nancy
Morejon contida na obra Black woman and other poems/Mujer Negra y otros poemas
publicado em 2001 pela Mango Publishing. Com base na obra poética de Morejon,
aprofundarei minhas reflexes sobre a identidade da mulher negra no contexto latino-
americano; transcorrerei também acerca da colonialidade do poder atuante em nossa
sociedade e como o pensamento liminar possui a capacidade de descolonizar as mentes.

A lirica de Nancy é de extrema importancia para compreender as identidades, a
cultura e a histéria cubana, caribenha e latino-americana em geral. Sua poesia pode ser
considerada de resisténcia, uma vez que desafia a perspectiva eurocéntrica sobre a
histéria de Cuba, da populacdo negra diasporica e, de forma especial, do préprio
socialismo cubano.

Black woman and other poems/Mujer Negra y otros poemas (edicdo bilingue) é
uma antologia poética que contém sessenta e quatro poemas que sao separados em trés
grandes blocos ndo nomeados. O primeiro bloco abriga 23 poemas; o segundo 10 e 0
terceiro 31 poemas. Para a composicdo dessa dissertacdo, foram selecionados 30
poemas para analise.

Alguns j& foram mencionados nos capitulos anteriores, mas a maioria estara
concentrada neste Gltimo. A escolha dos poemas se deu pelas seguintes tematicas:

e identidade negra;

e Cuba, Caribe e América Latina;
e diaspora;

e mulher negra;

e colonizacdo;

e negritude;

e socialismo;

e descolonizacgdo;

e pensamento liminar;

e globalizacéo;

e colonialidade do poder.

A poesia usada como embate social faz parte de uma literatura denominada pos-

colonial que surgiu em meados do século XX em um contexto alarmante, onde o poder



econdmico e principalmente politico estava concentrado com a raga branca, rica e cristd,
relegando aos negros e mulheres a vileza social da discriminagéo e do patriarcalismo. O
pos-colonialismo surge assim como uma recusa aos padrdes europeus que estavam
sendo reproduzidos pelos E.U.A.

A literatura pos-colonial é uma manifestacdo cultural que tem por objetivo ndo
apenas descolonizar a literatura dos padrdes europeus e norteamericanos, mas,
principalmente, descolonizar as mentes e combater o colonialismo de poder por meio de
pensamentos liminares expressos em prosa e poesia de resisténcia, como os produzidos
por Nancy Morejon.

Nesse momento historico, comegam a surgir manifestagdes artisticas, literéarias e
musicais visando uma autenticidade das ex-coldnias, como uma forma de independéncia
ndo so territorial, mas também intelectual e cultural. Apesar dos grandes esforcos, ainda
hoje nos, individuos de paises ex-colonizados, ainda estamos sob o jugo imperialista
norte-americano. Tanto que alguns autores ousam dizer que a independéncia ndo passou
de uma farsa, j& que deu lugar a outra dominacéo.

Morejon em Intuicién (2001, p. 110) demonstra liricamente o perigo da falsa
liberdade, veja:

Intuicion
¢ Como es que puedo atravessar el viento
y preguntarme si este viento
es esa libertad cuyo nombre apuntamos
en la libreta infantil
gue hoy he descubierto
como un paisaje lunar, iluminado por sombras

polares, hecho para otros 0jos
gue no son los mios?**

A liberdade no poema é comparada ao vento, mas 0s questionamentos se ddo
pelo fato de que a liberdade e a independéncia ndo podem ser passageiras como um

vento. Do contrario, ela deve ser permanente na vida dos ex-colonizados. Assim, o0

*! Intuicéo

Como eu posso atravessar 0 vento?

e me pergunte se esse vento

é essa liberdade cujo nome apontamos

no caderno das criangas

que hoje descobri

como uma paisagem lunar, iluminada por sombras
polares, feito para outros olhos

gue ndo sdo os meus? [traducdo livre]
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poema funciona como uma dendncia a respeito da liberdade das coldénias como algo
forjado pela Europa justamente para que elas continuassem sob a colonialidade do
poder.

A autora utiliza a expressdo iluminado por sombras para designar essa nova
liberdade. Sombra néo ilumina, por esse motivo o furor da liberdade na independéncia
se dissipou tdo rapido, pois apesar da liberdade territorial os campos econémicos,
politicos e principalmente culturais permanecem dominados pela ideologia imperialista,
agora exercida pelos Estados Unidos da Ameérica.

Poesias como as de Nancy Morejon sé@o denominadas de poesia de resisténcias,
ja que se preocupam em combater discursos dominantes e excludentes. A poesia de
resisténcia, na maioria das vezes, também é uma poesia autobiografica, ja que o autor e
autora, também fazem parte da margem social. Sobre a poesia autobiografica Philippe

Lejeune (2008, p. 89) diz o seguinte:

E preciso que minha voz tdo estranha, minha voz que ndo gosto de
ouvir, deixe de ser esse barulho que me trai, para tornar-se uma
musica que me transporte. E minha escrita, ndo uma mensagem que se
perde no siléncio e s6 fale aos olhos, mas uma fala que faca vibrar os
ouvidos do outro, e 0 obrigue a articular, em sua prépria garganta, a
minha vida. Esses livros tornam a leitura silenciosa impossivel.
Nossos labios se movem. Devemos caminhar seguindo os passos do
poeta. Se perdermos o ritmo, perdemos o sentido. Avangamos levados
por suas maos.

A juncdo entre poesia de resisténcia e poesia autobiografica traz um efeito
singular ao leitor, pois é ele quem estad também naquelas paginas, naqueles versos, e ndo
um desconhecido. H& um alto grau de identificacdo com o que se encontra expresso nos
poemas, por esse motivo a importancia de autores que representam também as minorias
sociais.

A atual situacdo da mulher negra latino-americana estd permeada das relaces
coloniais. A mulher foi relegada a situacdes humilhantes, onde seu papel era servir ao
desejos do homem branco além de se encontrar na condicdo de escravizada. Quem
sabera expressar melhor esta situacdo? Lhes asseguro que um homem branco ou uma
mulher branca ndo conseguird. SO quem esta inserido neste contexto. Veja um exemplo
no poema Botella al mar ( 2001, p. 106-108) de Nancy Morejon, mulher, negra e latino-

americana:
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Botella al mar

Una botella de vino tinto al mar.
Son las tres de la tarde.

Una botella de vino tinto sin color,
sin apenas los restos de esos vapores
gue nos transportan a lo indecible.
Una botella con un mensaje

ipara quién?

Era un papel muy blanco
emborronado con una escritura
minuascula casi ilegible. Alli decia:
" Escribo en este papel

que introduzco en esta botella
para Nadie

y para todo aquel

o0 aquella

gue quisiera leerme

en las préximas eras."

Salta un pez desde la espuma

y tumba el l1&piz y el papel

con los cuales me expreso.

Ruedan los dos

y sobre el mar

de grafito

viene un galeén diminuto

y Unos negros

amordazados

dando alaridos

y una nifia hermosa y sola

de pupilas abiertas

y un duendecillo feo pero audaz.
Habia escrito estas peripecias

con el aliento del salitre

cuando el papel regresé a mis manos
como por arte de magia...

" A quien pueda interesar:

buenos dias, buenas noches".

Una botella de vino tinto al mar.
Son las tres de la tarde.*

2 Garrafa ao mar

Uma garrafa de vinho tinto no mar.
Sdo trés da tarde.

Uma garrafa de vinho tinto sem licor,
sem quase 0s restos desses vapores
que nos transporta para o indizivel.
Uma garrafa com uma mensagem
para quem?

Era um papel muito branco
manchado com uma escrita
minuscula, quase ilegivel. Ali dizia:
"Eu escrevo neste papel

gue eu coloquei nessa garrafa

para Ninguém
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O poema acima nos retrata uma situacdo, a primeira vista, cotidiana, porém se
vista com maior atencdo podemos perceber que se trata de um poema com significado
ciclico. O eu-lirico ao mesmo tempo em que encontra a garrafa no mar também esté
escrevendo o bilhete o qual esta dentro desta mesma garrafa. S&o as suas memdarias da
escraviddo, como um chamamento as demais geracfes contra 0 apagamento do passado
historico.

Da mesma maneira que o eu-lirico conheceu seu passado histérico através de
historias contadas por seus ancestrais, também tem a incumbéncia que fazer a historia
conhecida por seus descendentes. Essa também, de forma analoga é a tarefa do escritor
latino-americano.

Nancy, por meio de seus poemas, ndo apenas evoca acontecimentos passados,
mas acima de tudo, desperta as novas geracOes para a nossa realidade presente e aguca a
criticidade ante os resquicios do periodo escravagista. Enfim, acorda os descendentes de
homens e mulheres escravizados para que essa atrocidade nédo se repita.

Morején também faz mencdo neste poema a um galedo, que eram navios que
durante os séculos XVI e XVIII foram utilizados para o transporte de cargas de alto
valor. Muito utilizado nas regides das Américas, indias e Africa.

Dessa maneira, a autobiografia esta explicita no poema, pois o eu-lirico é tanto o

remetente quanto o destinatario da mensagem trazida pela garrafa no mar. Para além

e para todo aquele

ou aquela

que gostaria de ler me

nas préximas eras "

Salta um peixe da espuma

e derruba o lapis e o papel

com o qual eu me expresso.
Rolam os dois

e sobre o0 mar

de grafite

vem um pequeno galedo

€ uns negros

amordacados

dando gritos

e uma menina linda e solitéaria

de pupilas abertas

e um duende feio mas ousado.
Tinha escrito essas aventuras
com o sopro de salitre

quando o papel voltou para as minhas méaos
como por magia ...

" A quem possa interessar:

bom dia, boa noite".

Uma garrafa de vinho tinto no mar.
S&o trés da tarde. [traducdo livre]
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disso, 0 poema se inscreve no campo da autobiografia pelo fato de Nancy Morejon ser
uma autora que é fruto dos processos de escraviddo e colonizacdo, e portanto, escreve
sobre seu contexto social.

Ainda sobre a poesia autobiografica Philippe Lejeune (2008, p. 94) diz o
seguinte:

Por que se gosta dos poemas e das cangfes? Sobretudo quando dizem
“eu”? Porque estes, bruscamente, sdo a justa expressdo de um
sentimento que em nds procurava suas palavras e sua musica proprias.
Por isso os adotamos, reconhecemo-nos neles.

Ao lermos os poemas de Nancy Morejon, ndo apenas compreendemos 0S
processos coloniais e escravagistas, mas principalmente, nos reconhecemos e
percebemos que muitas das relacfes interpessoais ao nosso redor estdo com resquicios
coloniais, desta forma, mediante os poemas de Nancy milhares de vozes encontram
maneiras de se expressar.

A historia foi construida através do olhar branco e masculino, onde o lugar de
fala da mulher negra era quase inexistente. Por este motivo escritoras negras como
Nancy Morejon constribuem para desmistificar uma sociedade racista e patriarcal. No

poema Madre (2001, p. 178) Morejon reflete sobre a condi¢do feminina:

Madre

Mi madre no tuvo jardin

sino islas acantiladas

flotando, bajo el sol,

en sus corales delicados.

No hubo una rama limpia

en su pupila sino muchos garrotes.

Qué tiempo aquel cuando corria, descalza,
sobre la cal de los orfelinatos

y no sabia reir

y no podia siquiera mirar el horizonte.
Ella no tuvo el aposento de marfil,

ni la sala de mimbre,

ni el vitral silencioso del trépico.

Mi madre tuvo el canto y el pafiuelo

para acunar la fe de mis entrafias,

para alzar su cabeza de reina desoida

y dejarnos sus manos, como piedras preciosas,
frente a los restos frios del enemigo.*

3 Mae

Minha mé&e ndo teve jardim
apenas ilhas com altas costas
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No poema acima o eu-lirico descreve sua mde como uma mulher desprovida de
algumas caracteristicas. Quando crianca corria pelo orfanato descalca sem sequer saber
rir, ndo podia mirar o horizonte, como uma analogia ao futuro, como uma crianca que
ndo via possibilidades de uma vida mais digna e feliz.

Sem quarto de marfim, sem sala de vime, essa mulher com olhos roxos nos
remete ao mito da fragilidade feminina, que certamente ndo se aplica a mulher negra.
Sueli Carneiro no artigo Enegrecer o feminismo: a situacdo da mulher negra na Ameérica
Latina a partir de uma perspectiva de género (2003) reflete sobre a desigualdade sécio-

culturas entre mulheres brancas e mulheres negras:

Quando falamos do mito da fragilidade feminina, que justificou
historicamente a protecdo paternalista dos homens sobre as mulheres,
de que mulheres estamos falando? Nés, mulheres negras, fazemos
parte de um contingente de mulheres, provavelmente majoritario, que
nunca reconheceram em si mesmas esse mito, porque nunca fomos
tratadas como frageis. Fazemos parte de um contingente de mulheres
que trabalharam durante séculos como escravas nas lavouras ou nas
ruas, como vendedoras, quituteiras, prostitutas... Mulheres que ndo
entenderam nada quando as feministas disseram que as mulheres
deveriam ganhar as ruas e trabalhar! Fazemos parte de um contingente
de mulheres com identidade de objeto. Ontem, a servi¢o de frageis
sinhazinhas e de senhores de engenho tarados. (p. 51)

Assim, € de suma importancia pensarmos nas margens através das categorias
marginais, uma mulher pobre e branca nunca sofrera o racismo que uma mulher pobre e
negra pode sofrer. A luta ndo é contra apenas o patriarcalismo, mas também contra o

racismo.

flutuando, sob o sol,

em seus delicados corais.

Nao havia um branco limpo

na pupila de seus olhos, mas muitos porretes.
Que tempo aquele quando corria, descalca

na cal dos orfanatos

e ndo sabia rir

e ndo podia nem olhar para o horizonte.

Ela ndo teve o aposento de marfim,

nem a sala de vime,

nem o vitral silencioso dos tropicos.

Minha mée teve o canto e o lenco

para embalar a fé de minhas entranhas,

para levantar a sua cabega de rainha ignorada

e nos deixar suas médos , como pedras preciosas,
na frente dos restos frios do inimigo. [traducdo livre]

88



Apesar da falta do riso, do horizonte, da auséncia do aposento de marfim e da
sala de vime, resta ainda algo para a mae do eu-lirico: o canto e o lenco. Com o canto
evocara seus ancestrais e com o lengo ensinard aos seus descendentes o passado
historico. Essas sdo as suas armas contra o inimigo, a ideologia imperialista.

O lenco faz referéncia aos Movimentos de Pioneiros instalados em Estados
socialistas, como Cuba, China, Vietnad e Coreia, todos esses movimentos pioneiros com
a marca distintiva de um lenco azul ou vermelho amarrado ao pescogo. Com o canto e 0
lenco a identidade latino-americana passa a ser definida.

Nos proximos tépicos discutiremos a respeito das identidades da mulher negra,
retomaremos as reflexdes sobre a colonialidade do poder e sobre o pensamento liminar
e por fim, analisaremos como todos esses elementos contribuem para a descolonizagéo

das mentes.

3.1 As identidades da mulher negra

A América Latina passou e ainda passa por um longo processo de sabotagem de
sua subjetividade, tendo sua identidade, sua cultura, sua economia e sua politica
subjulgadas pelo sistema imperialista. Muito antes da colonizacdo, os paises destas
regides ja tinham suas tradigdes e culturas milenares, porém, a ganancia imperialista,
achando-se superior a tudo e a todos, impds sua cultura ao Novo Mundo.

Quase tudo estd carregado da ideologia imperialista, até mesmo o temo Novo
Mundo, cunhado pelos “descobridores” da América, para aplicar a uma regido ja
habitada por civilizagdes milenares, que s6 perdeu com a chegada europeia. O
pretencionismo europeu foi absurdo a ponto de tomarem para si a figura do salvador,
qguando na verdade s6 houve destruicdo nas colbnias, das identidades e principalmente
das culturas.

Os povos colonizados, quando n&o tiveram suas identidades aniquiladas em prol
do empreendimento imperialista, foram relegados a marginalidade cultural. No passado
0 que era da coldnia ndo era considerado cultura, hoje em dia o que é produzido pelos
latinos americanos € considerado como subcultura, como se tivessem um valor menor.
Quando muito, a cultura caribenha e latino-americana € admirada como exotica, pois 0s

bardes** estdo sempre buscando uma cultura homogénea, “original” desta regido do

* Referéncia ao termo que Sérgio Buarque de Holanda utilizou em Raizes do Brasil (1936), onde bardo
que designa o navegante, o fundador, o navegador e o senhor de engenho.
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globo, 0 que sabemos ser uma ilusdo. Aceitam 0 ndo europeu e 0 nao norte-americano,
desde que seja para a apreciagédo, relembrando os antigos africanos expostos em pragas
publicas para deleite dos senhores de escravo.

Eduardo Galeano (1990) em A descoberta da América (que ainda ndo houve)
diz que

A América Latina est4d fazendo inspiradas contribui¢cGes universais
para 0 desenvolvimento de métodos de torturas, técnicas do
assassinato de pessoas e idéias, o cultivo do siléncio, a multiplicacdo
da impoténcia e o plantio do medo.

De fato, no momento em que chegaram a América os colonizadores puseram um
estigma que até hoje persegue os ex-colonizados. Ao decorrer de todo 0 processo de
colonizacdo e de escraviddo um elemento humano altamente modificado foi a
identidade. A antiga identidade se perdeu, sofreu influéncias da identidade
colonizadora, formando assim novas identidades plurais e conflituosas.

O empreendimento colonialista foi tdo forte que ecoa até aos dias de hoje através
das relagdes interpessoais. Um dos elementos que contribuem para a perpetuacao do
imperialismo através da colonialidade do poder, além do interesse dos privilegiados em
continuar desfrutando de seus privilégios, € a assimilacdo. Foi exatamente a assimilacédo
que fragmentou o Movimento da Negritude por meio de Léopold Sédar Senghor que
deixou-se levar pela dicotomia razdo e emogdo. Amo a Mi Amo (2001, p. 146) de Nancy
Morejon exemplifica bem a assimilacdo. Vejamos:

Amo a mi amo.

Recojo lefia para encender su fuego cotidiano.
Amo sus ojos claros.

Mansa cual un cordero

esparzo gotas de miel por sus orejas.

Amo sus manos

gue me depositaron sobre un lecho de hierbas:
Mi amo muerde y subyuga.

[..]

Amo sus pies que piratearon y rodaron

por tierras ajenas.

[..]

Amo su boca roja, fina,

desde donde van saliendo palavras

gue no alcanzo a descifrar

todavia. Mi lengua para él ya no es la suya.”®

5 Eu amo meu dono

Eu recolho madeira para acender o fogo diario dele.
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A voz lirica é de uma mulher escravizada, que vé em seu dono um salvador, pois
ama tudo o que ha nele: seus olhos claros, sua boca fina e rosa, suas maos que a tocaram
e até suas palavras, mesmo ela ndo conseguindo entendé-las. O imperialismo tédo
incrustado nas mentes dos povos colonizados faz com que 0s opressores sejam Vistos
como salvadores.

Tudo o que a mulher do poema faz é em prol de seu dono, mas a relagcdo entre
eles ndo é apenas de escravizada e amo. Percebemos isso pelos versos: Amo sus manos
que me depositaron sobre um lecho de hierbas: Mi amo muerde y subyuga. Era comum
0 senhor de escravos manter relagcdes sexuais com as escravizadas mais formosas, se
n&o era de forma livre, era forgcada (estupro). Nagcdes como o Brasil foram formadas por
meio dessas relacbes e ainda tentam mascarar 0 passado com a superestimada
miscigenacdo cultural, mas que por tras de si esconde milhares de casos de estupro de
indias e mulheres negras escravizadas.

Nos dias atuais as relagdes interpessoais continuam, mesmo que de forma mais
branda, permeada dos resquicios historicos. Frantz Fanon em Pele negra, macaras
brancas (2008) dedica um capitulo inteiro para discutir a questdo da mulher de cor e o
homem branco. Segundo o autor, “A preta se sente inferior, por isso aspira a ser
admitida no mundo branco” (p. 66).

Neste processo de cegamento cultural, politico e epistemologico a identidade se

perde. Para Anibal Quijano (2005, p. 27), socidlogo e pensador peruano,

... a questdo da identidade na América Latina é, mais do que nunca,
um projeto histdrico, aberto e heterogéneo, ndo s, e talvez ndo tanto,
uma lealdade com a memdria e com o passado. [...] a produgdo da
identidade latino-americana implica, desde o inicio, uma trajetéria de
inevitavel destruicdo da colonialidade do poder, uma maneira muito

Eu amo seus olhos claros.

Mansa como um cordeiro

derramo gotas de mel em suas orelhas.
Eu amo suas méos

gue me depositou em uma cama de ervas:
Meu dono morde e domina.

[-]

Adoro seus pés que invadiram e rolaram
para terras alheias.

[--]

Eu amo sua boca vermelha e fina

de onde as palavras vdo saindo

que ndo consigo decifrar

ainda. Minha lingua para ele ndo é mais dele [traducdo livre].
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especifica de descolonizacdo e de liberacdo: a des/ colonialidade do
poder.

Infelizmente, até hoje muitas identidades latino-americanas estdo colonizadas se
ndo pela Europa, mas pelos E.U.A. O estilo de vida almejado por muitos latino-
americanos é o norte-americano, o tdo cobi¢ado “sonho americano”. Assim, conhecer a
historia é essencial para assumir a identidade, pois existe um grande risco na ilusao
chamada materialismo.

De encontro a necessidade de apropriacdo identitaria temos na atualidade
processos que contribuem para o caminho inverso. A globalizacdo e a modernidade do
mundo, com os discursos de unicidade, fazem com que as diferencas sejam ignoradas, o
que favorece o racismo e o preconceito.

Muitos tedricos latino-americanos ndo veem com bons olhos a modernidade e
nem mesmo a globalizagéo, pois ndo passam de mecanismos de controle e dominacao
utilizados pela atual colonialidade do poder. Uma pequena, mas poderosa elite impde

sobre a grande maioria uma cultura inventada. Nas palavras de Galeano (1990, p. 3),

Para os povos cuja identidade foi quebrada pelas sucessivas culturas
da conquista e cuja exploracdo impiedosa serve ao funcionamento da
maquinaria do capitalismo mundial, o sistema gera uma "cultura de
massa”. Cultura para massa, deveriamos dizer, definicdo mais
adequada a esta arte degradada de circulagdo massiva que manipula as
consciéncias, oculta a realidade e esmaga a imaginagéo criadora.[...]
Vendem-se ilusbes de riqueza aos pobres e de liberdade aos
oprimidos, sonhos de triunfo aos vencidos e de poder aos fracos. Nao
é preciso saber ler para consumir as apelacBes simbolicas que a
televisdo, o radio e o cinema difundem para justificar a organizagdo
desigual do mundo.

O antigo sonho europeu foi substituido pelo sonho americano. A moda imitada
vem dos E.U.A., os destinos de viagens estdo la também, é o ddlar que serve de
parametro para a economia mundial. Hollywood dita o estilo de vida, a personalidade da
moda, enfim, é a maquina de sonhos americanos.

As identidades, por sua vez, fazem parte do rol de elementos construidos no
decorrer do tempo historico, sdo colonizadas pelo empreendimento imperialista,

portanto produzidas para um fim especifico. Nas palavras de Stuart Hall (2015, p. 30),

... as identidades nacionais ndo sdo coisas com as quais nds nascemos,
mas séo formadas e transformadas no interior da representacéo. [...] a
nacdo nao é apenas uma entidade politica, mas algo que produz
sentidos — um sistema de representacéo cultural. As pessoas ndo sao
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apenas cidaddos legais de uma nacdo; elas participam da ideia da
nacdao tal como representada em sua cultura nacional.

Ou seja, nos identificamos com a representacdo da nagdo atraves da cultura, que
também ainda se encontra colonizada. De embate & essa massa colonizadora, surgem 0s
pensamentos liminares, formas outras de pensar, perspectivas diferentes sobre a historia,
a cultura, a identidade e o saber.

Porém, é valido frisar a ambiguidade presente na chamada cultura de massa. Ao
mesmo tempo em que representa a conquista dos colonizadores que aniquilaram todas
as outras manifestacbes culturais que ndo advinha da Europa, € impossivel se
desvencilhar do Outro, justamente pelo atual mundo globalizado.

Em Mujer Negra (2001, p.226, 228,230) Nancy Morejon expressa 0 sentimento
de luta do Movimento da Negritude. O poema é dividido em seis partes que manifestam
as diferentes fases enfrentadas pelo individuo negro. No primeiro bloco, o eu-lirico se
apresenta para nos leitores, situa-se como um ser diaspdrico que atravessou 0 oceano
para estar em Cuba. Em seguida, temos os seguintes blocos: Me rebelé, Anduve, Me

subleve, Me fui al monte e Baje a La Sierra. Em Anduve temos o0 seguinte:

Esta es la tierra donde padeci bocajos y azotes.

Bogué a lo largo de todos sus rios.

Bajo su sol sembré, recolecté y las cosechas no comi.

Por casa tuve un barracon.

Yo misma traje piedras para edificarlo,

Pero cante al natural compas de 16s pajaros nacionales.*

O individuo africano, quando trazido para a América e Caribe escravizado, foi o
responsavel pela construcdo da nacdo através de sua mao-de-obra. Agora, liberto, ndo
tem direito a nada do que construiu, as riquezas fabricadas pelas for¢as de seu trabalho
estdo muito longe de seu alcance, relegadas as mados de seus antigos senhores.

Interessante notar que, assim como no poema Baas (mencionado no capitulo
inicial), Nancy utiliza o canto como forma de resisténcia, justamente por ser uma das

maiores manifestacdes culturais.

“® Esta é a terra onde padeci surras e acoites.

Naveguei ao longo de todos os seus rios.

Sob seu sol eu semeei, colhi e as colheitas ndo comi.

Como casa tive uma barraca.

Eu mesma trouxe pedras para edifica-la.

Mas cantei ao compasso natural das aves nacionais [traducéo livre].
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A colonizacao trouxe consigo processos de aculturacdo que proporcionou ao
empreendimento imperialista a concretizacdo de sua hegemonia, porém o0 mais curioso
da historia humana é que foi justamente a cultura, por meio de expressdes como a da
Negritude, que despertou o individuo antes colonizado, para a sua descolonizacdo. A
cultura Ihe roubou a identidade, mas também foi por meio da cultura que a identidade
foi apropriada.

O canto funciona como um retorno ao passado, as origens ao solo africano, pois
é por meio do canto que o individuo negro encontra espaco para ecoar sua voz, € € 0
recurso para a sobrevivéncia cultural negra. Em Me subleve percebemos uma fase mais

consciente da voz lirica, veja:

En esta tierra toqué la sangre himeda

Y los huesos podridos de muchos otros,

traidos a ella, o no, igual que yo.

Ya nunca mas imaginé el camin a Guinea.

¢, Eraa Guinea? ¢, A Benin? ¢ Eraa
Madagascar? ¢, O a Cabo Verde?

Trabajé mucho mas.

Fundé mejor mi canto milenario y mi esperanza.
Aqui construi mi mundo.*’

O sofrimento enunciado pelo eu-lirico sub-existe com o tempo. O sangue Umido
refere-se a historia recente e 0s 0ssos podres fazem alusdo ao passado histérico:
escravidado, colonizacdo, colonizacéo territorial e atual colonialidade do poder. Ambos
0S processos trazem a hierarquizacdo dos povos, morte e desenraizamento cultural.

No terceiro verso do trecho acima o eu-lirico nos revela sua identidade
diasporica, pois ele foi trazido aquela terra como sujeito escravizado. Sdo referidos os
diferentes tipos de diaspora, a territorial, que ocorre quando um individuo sai de sua
terra (forcado ou ndo) para habitar outra localidade, e a cultural, quando mesmo em seu
territorio de origem é Ihe roubado a identidade, a cultura, o conhecimento, a religido, a

lingua, dentre outros.

" Nesta terra toquei o0 sangue imido

E os 0ssos podres de muitos outros,

Trazidos a ela, ou ndo, assim como eu.

Nunca mais imaginei o caminho para Guiné.

Foi para Guiné? Para Benin? Foi para

Madagascar? Ou para Cabo Verde?

Trabalhei muito mais.

Fundei melhor meu canto milenar e minha esperanga.
Aqui eu construi meu mundo [tradugdo livre].
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Todos esses processos diasporicos sdo decisivos para a constituicdo da
identidade negra. Sueli Carneiro, ativista do movimento social negro brasileiro, diz o

seguinte sobre as influéncias da escraviddo na atual identidade da mulher negra:

O que poderia ser considerado como histéria ou reminiscéncias do
periodo colonial permanece, entretanto, vivo no imaginario social e
adquire novos contornos e funcbes em uma ordem social
supostamente democrética, qgue mantém intactas as relacdes de género
segundo a cor ou a raga instituidas no periodo da escraviddo. As
mulheres negras tiveram uma experiéncia historica diferenciada que o
discurso cléassico sobre a opressdo da mulher ndo tem reconhecido,
assim como ndo tem dado conta da diferenca qualitativa que o efeito
da opressdo sofrida teve e ainda tem na identidade feminina das
mulheres negras. (2003, p. 49)

De fato, a experiéncia da mulher negra ndo se compara com nenhum outro grupo
social, além de escravizada, teve seu corpo usado e abusado pelos europeus, desprezada
pela mulher branca que a invejava por despertar 0s desejos de seu marido, e ainda
preterida pelo homem negro por ser considerada inferior.

Nos dias atuais, a luta da mulher negra ¢ uma das mais importantes e
impactantes para as configuracGes sociais. Racismo e patriarcalismo sendo combatidos
ao mesmo tempo, eis a revolugéo.

Os versos finais do poema constroem poeticamente 0 Movimento da Negritude.
A narradora assume totalmente sua identidade, baseada na origem africana e nas
influéncias europeias, sem a mente colonizada e com o utdpico retorno a “pureza”
africana esquecido. Apropria-se enfim de sua identidade diaspérica, nas palavras de
Stuart Hall (2015), de sua identidade traduzida.

Morejon encerra Mujer Negra saudando, em suas duas ultimas estrofes, o

comunismo. Vejamos sua expressao:

Me fui al monte

Mi real independencia fue el palenque
y cabalgué entre las tropas de Maceo.
S6lo um siglo mas tarde,

junto a mis descendientes,

desde una azul montafia.

Bajé de la Sierra
Para acabar con capitales y usureros,

con generales y burgueses.
Ahora soy: s6lo hoy tenemos y creamos.
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Nada nos es ajeno.

Nuestra la tierra.

Nuestros el mar y el cielo.

Nuestras la magia y la quimera.

Iguales mios, aqui los veo bailar

alrededor del &rbol que plantamos para el comunismo.
Su prédiga madera ya resuena.*®

A voz lirica diz que sua independéncia foi o palenque, palavra que nomeia uma
area delimitada, como uma espécie de muro. Quando da Revolucdo Cubana, apos a
instituicdo do governo comunista, os E.U.A. fecharam suas portas para Cuba. Foi o
blogueio que libertou Cuba do jugo imperialista herdado pela América do Norte, essa
sim foi a verdadeira independéncia a qual o eu-lirico se refere.

A Sierra mencionada no poema remete a regido serrana de Cuba que funcionou
como o centro das operacdes do socialismo americano. Com a nova politica cubana, as
hegemonias norte-americanas e europeias em solo cubano se extinguiram. A voz lirica
diz nossa a terra, nossos o céu e o mar, pois finalmente Cuba seria dona de suas
riquezas.

Para a total libertacdo da subjetividade latino-americana é preciso a imposicéo
das identidades antes dominadas. Para Galeano (1990, p. 5)

N&o vamos encontrar, com certeza, nosso escondido rosto na
perpetuacdo artificial de roupas, costumes e objetos tipicos que 0s
turistas exigem aos povos vencidos. Somos o que fazemos, e
sobretudo o que fazemos para mudar 0 que somos: nossa identidade
reside na agéo e na luta. Por isso a revelagdo do que somos implica na

8 Fui a0 monte

Minha verdadeira independéncia foi o palenque
e cavalguei entre as tropas de Maceo.

Somente um século mais tarde,

junto aos meus descendentes,

de uma montanha azul.

Desci da Serra

Para eliminar capital e embusteiros,

com generais e burgueses.

Agora sou: somente hoje temos e criamos.

Nada nos é estranho.

E nossa a terra.

S&0 nNOss0s 0 mar e o céu.

S80 nossas a magia e 0s sonhos.

Como o meu, aqui os vejo dangar

ao redor da arvore que plantamos para 0 comunismo.
Sua prodiga madeira ja ressoa [traducdo livre].
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denuncia do que nos impede de ser o que podemos ser. Nos definimos
a partir do desafio e por oposicao ao obstaculo.

Galeano faz um chamamento para a nacdo latino-americana para o
empoderamento. O momento é de valorizacdo de nossa cultura, de nossas paisagens
naturais, da nossa propria identidade, dos nossos escritores, muasicos e artistas em geral.
A colonialidade do poder precisa ser superada por meio da consciéncia cultural dos
povos ex-colonizados.

Ligado a esse empoderamento ha uma questdo altamente nociva a identidade da
mulher negra, o exotismo. Alias, o exotismo é uma das maiores artimanhas da ideologia
imperialista para se “respeitar” as diferencas. O Outro é aceito, desde que seja uma india
da aldeia, uma africana com o falar e as vestimentas da Africa, ou seja, com uma
identidade “pura, tinica e original”, porém, como sabemos, todas as identidades estdo
fragmentadas, miscigenadas e diversificadas. Nancy em Cotorra que atraviesa
Manrique (2001, p. 210) nos alerta para o exotismo negro:

Cotorra que atraviesa Manrique

De subito, una cotorra minima

va a desplazar su pico por la calle Manrique

y la despavorida, ronronea, dando palos de ciego,
tal vez buscando algun destino.

Los verdes y los azules de su cuello

estallan frente a las zanahorias,

el berroy las lechugas.

Dos negras se aproximan,

desde la multitud,

en un vaivén de hamacas vivas,

columpiadas por el viento del Golfo.

Un vendedor de periddicos

apenas puede pregonar,

absorto ante el fulgor de la cotorra

y la belleza natural de las negras.

La calle Manrique es un boceto de Landaluze

y se detuvo el vendedor

como alguien que acaba de descubrir todo un zooldgico.*

* Papagaio que atravessa Manrique

De repente, um pequeno papagaio

vai deslocar o bico na rua Manrique

e aterrorizado, ronroneia, dando tiros no escuro,
talvez procurando algum destino.

Os verdes e azuis de seu pescoco

explodem na frente das cenouras,

do agrido e do alface.

Duas negras se aproximam
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O poema acima citado, a primeira vista, é apenas um poema sobre as belezas
naturais, porém se olhado de forma mais atenta podemos perceber as fissuras do
imperialismo. Manrique faz referéncia a uma cidade localizada na Espanha, pais que
colonizou Cuba, assim, 0 poema evoca o passado colonial cubano.

Nos versos “Dos negras se aproximan, desde la multitud, en um vaivén de
hamacas vivas, columpiadas por el viento del Golfo” 0 eu-lirico transfere ao leitor o
ambiente escravagista, j& que o Golfo era uma regido de grandes conflitos entre
Inglaterra, Espanha e Franga.

Ha também a comparacdo entre a rua Manrique e a pintura de Landaluze. Victor
Patricio de Landaluze foi um pintor nascido na Espanha, mas que viveu em Cuba que
retratava em suas obras os escravos, latifundiarios e camponeses cubanos. A paisagem
vista pelo vendedor de jornais é semelhante a um quadro do artista.

E, por fim, temos expressado o exotismo negro por meio da comparagdo. A
paisagem da rua Manrique, com seu papagaio colorido e a beleza natural das duas
negras sdo comparadas com um zooldgico, colocando papagaio e mulher negra no
mesmo patamar de animal.

A mulher negra sempre a servico do homem branco, para o trabalho escravo,
para o deleite de seus prazeres, para agradar sua visdo. Sueli Carneiro, ativista do

movimento social negro brasileiro, em artigo publicado em 2003 diz o seguinte:

No Brasil e na América Latina, a violacdo colonial perpetrada pelos
senhores brancos contra as mulheres negras e indigenas e a
miscigenacdo dai resultante esti na origem de todas as construgdes de
nossa identidade nacional, estruturando o decantado mito da
democracia racial latino-americana, que no Brasil chegou até as
Gltimas consequéncias. Essa violéncia sexual colonial é, também, o
“cimento” de todas as hierarquias de gé€nero e raga presentes em
nossas sociedades... (p. 49)

da multidao,

em um balango de redes vivas,

balancadas pelo vento do Golfo.

Um vendedor de jornais

mal consegue proclamar

Absorvido pelo brilho do papagaio

e da beleza natural das negras.

A rua Manrique é um esboco de Landaluze

e 0 vendedor se deteve

como alguém que acaba de descobrir um zooldgico inteiro. [traducéo livre]
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A autora prossegue fazendo a seguinte denuncia sobre as pautas feministas

atuais:

...6 possivel afirmar que um feminismo negro, construido no contexto
de sociedades multirraciais, pluriculturais e racistas — como sdo as
sociedades latino-americanas — tem como principal eixo articulador o
racismo e seu impacto sobre as relagdes de género, uma vez que ele
determina a prépria hierarquia de género em nossas sociedades. (2003,
p. 51)
Portanto, ndo € possivel desvencilhar raca e classe, uma vez que uma influi sobre
a outra. No tdpico seguinte abordaremos esses resquicios coloniais em nossa atualidade
exercida através da colonialidade do poder e como o pensamento liminar constitui-se

como alternativa para esse novo imperialismo.
3.2 Colonialidade do poder e o pensamento liminar

Neste topico, refletirei sobre dois conceitos altamente relevantes para os estudos
pos-coloniais, trata-se da colonialidade do poder cunhado por Anibal Quijano e
Pensamento Liminar de Walter Mignolo. Os dois conceitos sdo primordiais ndo apenas
para compreender o passado, mas principalmente, para perceber o mundo atual como
resultante de processos anteriores.

De forma breve, a colonialidade do poder refere-se ao novo padrdo de poder, de
dominacdo que perpetua, com outras diversas facetas, a antiga colonizagdo, ndo mais de
forma territorial, mas de forma mental. J& o pensamento liminar relaciona-se as

»*0 tanto no campo intelectual quanto no campo

manifestagdes das ditas “minorias
cultural.

No passado foram a colonizacédo e a escravidao que estabeleceram a hegemonia
da Europa sobre quase todo o restante do globo. De acordo com Quijano (2005), é o
capitalismo quem impde o padrdo de poder atual, com raizes no periodo colonial,
formando assim, o que se denomina colonialidade do poder. Ou seja, o capitalismo
configura-se assim como um mecanismo de dominag&o social.

A colonialidade do poder foi descrita e refletida teoricamente por Anibal
Quijano, que a conceitua como um aglomerado de mecanismos que controlam o

conhecimento, a cultura, a identidade, a exploragdo do trabalho e em geral qualquer

%0 Minoria entendida como grupos marginalizados socialmente, néo por quantidade.
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manifestacdo das subjetividades dos ex-colonizados, enfim, um instrumento silencioso
de dominagéo e subalternizagéo.

A raga, ainda de acordo com Quijano, foi uma invencdo para legitimar os
processos de colonizacdo, escraviddo e dominacdo. As mentes imperialistas
classificaram 0s povos em basicamente dois grupos: brancos e negros. Por meio dessa
classificacdo tiveram a oportunidade, e a aproveitaram de forma eficaz para garantir

seus interesses ideoldgicos, de hierarquiza-los. Para o autor, (QUIJANO, 2005, p. 117)

A idéia de raca, em seu sentido moderno, ndo tem histéria conhecida
antes da Ameérica. Talvez se tenha originado como referéncia as
diferencas fenotipicas entre conguistadores e conguistados, mas o que
importa é que desde muito cedo foi construida como referéncia a
supostas estruturas bioldgicas diferenciais entre esses grupos.

Foi a partir desse empreendimento de dominagdo eurocéntrico sobre as
Américas que as identidades raciais, como o negro, o indio e 0o mestico, surgem na
histéria da humanidade. Quando se nomeava um negro, logo se sabia que sua
procedéncia geografica era em alguma localidade da Africa, mas a partir da construcéo
da ideia de raga, a nomeagdo passou a ter uma conotacao social também.

Atrelado as diferencas raciais agregou-se a ilusdo das diferencgas bioldgicas. O
branco conquistador incultiu nas mentes colonizadas uma inferioridade que se alastra
até os nossos dias. Dizia-se que o branco possuia 0 cranio com estruturas mais
avangadas, por conseguinte possuia o direito de dominar seus “inferiores”.

No poema Soliloquio de un Colono (2001, p. 68), Nancy expressa esse
sentimento de superioridade que o colonizador teve sobre o negro escravizado, como se

esse Ultimo fosse uma posse:

Acabo de degollar a un ovambo.

¢ Qué es un ovambo?

Un negro,

un animal rabioso,

un monstruo con apenas dos patas

y dos ojos inmensos como de Lucifer.

Eran como las seis de la tarde

y los dos tropezamos,

saliendo de la granja,

frente al jardin de la sefiora Woolf.

Las adelfas de la sefiora Woolf son tan hermosas.
Yo se las Riego los domingos cuando sale de compras a Pretoria.

Dije que tropezd conmigo y no se disculpo.
Alzé la cabeza y no se disculpo.
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Era un grosero, como todos los negros.,
un ovambo de los infiernos,

un terrorista, un depredador,

un negro ovambo,

y no me pude contener

y fui a buscar la soga y la navaja.

Ya estaba a espaldas cuando lo derribe...
Eso fue todo, Peter.

Yo bien respeto el orden y la ley.
¢Jugamos a las cartas?*!

Neste poema, a voz lirica é de um colonizador que confessa ter matado uma
pessoa. Por meio de seu discurso podemos notar a ideologia imperialista que legitima
seus atos contra um homem negro que, por ndo se desculpar por esbarrar no colono,
acaba morto. O negro é comparado a Lucifer, e os adjetivos usados para descrevé-lo séo
0s piores possiveis: animal raivoso, monstro, rude, terrorista e predador.

Interessante notar que ao final do poema temos o seguinte verso: Yo bien respeto
el orden y la ley, como se fosse dever do colono por o negro em “seu devido lugar”.
Essas sdo as consequéncias do imperialismo, que classifica as pessoas racialmente
interferindo nas estruturas sociais através dos estereotipos.

De forma incontestavel, é possivel afirmar que a ideia de raca foi, e ainda é, o
mais infalivel mecanismo de dominacdo social a nivel universal. Vale dizer que até

mesmo a raga surge em funcdo do capital, portanto, o capitalismo segue a ldgica

5! Acabo de degolar um ovambo.

O que é um ovambo?

Um negro,

um animal raivoso

um monstro com apenas duas pernas

e dois olhos imensos como os de Lucifer.
Eram cerca de seis da tarde

e nés dois tropecamos

saindo da fazenda,

Na frente do jardim da Sra. Woolf.

Os loendros da Sra. Woolf sdo tdo bonitos.
Eu os rego aos domingos quando voceé vai as compras em Pretoria.

Eu disse que ele tropecou comigo e ndo pediu desculpas.
Ele levantou a cabeca e ndo se desculpou.
Ele era rude, como todos 0s negros.

um ovambo dos infernos

um terrorista, um predador

um ovambo preto

e eu ndo me pude conter

e fui buscar a corda e a faca.

Ele ja estava de costas quando o derrubei ...
Isso foi tudo, Peter.

Eu bem respeito a ordem e a lei.

Jogamos as cartas? [traducdo livre]
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colonialista, alimentando a colonialidade do poder. Por esse motivo, classe e raca estdo

intimamente ligadas, nas palavras de Quijano (2005, p 118)

As novas identidades historicas produzidas sobre a idéia de raga foram
associadas a natureza dos papéis e lugares na nova estrutura global de
controle do trabalho. Assim, ambos os elementos, raca e divisdo do
trabalho, foram estruturalmente associados e reforcando-se
mutuamente, apesar de que nenhum dos dois era necessariamente
dependente do outro para existir ou para transformar-se.

Esse vinculo entre classe e raca pode ser entendido atualmente como diviséo
racial do trabalho e consiste no fato da colonialidade do poder alimentar e ser
alimentada pelo capitalismo. Tudo isso ndo surgiu agora, vem de muito antes. No
periodo colonial, a populacdo indigena foi reduzida a serviddo enquanto que a
populacdo negra ficou relegada a escraviddo, ou seja, 0s brancos no dominio e negros,
indios e mesticos na subalternidade.

De fato, a classificacdo e a hierarquizacdo racial tiveram inicio no continente
americano, mas logo se estendeu para todo o globo, isso explica o fato do racismo se
perpetuar até os dias atuais, pois as antigas estruturas racistas ndo mudaram, por isso se

denomina racismo estrutural. Também para Quijano (2005, p. 119),

A classificagdo racial da populagdo e a velha associagdo das novas
identidades raciais dos colonizados com as formas de controle ndo
pago, ndo assalariado, do trabalho, desenvolveu entre 0s europeus ou
brancos a especifica percepcao de que o trabalho pago era privilégio
dos brancos. A inferioridade racial dos colonizados implicava que ndo
eram dignos do pagamento de salario. Estavam naturalmente
obrigados a trabalhar em beneficio de seus amos. Nao é muito dificil
encontrar, ainda hoje, essa mesma atitude entre os terratenentes
brancos de qualquer lugar do mundo.

Quem era e ainda continua sendo os donos de terra sdo os brancos, ndo ha como
negar, os melhores salérios também estdo em seus bolsos. Quando se conhece a historia,
0 mito da meritocracia se desmascara. Sempre € importante lembrar que, quando se trata
da histéria, nada € natural, mas tudo é construcdo ideoldgica.

Em Colonialidade do poder, Eurocentrismo e América Latina (2005, p. 120),
Quijano faz uma séria denuncia aos leitores: “O capitalismo mundial foi, desde o inicio,
colonial/ moderno e eurocentrado”. Todavia, o controle ndo ¢ restrito ao campo

econbmico, permeia a cultura, o conhecimento, a identidade e principalmente a

subjetividade.
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As diferentes historias e experiéncias locais foram amalgamadas em um Unico
grupo cujo nome findava em negro ou indio. CivilizagBes milenares, com culturas e
sistemas econémicos requintados, foram apagados e todos tachados como selvagens e
primitivos. Houve grandes perdas das nacdes colonizadas, o que foi muito bem

retratado no poema Orégano (2001, p. 104) por Nancy Morején:

Orégano

En el naufragio de las barcazas
perdi el olor del orégano

gue estaba sembrado

en un ingenio antiguo de la Marie-Galante.
Vino el pirata

y se llevd su aroma

de tierra y planta buena.
Vendran los hierros

de las algas marinas

para avivar de nuevo su raiz
inscrita en la roca musgosa

de un suefio milenéario. **

Neste belissimo poema o eu-lirico descreve a perda do seu aroma de orégano por
um pirata. Morejon trabalha com a simbologia para descrever a historia de sua nagéo
cubana. O pirata simboliza o colonizador que roubou o orégano, a identidade, do
colonizado. Mas o despertar, o retorno de seu sonho milenar é profetizado pela voz
lirica, ou seja, ha uma esperanca.

Foi incutida na mente humana a histéria processual. O modo de vida da
populacdo negra e indigena foi tachado como primitivo e a sociedade europeia como
moderna. Desse modo, justificou-se a colonizacdo, a escraviddao e o dominio europeu
como se fosse um caminho, uma fase histérica necessaria para se alcancar a civilizacao,

a modernidade e o desenvolvimento.

52 Orégano

No naufragio das balsas

Eu perdi o aroma de orégano

que foi plantado

em um antigo engenho da Marie-Galante.
Vindo o pirata

levou seu aroma

de terra e boa planta.

Os ferros virdo

de algas marinhas

para reacender sua raiz

inscrito na rocha musgosa

de um sonho milenar [traducéo livre].
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Quijano (2005, p. 123) diz que “a nova perspectiva geografica da histéria e da

cultura, que ali [Europa] é elaborada e que se impde como mundialmente hegeménica,

implica, obviamente, uma nova geografia do poder.” A Europa forja uma cultura ¢ uma

historia e a decreta ao restante do mundo como se fosse a Unica possibilidade. Também

¢ por meio da visdo da histéria processual que os processos de colonizacdo e de

escravidéo sao legitimados.

O presente é permeado de relages que se originam do passado colonial, que por

sua vez foi moldado pela classificacdo racial eurocéntrica. Desse modo, conhecer o

passado € compreender a historia da humanidade e também entender as atuais relacfes

que ocorrem ao nosso redor, além de evitar a ocorréncia dos mesmos erros.

Em Elegia a Maurice Bishop (2001, p. 50-54) Morejon poetiza sobre a

identidade do povo negro. Vejamos abaixo:

Elegia a Maurice Bishop

...Hay una voz de muerte
renacida. Y el mar,

el mar antiguo de las sales,
del arpén y las ninfas,

bate sus olas seculares

y se deshace en las palmeras.
Hay una voz de muerte impia.

Toco la frente de este muerto

y nadie me responde.

¢En qué ola se ha disuelto su sangre?
¢En qué galedn hundido,

en cual golpe del viento?

Toco a todas las puertas de Saint- George
y nadie sabe responderme.

¢En qué nube del tropico

late el recuerdo de este hombre?
Saint-George flota en silencio

como si conociera el crimen de antemano.
Toqué los ojos de los pescadores.

Nadie supo decirme.

Toqué a la puerta de una iglesia
acribillada y vacia.

Toqué los labios de una siempreviva

y adiviné el misterio.>

53 Louvor a Maurice Bishop
... H4 uma voz de morte
renascida. E o mar,

0 antigo mar de sais,

do arpédo e das ninfas,

bate suas ondas seculares
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O eu-lirico do poema se indaga sobre o paradeiro da voz de um morto renascido

e a busca em varios lugares. Procura em Saint-George, nome da capital da maior cidade

de Granada, um pais do Caribe. Saint-George também foi uma antiga colénia britanica,

e é dessa colonia que o eu-lirico do poema se refere.

Saint-George, ao ser indagado da voz de morte renascida, permanece em siléncio

como se ja soubesse do crime, fazendo uma analogia a colonizacao britanica que além

de dominar as terras buscou o siléncio de seus colonizados. Saint- George, 0S

pescadores e a igreja, todos foram indagados sobre a verdade, até que ela foi

encontrada;

El muerto no esta muerto.

El muerto ruge en la sabana.

El muerto alienta en las salinas,

va en andas entre el pueblo

que lo planta sobre el arca de las colinas
y lo arma de un lenguage afiebrado.
Saint-George gime en silencio

como un nifio.>

e se desfaz nas palmeiras.
H& uma voz de morte impia.

Eu toco a testa desse morto

e ninguém me responde.

Em gue onda seu sangue se dissolveu?
Em que galedo afundado,

Em que golpe do vento?

Eu toco todas as portas de Saint-George
e ninguém sabe como me responder.
Em que nuvem do trépico

bate a meméria desse homem?
Saint-George flutua em siléncio

como se ele soubesse o crime de anteméao.

Eu toquei os olhos dos pescadores.
Ninguém soube me dizer.

Bati na porta de uma igreja

crivada e vazia.

Eu toquei os labios de uma sempre viva
e adivinhei o mistério. [tradugdo livre]

> O morto n&o esta morto.

O morto ruge na savana.

O morto encoraja nas salinas,

caminha entre 0 povo

que ele planta sobre a arca das colinas
e ele arma com uma linguagem febril.
Saint-George geme em siléncio

como uma crianca. [traducéo livre]
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Enfim descobre a verdade. O morto, na realidade, ndo estd morto, mas esta

presente na savana, nas salinas, entre o povo, nas colinas e 0 morto também faz Saint-

George gemer em siléncio. Como o proprio nome do poema se refere, 0 morto é

Maurice Bishop, advogado e politico granadino que durante seu mandato manteve

relacGes com Cuba e URSS, e que por fim foi executado como preso politico.

De forma anéloga, 0 morto pode ser tanto Maurice Bishop, quanto todos os

homens e mulheres escravizados mortos pela ideologia imperialista, silenciados tanto

fisicamente, mas principalmente ideologicamente. Homens e mulheres que, em prol do

lucro das metrdpoles, tiveram suas identidades, raizes, culturas, religides silenciadas

pelo jugo europeu. Quem podera deter o morto? Nancy responde:

Ni los marines, ni el Pentagono,

ni los banqueros de Manhattan,

ni los despachos de la prensa,

ni los rockets del délar,

ni los gobernadores de palo,

ni los mensajes diplomaticos,

ni las argucias de la CIA

impieden que este muerto

acuda con afan a sus deberes y a su cita.
Los constructores lo acompafian.

El muerto no esta muerto

sino que habla junto al limo y junto al arrecife
a las islas del Sur.

Ay, Mar Caribe, he visto

sangre de negro bullendo en las calderas,
sangre emanando de sus pulmones negros
y las prisiones abarrotandose de lagrimas
y los cerros en pie sus pufios levantando.
Otra vez sangre y sangre derramada.

Un alcatraz pasa volando.

iQué llanto y qué soledad,

qué soledad y qué llanto!>

%% Nem os fuzileiros, nem o Pentagono,

nem os bangueiros de Manhattan,

nem os despachos da imprensa,

nem os disparos do délar,

nem os governadores de pau,

nem os mensageiros diplomaticos,

nem os truques da CIA

impedem que este morto

V& com entusiasmo para seus deveres e seus Compromissos.
Os construtores 0 acompanham.

O morto ndo estd morto
mas fala ao lado do lodo e ao lado do recife
das ilhas do sul.
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Ninguém podera deté-lo. Os fuzileiros, o Pentagono, os banqueiros, a imprensa,
o dolar, a CIA, os diplomatas, ninguém podera deté-lo de seu renascimento identitario,
mesmo que a escraviddo, a colonizagdo e a atual colonialidade do poder querem,
quando n&o apagar, mas transformar as identidades dos ex-colonizados.

Obviamente que com os processos historicos a identidade de uma ex-colénia
nunca voltara a ser “original, pura”, mas diversificada. Porém, o que se busca atraves de
movimentos como o da Negritude, é a conscientizacdo de ambas as parte, colonizador e
colonizado, sobre os males causados pela colonizacdo, principalmente quanto a
identidade dos povos.

De acordo com o pensamento de Quijano e outros tantos estudiosos latino-
americanos, a modernidade trata-se de uma grande mentira eurocéntrica, surgida no
periodo colonial. Mas, como manifestacdo do pensamento colonial aqui produzido,
nascem algumas alternativas a presuncdo da Europa. Enrique Dussel (2005), estudioso
do pensamento latino-americano, propde a transmodernidade como uma alternativa ao
conhecimento eurocentrado.

Os objetivos primeiros da colonizacdo e da escraviddo tém propdsitos essenciais
capitalistas, por esse motivo o capital teve significado inicial através do nascimento da
Ameérica. Para Anibal Quijano (2005, p. 126)

Na Ameérica a escraviddo foi deliberadamente estabelecida e
organizada como mercadoria para produzir mercadorias para 0
mercado mundial e, desse modo, para servir aos propdsitos e
necessidades do capitalismo. Do mesmo modo, a serviddo imposta aos
indios, inclusive a redefinicdo das instituicdes da reciprocidade, para
servir os mesmos fins, isto é, para produzir mercadorias para o
mercado mundial. E enfim, a producdo mercantil independente foi
estabelecida e expandida para 0s mesmos propositos.

O segundo maior mito europeu, que fica atras somente da ideia de raca, foi a
perspectiva evolucionista da sociedade global. Segundo esse pensamento, € um

processo natural as sociedades primitivas, leia-se as (ex) colonias, “evoluirem”, para as

Oh, Mar do Caribe, tenho visto

sangue de preto fervendo nas caldeiras,

sangue emanando de seus pulmdes pretos

e as prisdes enchendo-se de lagrimas

e as colinas de pé levantando seus punhos.
Novamente sangue e sangue foram derramados.
Um alcatraz passa voando.

Que choro e que soliddo

que solid&o e que choro! [traducéo livre]
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sociedades modernas, leia-se Europa. Neste raciocinio, a Europa sempre sera superior as
(ex) colbnias, por estar em um nivel a mais, trazendo drésticas consequéncias ao
individuo ex-colonizado.

Conforme o mito do evolucionismo europeu, o fim de toda colénia € a nacao
colonizadora, por meio desse discurso muitas metrépoles foram construidas com as
riquezas advindas da colonizacdo. Tudo que era proferido pelo colonizador era
prontamente acatado pelo colonizado, afinal de contas intentava-se alcancar o progresso

na colonia. Para Quijano (2005, p. 127),

Esse resultado da histéria do poder colonial teve duas implicagdes
decisivas. A primeira é dbvia: todos aqueles povos foram despojados
de suas préprias e singulares identidades histéricas. A segunda é,
talvez, menos ébvia, mas ndo € menos decisiva: sua nova identidade
racial, colonial e negativa, implicava o despojo de seu lugar na
historia da producéo cultural da humanidade. [...] Em outras palavras,
0 padrdo de poder baseado na colonialidade implicava também um
padrdo cognitivo, uma nova perspectiva de conhecimento dentro da
qgual o ndo-europeu era o passado e desse modo inferior, sempre
primitivo.

Outro elemento que contribuiu decisivamente para a efetivagdo da hegemonia
ideoldgica europeia foi o corpo. Conforme essa concepcdo, o ser humano é dual, ou
seja, possui alma e corpo, alguns ligados mais a alma, outros ao corpo. A alma estaria
ligada ao intelecto humano, ao conhecimento, a razdo; 0 corpo por sua vez um mero
objeto.

Em mais uma das “brilhantes dualidades” eurocéntricas (corpo e ndo-corpo) 0s
indios, negros e mesticos foram tachados como ligados unicamente ao corpo, como se
fossem objetos, selvagens, sem nenhuma capacidade intelectual, e os europeus ligados a
mente, ou seja, mais um mito para legitimar a dominagdo imperialista.

O corpo negro também é um objeto de resisténcia aos estere6tipos imperialistas,

veja um exemplo no poema El Tambor (2001, p. 112):

Mi cuerpo convoca la llama.
Mi cuerpo convoca los humos.
Mi cuerpo en el desastre
como um pajaro blando.

Mi cuerpo como islas.

Mi cuerpo junto a las catedrales.
Mi cuerpo en el coral.

Aires los de mi bruma.

Fuego sobre mis aguas.
Aguas irreversibles

en los azules de la tierra.
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Mi cuerpo en plenildnio.

Mi cuerpo como las codornices.
Mi cuerpo en una pluma.

Mi cuerpo al sacrificio.

Mi cuerpo en la penumbra.

Mi cuerpo en claridade.

Mi cuerpo ingravido en la luz
vuestra, libre, en el arco. %

O poema acima citado nos alude a uma cancdo de resisténcia, onde o corpo é a
principal arma de combate. Azevedo (2018), professora doutora da Pontificia
Universidade Catdlica de Sdo Paulo, em artigo publicado na revista do Instituto de

Estudos Brasileiros, diz 0 seguinte sobre o0 corpo negro:

No universo da cultura negra, a memdria do corpo-mdsica e a da
musica-corpo sdo indissocidveis, dependentes uma da outro,
complementando-se, interpenetrando-se e reelaborando a “Africa” na
sua dimensdo ritmica, na palavra oral sacralizada, nas devocdes
religiosas aos ancestrais, na arte visual e comunicativa. (p. 47)

A Europa investiu tanto em seu projeto imperialista que assumiu a funcdo de um
espelho que distorcia toda e qualquer imagem que refletia. A colonizacdo, de forma
inegavel, dominou ndo apenas os territorios, mas de maneira mais intensa, o saber e a

producdo intelectual. De acordo com Quijano (2005, p. 135),

0 processo de independéncia dos Estados na América Latina sem a
descolonizagdo da sociedade ndo pbde ser, ndo foi, um processo em
direcdo ao desenvolvimento dos Estados-nacdo modernos, mas uma
rearticulagdo da colonialidade do poder sobre novas bases
institucionais.

% Meu corpo convoca a chama.
Meu corpo convoca as fumagas.
Meu corpo em desastre

como um passaro brando.

Meu corpo como ilhas.

Meu corpo junto as catedrais.
Meu corpo no coral.

Ares agueles da minha neblina.
Fogo sobre minhas aguas.
Aguas irreversiveis

nos azuis da terra.

Meu corpo na lua cheia.

Meu corpo como as codornas.
Meu corpo em uma pluma.

Meu corpo ao sacrificio.

Meu corpo na escuriddo.

Meu corpo na claridade.

Meu corpo sem peso na luz
vossa, livre, no arco [traducdo livre].
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Ou seja, a independéncia dos E.U.A. ndo passou de uma nova face da
colonizacdo. A dominacéo territorial j& estava insustentavel, as col6nias cresciam cada
vez mais, homens e mulheres escravizados fugiam abundantemente para quilombos®’.
Era a hora de uma nova estratégia, dessa vez mais eficaz, j& que eram as mentes que
passaram a ser dominadas.

No proximo tdépico abordaremos mais profundamente a descolonizacdo das

mentes como resposta a colonialidade do poder.

3.3 Descolonizacao das mentes

O movimento da Negritude, muito discutido no capitulo segundo desta
dissertagdo, surge como um pensamento liminar que objetiva a descolonizagdo das
mentes e 0 empoderamento, por parte dos povos marginalizados, de suas identidades,
culturas, e saberes. Também tem por objetivo despertar os privilegiados sobre seu papel
para promover a igualdade social.

No poema Mitologias (2001, p. 24), Nancy retrata poeticamente a construgdo de

um povo através do discurso imperialista:

Furias del huracan acostumbrado,
vientos misteriosos golpeando el arrecife,
palos de muerte y de coral

inundaron las bahias de la Isla

y se tragaron el aire de Camilo.

Sus pulmones fueron hélices negras

gue naufragaron en un soplo,

desde donde las turbonadas de la misericordia
estan girando,

como troncos de manigua varados,

enjaulados

en una eterna comandancia boreal.

Las chalupas y las bocas jadeantes

navegan por los mares

y Camilo perdido.

Habra lluvias de octubre en su sombrero alén.
Pero, ¢donde encontrar su basba fina,

acorralada entre esas aguas frias e imprevisibles?
¢ Como apretar su firme mano

ebria de pensamento y ebria de acto?

¢, Dlnde posar sus 0jos,

%" De acordo com René Depestre em Bom dia e adeus & negritude (1980, p. 2) sdo “comunidades livres de
negros fugitivos” normalmente encontradas em matas.
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aves anidadas del héroe?
Oh Pueblo mio insurrecto,
td que lo vieras nacer en el discurso

y arder en los vertiginosos rios de la Invasion:

Para ti derribo madrigueras impias.
Oh Pueblo mio de nubes.
Oh Pueblo suyo el que lo halla

con una flor silvestre,
amable,
deshojable,

lanzada a la intemperie,
sobre este mar de las mitologias.

Neste poema Nancy traz ao leitor as fases do processo colonial ocorrido nas

Ameéricas e Caribe. A primeira estrofe descreve a invasdo europeia, cheia de furia,

morte e roubo. J& a segunda estrofe se ocupa em retratar a dominagdo imposta aos povos

colonizados, muitos naufragados e até mesmo mortos durante as viagens nos navios

negreiros. Morejon também traz nesta estrofe a referéncia a Camilo Cienfuegos, um

%8 Farias do furacéo acostumado,
ventos misteriosos atingindo o recife,
golpes de morte e coral

inundaram as baias da ilha

e engoliram o ar de Camilo.

Seus pulmdes foram hélices negras
gue naufragaram em um sopro,

de onde as rajadas de misericordia
eles estdo girando

como troncos de arvores encalhados,
enjaulados

em um eterno comando boreal.

Os barcos e as bocas ofegantes
navegam pelos mares

e Camilo perdido.

Havera chuvas de outubro em seu grande chapéu.
Mas, onde encontrar sua barba fina?

encurralada entre essas aguas frias e imprevisiveis?
Como apertar sua mao firme

embriagada de pensamento e embriagada de ato?
Onde colocar seus olhos

Passaros aninhados do her6i?

O meu povo insurreto,

VOCé que 0 viu nascer no discurso

e queimar nos rios vertiginosos da invasao:

Para vocé, eu derrubo as tocas impias.

Oh meu povo de nuvens.

Oh povo seu que acha

com uma flor silvestre,

amavel,

sem folhas,

jogados a intempérie,

neste mar de mitologias[ traducdo livre].
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revolucionario cubano que ao lado de Che Guevara e Fidel Castro lutaram na Guerra da
Libertacdo Nacional. Cienfuegos desapareceu misteriosamente, o que também é citado
no poema.

Porém, é na ultima estrofe que temos o chamamento para o despertar da ex-
col6nia, para acordar o povo para o grande mar de mitologias em que se afundaram. A
hora é de combate, de resisténcia, mas é necessario cautela com os falsos discursos de
contracultura que estdo abarrotados de influéncias colonialistas, que bebem nas fontes
das grandes metropoles. Sdo discursos de assimilados que nada contribuem para as
mudancas se efetivarem.

Nancy Morejon expressa em sua obra o préprio Movimento da Negritude. Um
olhar para o passado em busca de mudancas no presente. Para Zila Bernd (1988, p. 53),

... a Negritude como tomada de consciéncia propiciou a emergéncia
de um discurso literario negro que se transformou no lugar por
exceléncia da manifestacdo do eu-que-ser-quer-negro. [...] Como o
mito, a literatura negra também nasce da ruptura que se cria entre o
homem e o mundo, originando-se do esfor¢co de superar essa
fragmentacdo. Ao recordar o que foi esquecido, ela recupera 0 mundo
perdido.

Um dos mais eficazes meios de descolonizar as mentes chama-se Literatura.
Alguns teoricos insistem no discurso colonial de classifica-la em alta e baixa literatura,
mas € inegavel o fato de que para pensar de forma livre é essencial a criticidade e se a
literatura proporciona o pensamento questionador, ela descoloniza as mentes. Nesta
perspectiva, o papel do escritor deve ser o de despertador da consciéncia humana,
entretanto, esse meio de informacdo nédo atinge a todos, infelizmente. Para Galeano
(1990, p. 4)

Acender consciéncias, revelar a realidade: pode a literatura reivindicar
melhor funcdo nestes tempos e nestas terras nossas? A cultura do
sistema, cultura dos sucedaneos da vida, mascara a realidade e
anestesia a consciéncia. Mas, o que pode um escritor, por mais que

brilhe seu foguinho, contra a engrenagem ideoldgica da mentira e do
conformismo?

A América Latina, mais do que nunca esta conscientizando-se sobre o seu papel
nas configuragdes sociais, tanto no passado, quanto no presente. Uma consciéncia ndo
apenas sobre a histéria, mas principalmente identitaria, contribuindo para a

descolonizacdo das mentes dos ex-colonizados e dos ex-colonos.
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Nancy Morejon em Instante (2001, p. 212) reflete sobre a consciéncia identitaria

dos povos ex-colonizados:

Instante

Ayer, ella no comprendié las matematicas
pero ley6 con gusto una historia de Africa
donde contaban cosas

de trafico y galeones.

Hoy, él fund6 una novena para jugar pelota
y dono sangre en el hospitalito provincial.
Ella corri6 toda una pista

y €l fue a comprar almejas deliciosas

en un mercado.

El sofiaba con indias lavando todas a la orilla del rio.

Ella fue a la nevera

Yy, con un placer casi prohibido,

devoro las almejas que él habia conseguido
en el mercado.

Son las cuatro y diez de la tarde.

Ambos estan mirando el mismo lente

y han compartido la misma esperanza.”

Instante reflete sobre o nosso atual momento histérico, um periodo em que as

identidades encontram-se liquidas e incertas. O passado comeca a ser questionado e a

verdadeira Historia conhecida. A esperanca comeca enfim a brilhar ante nossos olhos.

Em Madrigal para cimarrones (2001, p. 136), Morejon descreve um momento

de fuga:
Madrigal para cimarrones

La cabeza y las manos colgadas, llameantes,

% |nstante

Ontem, ela ndo entendeu matematica

mas leu com prazer uma historia da Africa

onde contavam coisas

de trafego e galedes.

Hoje, ele fundou uma novena para jogar bola

e doou sangue no hospital provincial.

Ela correu uma pista inteira

e ele foi comprar mariscos deliciosos

em um mercado.

Ele sonhava com indias lavando nas margens do rio.
Ela foi para a geladeira

e, com prazer quase proibido,

devorou 0s mariscos que ele tinha conseguido

no mercado.

S8o quatro e dez da tarde.

Ambos estdo olhando para a mesma visao

e compartilham a mesma esperanca. [traducéo livre]
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burlando el rastro del Perseguidor.

Los cuerpos sudorosos se lanzan a la manigua
Humeda.

Qué beleza tan dura tienen sus corazones.

Sobre sus machetes, como sobre ramales,

Aniban palomas y jutias,

y el tempo de sol,

y el tempo de luna,

y el tempo de la voluntad

haciéndolos renacer como a nifios,

como a dulces nifios de una libertad ya conquistada. ®

Madrigal é um género musical que titula 0 poema acima, como uma musica em
louvor aos homens e mulheres que fugiram para os quilombos em busca de uma
liberdade digna para um ser humano.

Precisamos acordar e tirar 0 sono de nossos ex-colonizadores que insistem em
nos dominar. Devemos resgatar 0 nosso passado, conhecer nossa histéria ndo como
objetos, mas sujeitos pensantes. Somos sujeitos hibridos com culturas hibridas. Somos

latino-americanos.

% Madrigal para quilombolas

A cabeca e as méos penduradas, flamejantes
zombando do rastro do Perseguidor.
Os corpos suados se langcam na selva
Umida.
Que beleza tdo dura tem seus coragdes.
Sobre seus facdes, como sobre ramais,
aninham pombos e jutias,
e 0 tempo de sol
e o tempo de lua
e 0 tempo da vontade
fazendo-os renascer como criangas,
como doces filhos de uma liberdade ja conquistada. [ traducéo livre]
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CONSIDERACOES FINAIS

O tempo é breve, ardente € o desafio, enorme a tarefa: para um
escritor latino - americano engajado na causa da
transformacdo social, a producéo de livros faz parte de uma
frente de trabalho maltipla. Ndo concordamos com a
sacralizacdo da literatura como instituicdo congelada da
cultura burguesa. Eduardo Galeano®™

Compreender alguns mitos inventados pela Europa colonizadora séo de extrema
importancia para a efetivacdo da descolonizacdo das mentes. O mito da raga, do
evolucionismo europeu, do corpo e do ndo-corpo, revelam ndo apenas as estratégias
imperialistas, mas revelam nossa identidade no sistema mundial moderno.

Os poemas escritos por Nancy Morejon contribuem para denunciar e
desconstruir as imagens construidas pela colonizagdo, pelo patriarcalismo e pelo
racismo. Colabora com a descolonizacdo das mentes, proporcionando criticidade ao
leitor. Assim, mais que uma escritora, Morejon € uma construtora da histéria memorial
e cultural perdida pelos cubanos no periodo colonial.

Os escritores e escritoras latino-americanos tém o papel decisivo na
transformacéo social que permeia o globo, por isso, atualmente hd um engajamento de
inimeros intelectuais em dar visibilidade a essa regido do mundo, seja através de
mausicas, da literatura, e producdes artisticas e intelectuais em geral. Intenta-se mostrar a
diversidade aqui encontrada, além, é claro, de trazer a tona novas maneiras de pensar, de
conceber a historia colonial.

Escritores da atualidade estdo cada vez mais engajados em promover uma
espécie de descolonizacgdo cultural na mente dos proprios ex-colonizados. Apesar de 0s
processos coloniais na Ameérica se diferirem, todos os paises aqui localizados
vivenciaram a colonizacédo, a escraviddo e governos ditatoriais, por conseguinte, essas
facetas histdricas uniram os paises em uma Unica denominacdo: Ameérica Latina, que
mais do que geografico € um conceito cultural. Sdo naces que compartilham histérias
de opressao, de dominagdo, de movimentos diaspdricos e de marginalidade.

O Movimento da Negritude surge nesse contexto de resisténcia, propondo um
discurso totalmente novo, sem dependéncia epistémica, politica ou cultural da Europa e

dos Estados Unidos da América. Seus idealizadores mais notaveis, Césaire e Senghor,

81 GALEANO, Eduardo. A descoberta da América (que ainda ndo houve) . 2ed. Trad. Eric Nepomuceno.
Porto Alegre: Editora da Universidade/UFRGS, 1990. p.7 - 45. Série Sintese Universitaria.



seguiram caminhos diferentes, fato esse que fragmentou o0 movimento, mas ndo o
enfragueceu.

Em nossa atualidade o Movimento da Negritude é retomado por muitos autores,
artista e intelectuais na América Latina e no Caribe, como uma forma de despertar as
mentes colonizadas e como uma maneira de re-enraizar as identidades marginais.

Morejon escreve sobre Cuba, Caribe e América Latina, escreve sobre os seres
marginalizados socialmente, mas principalmente escreve sobre o passado historico que
tanto atormenta as relacdes pessoais e as identidades atuais.

Os poemas de Nancy evocam 0s ancestrais escravizados, pdem em exibicédo as
memorias coloniais silenciadas. S&o poemas ndo apenas de resisténcia, mas poemas que
denunciam um passado antes encoberto por ilusdes como o “descobrimento” da
América.

Enfim, a Negritude esta ao nosso redor, quando uma garota negra decide aceitar
seu cabelo natural, quando a populacdo negra reconhece sua propria cor, e mais do que
reconhecer, tém orgulho de ser negro e no momento em que se admite que o belo ndo é
apenas o branco, mas o negro, o0 mestico e o indio também.

A colonizacdo e a descolonizacdo, mais do que nunca, merecem a atencdo da
academia, pois assim ird efetivamente descolonizar as mentes por meio da critica as
narrativas modernas dicotomicas.

Para a realizacdo desta pesquisa foi necessario um recorte dos poemas de Nancy,
mas a sua escrita abrange ensaios, resenhas e tantos outros diversos poemas. Existem
inimeros caminhos a serem seguidos para a visibilidade dessa escritora e de sua
producdo poética. As manifestacdes culturais da marginalidade sdo, por si s, de
resisténcia, e Nancy ndo é excessao.

Outros temas que podem ser trabalhados a partir da obra de Morejon sdo: a
condicdo feminina no periodo escravagista e atual, a contribuicdo do socialismo para o
agravamento da condi¢cdo marginal cubana, a condicdo masculina negra, entre tantos
outros.

Por fim, deixo o convite: meditemos sobre as “verdades” que nos cercam. Nao
sO as que nos sdo apresentadas nos livros, mas aquelas as quais somos expostos no dia-

a-dia. Vida e arte, ficcdo e historia sdo meras construgdes humanas. Sejamos cientes.
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